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Saamelainen asutus Karjalassa

Varhaisin luotettavasti identifioitavissa oleva viestd nykyisen Karjalan tasavallan
alueella on alkuperiltdan saamelaista. Metsdsaamelainen kulttuuri kehittyi Karjalassa
rautakaudella ja varhaiskeskiajalla. On arveltu, ettd 1200—1300-luvulta alkaen nykyi-
sen Karjalan alueen sisdmaan saamelaismaille alkoi eteldsti ja lounaasta kdsin muo-
dostua itdimerensuomalaista asutusta, ja sitd mukaa kuin vepsildiset ja karjalaiset
alkoivat muuttaa saamelaisten entisille maille, viimeksi mainitut alkoivat siirtya poh-
joisemmille seuduille (Kirkinen et al. 1994: 45; Polla 1995: 35).

Karjalan tasavallan saamelaisen vaiheen jdljet ovat parhaiten sdilyneet karjalan,
vepsén ja vendjdn murteiden lainasanastossa ja erityisesti paikannimistdssa. Samoin
1400-1800-lukujen asiakirjoissa ja perimétiedoissa on sdilynyt melkoinen maara tie-
toja Karjalassa sijainneista saamelaisasutuksista.

Artikkelin pdétavoitteena on saamelaisasutusta koskevien léhteiden systemati-
sointi ja yleiskuvaus. Samalla soveltaen eri alojen ldhdeaineistoa pyritddn saamaan
uutta ja tarkempaa tiectoa saamelaisvdeston historian eri vaiheista rajantakaisessa
Karjalassa.

I. Saamelaiset asiakirjoissa

Mydhéiskeskiajalta perdisin olevissa, varhaisimmissa nykyisen Karjalan aluetta
koskevissa asiakirjamerkinndissd ei mainita saamelaisia Aunuksen kannaksella tai
eteldisessd Karjalassa. Samalla voidaan kuitenkin olettaa, ettd saamelaisia asui mah-
dollisesti esimerkiksi A#nisen itdrannikolla. Tistd kielii vilillisesti 1400-luvulla
kirjoitettu munkki Lazar" Muromalaisen elimikerta. Siind hén valittaa, ettd hintd
vainoavat paikalliset vdestot lop’ (ven. nons = lappalaiset) ja cud' (ven. uyos =
? vepsiliiset).! Pyhimyseldmikerran mukaan Lazar'-munkki perusti Muromskin
luostarin Adnisjirven itirannikolle 1300-luvun keskivaiheessa (Paskov 2003: 7)
(kartta 1-1). Eldmékerrassa my0s kerrotaan, ettd lopdne eli lappalaiset 1ahtivét pohjoi-
seen Vienanmeren rannikolle (Vitov 1962: 71). On mielenkiintoista, ettd yhtd merelle
vieneistd teistd, joka tunnetaan myohemmin Tsaarintiend, nimitettiin karjalaisten
keskuudessa Lapintaipaleeksi (Nissild 1955: 248).

Ruhtinas Jaroslavin peruskirjasta (Ustav Jaroslava o mosteh) tiedetdén, ettd
ainakin 1200-luvulla Novgorodin ruhtinaskunta oli jaettu hallinnollisesti 19 sadan-
nekseen, joista yksi oli Lop'skaja sta eli Lapin sadannes (my6s Lop'skaja rel'), joka
kuului silloin Obonizskaja-nimiseen volostiin (ts. Aéinisen tienoiden maa-alueeseen)
(NPL 1950: 507). Myohemmin Novgorodin ja Puolan kuninkaan Kazimirin sopi-
muskirjeessd vuodelta 1471 mainitaan Loptsa eli Lopskaja volost' (suom. Lapin

1. Eldmikerrassa kerrotaan, ettd lappalaisten pdédmies asui Rondo ozero -nimisen jarven rannalla (?
nyk. Randozero) (Paskov 2003: 7).
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volosti) -niminen aluehallinnollinen yksikko, jonka rajanaapureina oli Isurinmaa
linnessd ja Laatokanlinnan Olhavajoen seutu iddssd. Pohjoisessa Lapin volosti
rajoittui Laatokkaan ja Nevajoen alkuldhteisiin (PRP 1953: 249, 264). Arvellaan,
ettd Lapin volosti késitti vuonna 1500 Lopskij Jegorjevskij -pogostan alueen, joka
sijaitsi padasiassa nykyisen Leningradin alueen Kirovskin piirissd (kartta 1-2).
Té&hdn pogostaan kuului mm. Péhkinélinna, jonka toista osaa nimitettiin Lapin puo-
leksi ja toista taas Karjalan puoleksi (PKVP: 111). Peter von Kdppen mainitsi, ettd
vield 1800-luvulla erddn tdlld alueella sijainneen asutusryhmin nimitys oli Loppi-
kolkka (Nevolin 1853: 124). On kuitenkin todettava, ettd nimitys Lopskij pogostan
nimessd ei endd viittaa etniseen nimitykseen, vaan pikemmin maantieteelliseen.
Mainittakoon myos, ettd asiakirjassa vuodelta 1500 Lopskij-pogostassa Lavuja-
joen saarella oli olemassa Potasovo v Sosari (”Suosaarella”) -niminen kyld, jossa
asui Potas Lopin, ja Laatokanlinnan Gorodenskin pogostan Legmasar'-kyldssi
(*Lehmaésaari) asui Gureiko Lopin (PKVP: 12, 259). Lahelld Laatokanlinnaa sijaitsee
nykydankin Lapino-niminen kyld. Ei ole ihan selvdd, mitd tarkoittaa néissé tapauk-
sissa Lopin-kutsumanimi. Voitaisiin kuitenkin olettaa, ettd sen esiintyminen kenties
viittaa seudun assimiloituneiden lappalaisten jalkeldisiin, jotka asuivat Laatokan
eteldrannikon tienoilla ja harjoittivat maanviljelyd. Mahdollisesti juuri tuon vieston
perusteella hallinnollinen alue sai aikoinaan oman nimensé, ja siten sdilyi muisto
viestOstd, joka asui sielld ennen kielen vaihtumista. Vield jad kuitenkin avoimeksi
kysymys Leningradin alueen ”lappalaisvieston” kielellisesti ja etnisestd yhteydesta,
eli miké on tuon vieston ja nykyisen saamenkielisen vieston suhde. Mainittakoon
vield, ettd Matthias Johann Eisenin laatimassa virolaisessa satukokoelmassa on kaksi
satua (Seitse aastat Lapimaal ja Lapimaa hallid), jotka saattavat viitata Viron ité-
puolisella Leningradin alueella sijaitsevaan, vanhassa asiakirjassa mainittuun Lapin
sadannekseen. Lappalaisista on mainintoja myds Karjalan kannaksella tallennetuissa
legendoissa, joissa kerrotaan, ettd osa Karjalassa asuneista saamelaisista muutti poh-
joiseen. Erddn vuonna 1879 muistiinpannun kertomuksen mukaan Laatokan lédnsi-
rannalla asui aikoinaan lappalaisia, mutta jéttildiset (?) ja suomalaisetkin ajoivat hei-
dat pois (Kirpi¢nikov 1984: 139). Entiseen saamelaisasutukseen viittaavat myds erdét
paikannimet.

Toisaalta on myds mahdollista, ettd sadanneksen nimen taustana on sana loppi,
joka tarkoittaa jotakin ddrimmdisté, esimerkiksi Himeessé ja Pohjois-Satakunnassa
loppi merkitsee ’soppea, nurkkaa, syrjdkulmaa; syvennystd’; kaakkoismurteissa tie-
detddn myo0s lopen-sana merkityksessd ’aivan, kokonaan; lopussa’ (SMA). Sanalle
16ytyy vastineita suomen sukukielistdkin, mm. inkeroisesta ja karjalasta. Téall5in siis
hallinnollisen alueen nimi ei olisi mitenkéén yhteydessd lappalaisiin. Kuitenkin kun
asiakirjasta vuodelta 1500 tiedetdén, ettd Lopskij-pogostassa asui Lopin-nimed kan-
taneita ihmisii, ja titd henkilonnimed kaytettiin johdonmukaisesti Vendjén luoteis-
osaa koskevissa asiakirjoissa juuri saamelaisia merkitsemissi,’ niin olettaisin sadan-
neksen nimen johtuneen aiemmasta saamelaisasutuksesta tilla alueella.

’

2. Samassa merkityksessi kéytettiin 1500—1600-luvun asiakirjoissa myos henkilonnimea yks. lopar
(monapv), mon. lopari (n1onapu) ’saamelainen’. Jos tarkoitettiin alueella asuneita muiden etnisten ryh-
mien jasenid, kiytettiin termii mon. lopjana/lopljana (nonanalronnana) (Zukov 2003: 36). Siten asia-
kirjassa on aina selvédd, milloin puhe on saamelaisista.
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Edelld on jo mainittu, ettd suunnilleen 1200-luvulta alkaen nykyisen Karjalan
alueen sisimaan saamelaismaille alkoi muodostua karjalaisasutusta. Entiset saame-
laisalueet tulivat osaksi Karjalanmaan Vatjan viidennesti. Samalla Sddméjarven poh-
joispuolelta Padjarvelle saakka ulottunutta aluetta nimitettiin Lapin pogostoiksi eli
Metsd-Lapiksi (karj. Lappela, ven. Lesaja Lop') (kartta 1-3), mika ilmeisesti osoittaa,
ettd alueen kanta-asukkaina olivat aikoinaan juuri saamelaiset. Keskiajalla Metsé-
Lappi oli pddasiassa karjalaisten kalastus- ja metsidstysmaata, jonne ajan mittaan
alkoi syntya vakinaista karjalaisasutusta. Hallinnollisina yksikkdind Lapin pogostat
syntyivét livana I1I:n aikana 1400-luvun lopussa. Kyseinen alue alkoi kapeana kiilana
Aunuksen Karjalan Sdaméjarven pohjoispuolelta ja ulottui pohjoisessa Vienanmeren
rannikolle ja Suomen nykyiselle itérajalle. Aluetta nimitetddn myds Novgorodin
Lapiksi, ja se késitti seitsemdn pogostaa: Lintujirvi, Semsijdrvi, Selgi, Paatene,
Rukajdrvi, Suikujdrvi ja Paanajdrvi (Istorija Karelii: 312). Vield 1700-luvulla ylla-
mainituista pogostoista puhuttaessa nimeen liséttiin méarite Lopskij; esimerkiksi
vuonna 1776 oli olemassa Lopskaja Padanskaja okruga eli Lapin Paatenen seutu-
kunta (Cernjakova 2003: 22). Kiinnostava on myds tieto, jonka mukaan aikaisem-
min Lapin pogostoihin kuuluneiden Méntyseldn ja Paatenen karjalaiset kayttavét
itsestddn nimitystd lappalainen ja nimittivit omaa kieltddn lapiksi.® Lisiksi erdéssi
anomuskirjassa vuodelta 1649 Paatenen ja Selgin pogostan talonpoikien yhteydessa
mainitaan myos lappalaisia (Vitov 1962: 43).

Karjalan eteldosista on yleisesti ottaen melko vihén tietoja, joissa lappalalset
olisi mainittu alueen kanta-asukkaina. Niytteeksi voidaan mainita, etti Adnisen
(ympiristdn) viidenneksen verokirjassa vuodelta 1563 Ainisen niemimaalla oli
Lopinskaja-kyla, joka sijaitsi Suur-Klimenetskij-saarella Kizskij-nimisesséd pogos-
tassa. Samanniminen kyld oli samaan aikaan Puutoisen (ven. Pudoz) pogostassa
Korbo-ozero-jarven rannalla. Saman viidenneksen verokirjassa vuodelta 1496 Sungun
pogostasta mainitaan myos kyld, joka sijaitsi silloin alueella nimeltdan Lopskaja matka
(eli ”Lapinmatka”) (PKOP: 4, 133, 178). Lopskaja-niminen kyla ja maa-alue on ldhelld
Adnisen rannikkoa Poventsan ja Tsolmuisen (ven. Colmuzi) vélissi. Tsolmuisessa
muistiin kirjoitetun perimétiedon mukaan timén kyldn ensimmadisind asukkaina oli-
vat juuri loparit eli lappalaiset (Krini¢naja & Pul’kin 1971). Arkangelin alueen lédnsi-
osassa tallennetun muistitiedon mukaan Kenozeron ympériston alkuasukkaina olivat
samoin loparit (Pauli Rahkonen suullisesti, tieto keruumatkalta). On kuitenkin vaikea
saada varmuutta siitd, onko kylien nimilla jokin yhteys saamelaisiin.

Mainittakoon vield, ettd ennen jatkosotaa Petroskoin tienoilla oli kaksi karjalais-
ten asuttamaa lapinkyldd, Lohmoja (ven. Logmorucej) ja Jallahti (ven. Jalguba). Ei
ole ihan selvdd, miksi tdllainen nimitys oli karjalankielisessa kaytossd. Mahdollisesti
se voisi viitata sithen, ettd ylld mainittujen kylien lyydildismurre erosi muiden 14hi-
ympdriston kylien murteesta ja muistutti mahdollisesti eteldisid varsinaiskarjalai-
sia murteita. Huomattakoon, ettd Méntyseldn volostin karjalaiset nimittidvit omaa

3. Karjalassa tunnetaan nimitys lappi tai lappalainen, joka yleensi viittaa puhujaa pohjoisempana
asuvaan viestoon, olivatpa niméa saamelaisia tai karjalaisia (Bubrih 1947: 39—40).
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kieltddn lapiksi ja itseddn lappalaisiksi. Samoin on olemassa tsaari Boris Godunovin
kirje (ven. obelnaja* gramota) vuodelta 1601, jonka mukaan Jallahden kylin
Merkurjevin “lappalaisperhe” oli vapautettu elinikdisesti velvollisuudesta suorittaa
obzaveroa® (Myller 1947: 115). Téssikin tapauksessa heridi kysymys, miten kyseisti
asiakirjatietoa pitdisi tulkita.

1600-luvun alussa Selgin pogostan Porajérven kyldn asukkaalta on tallennettu
”luotettava perimétieto” (eli valalla annettu todistus), jonka mukaan alueella vield
1400-luvun puolivilissd asui lappalaisia (Istorija Karelii: 90). Sen vilillisend todis-
teena voi olla esimerkiksi tuohikirje nro 249, joka ajoitetaan noin vuosiin 1396—
1422. Tuohikirje kertoo Orivesi-nimisen jirven® tienoilla tapahtuneesta karjalais-
kauppiaiden rydstosté, johon osallistui mm. Novze-niminen lappalainen (PIOK: 86).
Nadin ollen tieto saattaa viitata sithen, ettd tulevan Kikisalmen lddnin alueella vield
1400-luvun vaihteessa asui saamelaisvdestod. Lopinkov-kutsumanimi mainitaan
myds Obonezjesta tuohikirjeessd nro 2 (Janin 1986: 222). On mainittava, ettd Taka-
Karjalassa Sortavalan pogostassa vuonna 1500 oli Kunujev Navolok Lapino -nimi-
nen kyld (PKVP: 143). Taaskaan ei ole tdysin selvdd, miten mainittu nimitys voidaan
tulkita vuoden 1500 asiakirjan kontekstissa. Jos kuitenkin muistetaan 1400-luvun
alun tuohikirje, niin voidaan olettaa, ettd tima nimitys voisi olla osoituksena saa-
melaisista. Kékisalmen 144nin Etu-Karjalan Raudun pogostasta mainitaan Knjaze-
nimisen kyldn sijainneen Lapin puolella (PKVP: 119). Mahdollisesti se on viittaus
sithen, ettd Taka-Karjalan aluetta voitiin nimittdd 1500-luvulla Lapiksi. Tésté syysti
ei ole ihme, ettd myohemminkin Ilomantsia sekd Porajirven ja Repolan volosteja
nimitettiin Lapinkorveksi (Rosén 1938: 46—47). Repolan pogostan alueella saamelai-
set asuivat ainakin 1600-luvun ensimmaiselld neljainnekselld. Tasta kertoo asiakirja
vuodelta 1620, jonka mukaan Repolan pogostassa perittiin veroa kahdesta saamelais-
asutuksesta, jotka sijaitsivat 1dhelld Repolaa ja Roukkulaa (Rebolskij kraj: 4). Repolan
volosti oli liitetty 1620-luvulla Kuolan kihlakuntaan juuri silld perusteella, etti tailla
oli asunut vield saamelaisia, joiden asioita hoidettiin perinteisesti Kuolasta (Zukov
2003: 32). Sité paitsi vuonna 1618 Repolan pitdjan asukkaat kertoivat Stolbovan rau-
han rajalinjaa vetiméén tulleille viranomaisille, ettd Repolasta pohjoiseen nykyisen
Lénsi-Vienan alueella asui heidin tietiménsd mukaan ”Kuolanlinnan kastamattomia
lappalaisia” (Polld 1995: 76) (kartta 1-4). Tdmén tiedon vahvistaa oikeaksi tiedon-
anto voivodille raja-asioista vuodelta 1620, jossa Vuokkiniemen pitdjan asukkaiden
joukossa on mainittu Gorkoi- (*Korkko)-niminen lappalainen (Zukov 2003: 97).
Boreniuksen 1870-luvun alussa tavoittaman muistitiedon mukaan lappalaisalkuperad

4. Obelnoiksi nimitettiin talonpoikia, joiden maa-alueet (omistukset) oli jonkin erikoispalveluksen
johdosta vapautettu koko idksi kaikista veroista tsaarille tai hianen perheelleen (Myller 1947: 115).

5. Obza oli novgorodilainen veroyksikkd, jonka suuruudeksi on arveltu maa-alaa, jonka mies ja he-
vonen pystyi pitdimédén viljelyksessd. Obzalukuun vaikutti lisdksi maan laatu ja muut nautintaoikeudet,
kuten metsidstys- ja kalastusmahdollisuudet.

6. Vrt. perimétieto: Oriveden Lapinlahden kyldssé kerrottiin ennen vanhaan asuneen lappalaisia, jot-
ka olivat kalastelleet seudun monissa jérvissi ja lahdissa, varsinkin Lapinjérvessd. Heistd oli saanut
paikkakuntakin nimensé. (Pelkonen 1902: 12.)
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olevat Korkkoset olivat Vuonnisen kylidn kantasuku (Borenius: 46). Vuoden 1679 val-
vontakirjassa Korkkoni-sukunimi esiintyy muodossa Gorkojev (NIA 1679: 58).

Adnisen pogostien verokirjassa vuodelta 1582 Uikujirven tienoilla on mainittu
Verhnjaja Lop' -niminen maa-alue (eli Y14-Lappi), joka sijaitsee Uikujirvestd itdén
nykyisen Karjalan tasavallan ja Arkangelin alueen rajan molemmin puolin (kartta
1-5). Silloin alueella oli muutama kyld: Celozero, Nyh&ozero, Vozmo-ozero, Séuéja,
Kovacozerko sekd Lapinpddssd (ven. Lopskij Konec) sijaitseva Kuko-ozero. On
mielenkiintoista, ettd kyseisessd verokirjassa mainitaan erikseen, ettd Vozmo-ozero-
nimisessi asutuksessa aiemmin asui Ignat Lopin (mahdollisesti Ignat-niminen lappa-
lainen), muttei asu endd (IK I: 152, 188, 194-201). Alueen mahdollisesta saamelais-
menneisyydesta kielii my0s osa edelld mainittujen kylien nimistd (mm. Kuko-ozero
saam. *kukke 'pitkd’, NyhCozero *nukce ’joutsen’).

Vuoden 1597 Lapin pogostain valvontakirjan mukaan saamelaisvdestdd asui
myos Rukajdrven pogostan pohjoisosassa (kartta 1-6). Tima4 asiakirja on mielenkiin-
toinen myos siksi, ettd siind kerrotaan erdén lappalaisen muuttaneen asumismuotonsa
pysyviksi, mm. ryhtyneen metsidpeltojen muokkaamiseen. Valvontakirjassa maini-
taan “mustaan metsddn” vastaperustettu kaksitaloinen Pojazmozero-niminen kyld,
joka sijaitsi tuona aikana Kompakan kylén tienoilla. Sen asukkaina olivat Ostaska-
niminen lappalainen sekd karjalainen talonpoika. Huomattakoon, ettd molemmat
harjoittivat maanviljelyd. On mainittava, ettd Kompakan kalmistosta saatu kranio-
loginen aineisto eroaa piirteiltdén jyrkdsti muiden Karjalan osien karjalaisten kal-
loista. Kallojen antropologinen tyyppi on ldhimpéné Kuolan niemimaan saamelaisten
antropologista tyyppiéd (Hartanovi¢ 2005: 19). Mainitussa valvontakirjassa kerrotaan
lappalaisten mahdollisesta dskettéisestd muuttamisesta vield muutamasta Rukajérven
pogostan kyldstd: esimerkiksi N'uokkijarven rannalla sijaitsevassa Pizmalahden
kyldssd oli ennen védestonlaskentaa Karppa-nimisen lappalaisen ja hdnen poikansa
Matjuskan seki Ivaska Koivupii -nimisen lappalaisen autiotila, Cirkkakemin kylassi
Ivaska-nimisen lappalaisen autiotila ja Tiiksissd Bojarinka-nimisen lappalaisen autio-
tila (IK I: 206-208).”

Nykyisen Vienan Karjalan alueelta luotettavimpia lahteitd ovat kuitenkin 1400-
luvun kauppakirjat, jotka koskevat nykyisessd Vienan Karjalassa ja Vienanmeren
Karjalanrannalla sijainneita Karjalan lasten viiden suvun (Roukkula, Kuurola,
Valtola, Viimola ja Tiurola) nautinta-alueita (kartta 1-7). Kauppakirjoista tiedetdén,
ettd edelld mainittujen sukujen edustajilla oli asuinpaikoillaan etuoikeuksia lappalais-
ten kanssa kadytavadn kauppaan; he kantoivat heiddn nautintamaistaan prazgaa eli ns.
lapinveroa (MPIK: 24, 106—107, 121-122). Prazga oli 1400—1500-luvulla yksi apra-
kan laji eli erdénlainen feodaalisen vuokramaksun kaltainen elinkeinovero, jota perit-
tiin kalastus- ja metsistysalueiden kiyttooikeudesta (Zukov 2003: 312). Esimerkiksi

7. Bojarinka-nimisen lappalaisen asuinpaikka sijaitsi mahdollisesti Kalmajdrven rannalla ldhelld
Tiiksin kylda. Sielld sijaitsevat Bairinniemi ja Bairinsuari, joiden nimet saattavat viitata juuri asia-
kirjassa mainittuun henkilon. Vuonna 1898 Lauri Pddkkonen tallensi Tiiksissd perimitiedon, jonka
mukaan Kalmajérven Bairinniemelld asui aikoinaan joku Bairi (Pdakkonen 1898: 220). 15 km Tiiksista
lanteen on myds Bairini-niminen jirvi (ven. Bojarskoje). Voidaan olettaa, ettd tuo alue ehkd kuului
Bojarinka-lappalaisen nautintamaihin.
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Ivan Menujev veljineen osti Oleksei Kargolskilta ennen vuotta 1459 maa-alueen,
johon kuuluivat maat, vesistot, lappalaiset ja prazga eli lapinvero (MPIK: 106). Hovra
Kokujeva myi vuorostaan novgorodilaiselle posadnikille (ruhtinaan kidskynhaltijalle)
1450-luvulla isdnsd maat, vesistot ja metsit lappalaisineen (MPIK: 101).

Néama tiedot antavat olettaa, ettd lappalaiset joutuivat melko varhain riippuvai-
siksi “’karjalaisista mahtisuvuista” (sukuylimystostd), jotka ottivat haltuunsa lappa-
laisten alueita ja verottivat heitid. Tdhén viittaa myds mm. suuriruhtinas livana IIl:n
testamentti vuodelta 1504, josta saadaan tietda, ettd sekd Metsi-Lappi ettd Villi-Lappi
kuuluvat Karjalanmaahan (ven. Korel'skaja zemlja) eli Laatokan Karjalaan (SGGD:
393).

Nykyistd Vienan Karjalaa nimitetéén asiakirjoissa Metsa-Lapiksi (Lesaja Lop")
tai vain Lapiksi (Lop'), jossa maat ja vesistot on jaettu viiden suvun kesken. Sen
liséksi Kuolan niemimaata Turjanniemeen saakka kutsuttiin tuona aikana nimelld
Dikaja Lop' eli Villi-Lappi, jossa karjalaiset samoin verottivat lappalaisia eli peri-
vit lapinveroa (MPIK: 106—-107, 121-122). Valitettavasti tuon ajan asiakirjoissa ei ole
tasmaéllisid tietoja saamelaisasutusten sijainnista. Mutta erddssi kauppakirjassa, joka
on perdisin noin vuodelta 1447-1454, mainitaan maa-alan myynnisté, joka sijaitsi
Metséd-Lapissa Kuto-ozero-nimisen jérven tienoilla. Samoin kuin ylld mainituissa
tapauksissa, uusi omistaja sai omistusoikeudet maihin, vesistdihin, metsiin ja lappa-
laisiin (MPIK: 101). Voidaan olettaa, ettd kyseessd on Kuittijarvi, ja titen se viitan-
nee 1500-1600-luvun asiakirjoista tunnetun Kuittijarvi-nimisen saamelaisasutuksen
olemassaoloon.

1500-luvun loppupuoliskon asiakirjojen perusteella on mahdollista todeta, ettd
1500- ja 1600-luvun vaihteessa lappalaisasutus kattoi melkoisen osan nykyisti Vienaa.
Esimerkiksi vuodelta 1552 Solovetskin luostarissa sdilyneen asiakirjan (Ote Kemin
volostin erillisestd maakirjasta) ansiosta on mahdollista havainnoida lappalaisten
asuinpaikkoja Vienan Kemin volostin mailla véhdn ennen vuonna 1552 tapahtunutta
ruotsalaisten hivitysretkeéd (kartta 1-7). Tuolloin kastettuja ja kastamattomia lappa-
laisia asui seuraavissa pdédasiassa tulevan Vitsataipalen volostin alueella sijainneissa
asutuksissa: Topozero (nyk. Tuoppajirvi), Kistenga (nyk. Kiestinki), Kuito-ozero
(nyk. Kuittijarvi), Valasreka (nyk. Valasjoki), Sonbo-ozero (nyk. Sombajarvi), Vopo-
ozero (nyk. Vuopajarvi), Vedileozero, Vokseozero (nyk. Vuoksjarvi), Kizreka (nyk.
Kiisjoki), Solopogja (Suolapohja), Kurgijeva (nyk. Kurki), Kargo-ozero, Ulmo-ozero
(nyk. Ulmangijéarvi), Muromozero (nyk. Muuramojirvi), Pilso-ozero (nyk. Pilzjéarvi),
Vongo-ozero (nyk. Vongajirvi), Keret'ozero (nyk. Kierettijarvi), Voronje ozero (nyk.
Kuarnisjirvi), Kjalgozero (nyk. Kélkéjarvi), Kuzemozero (nyk. Kuuzemajirvi eli
Prokkol’a). Niissd asutuksissa oli asiakirjan laatimisen aikaan yhteensi 18 taloa® ja
20 kotaa. Asiakirjassa on lisdksi mainittu, ettd lappalaisia asuu myos muiden met-
sdjarvien asutuksissa, vaikka niiden nimityksisti ei ole tietoja. Valvontakirja kertoo
siitdkin, ettd edelld mainitut asutukset ovat autioituneet ruotsalaisten havitysretken
takia (ASM: 114).

8. Asiakirjassa on kiytetty sana dvorets, joka tunnettiin vendjén kielessd merkityksessd ’asumus
piha- ja talousrakennuksineen’ (ESRS: 29). Mahdollisesti tdma tieto viittaa siihen, ettd osa saamelai-
sista asui jo silloin pysyvisti paikallaan.
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Tunnetaan myds toinen samankaltainen saamelaisten asuma-alueen kuvaus,
Kemin ja Usmanan erillinen maakirja vuodelta 1591. Siitd puuttuu viisi aikaisem-
min mainittua asutusta (Valasreka, Sombozero, Vopo-ozero, Kuito-ozero ja Kargo-
ozero), mutta samalla kuvaukseen ilmestyy kaksi uutta asutusta, Krito-ozero ja
Rogozero (nyk. Ruogojirvi). Samoin kuin 40 vuotta varhaisempi valvontakirja,
asiakirja vuodelta 1591 kertoo, ettd vuosina 1589—1591 ruotsalaisten kanssa kidydyn
sodan, ns. pitkdn vihan (1570-1595), seurauksena kaikki asiakirjassa mainitut lapin-
kylét oli taas tuhottu (MPIK: 325). Kuito-ozero-nimisesta lappalaisasutuksesta on
tietoja my0s Lapin pogostain valvontakirjassa vuodelta 1597. Siitd saamme tietdi,
ettd Kuittijirven seudulla muistettiin ennen vuoden 1589 havitysretked asuneen 33
lappalaista, jotka olivat joko saaneet surmansa tai paenneet muualle, mutta nyt viisi
henkil6d oli palannut takaisin (IK I: 214-215). Alueella on siis ollut varsin huomat-
tavan kokoinen lappalaisasutus. Samaan aikaan esim. nykyisen Kuusamon alueella
sijainneessa Maaseldn lapinkyléssa oli 6 verovelvollista lappalaista, mutta Inarissa 32
ja Rovaniemelld 14 (Tegengren 1952: 32). Metsa-Lappiin kuuluva Kuitozero-niminen
lapinkyld ("Kuittijirvi’) mainitaan vield tsaari Mihail Romanovin Villi-Lapin asuk-
kaille osoittamassa késkykirjeessd vuodelta 1620 (Polla 1996: 154) ja valituskirjassa
vuodelta 1624 (RGADA 1624).

Onkin todettava, ettd vuoden 1591 lappalaisasutusten tuhosta huolimatta Kemin
volostin alueella saamelaisasutuksia oli vield vuonna 1619/1620, mutta valitettavasti
tuon vuoden asiakirjassa ei endd mainita niiden nimid eikd maardd (PRK 1983: 15).

Erddn vuodelta 1587 olevan asiakirjan mukaan Keski-Vienassa oli myds Luko-
ozero-niminen saamelaisasutus, joka mainitaan Kuto-ozeron lappalaiskyldn yhtey-
dessd, mikd mahdollisesti viittaa siihen, ettd asutus sijaitsi aikoinaan Kuittijdrven
tienoilla. Sielld perittiin veroa 11 jousesta, toisin sanoen 11 isdntéd maksoi veroa val-
tiolle (IK I: 181). Voidaan olettaa, ettd puhe on Logovaraka-nimistd karjalaiskylda
edeltévistd asutuksesta, joka sijaitsi Kiestingin volostin eteldpdéssi. Karjalainen kyla
oli Vuarajirven rannalla; jdrven nimi on selvésti mydhdinen. Jérven alkuperdinen
nimi voisi olla *Luokojdrvi (vrt. Luko-ozero), koska se sijaitsi Luokovuaran alla.
Oppaiden mukaan lappalaisten elinsijoja oli Vuarajdrven Lidvan- ja Hallanniemelld
sekd Lapinkallivolla jarven pohjoispédssd. J. W. Juveliuksen vuonna 1888 saamien
tietojen mukaan Vuarakyld oli Kiestingin seudun vanhimpia kylid (Juvelius 1889: 53,
68—69). Tamén todistaa myds asiakirjatieto vuodelta 1624, jossa Vuarakyld maini-
taan ensimmaistd kertaa, mutta sitd ei nimitetd siind uudiskyliaksi (Polla 1997: 120).

1500-luvun viimeiseltd neljannekseltd on tietoja saamelaisasutuksista Kieretin
volostissa eli nykyisen Karjalan tasavallan pohjoisosassa (kartta 1-8). Esimerkiksi
vuoden 1574 verokirjassa mainitaan saamelaisten asutuksia Tiiksi-, Tuoppa- ja
Nytkejirven rannalla.’ Viimeiseksi mainitusta saamelaisasutuksesta on tietoa myds

9. Asiakirjassa vuodelta 1591 mainitaan tuoppajirveldinen Galko Govrujev (MPIK: 327). Voidaan
olettaa, ettd hén olisi voinut olla lappalainen sukujuuriltaan. Mainitsen tédssé, ettd vuosina 160811
Kuolan niemimaalla Norenskij-pogostassa (saam. Nurr tsijjf) mainitaan Galka Ivanov (Haruzin 1890:
449) ja myohemmin Galkin-sukunimi mainitaan naapuripogostassa Luujdrvelld (saam. Lujavvr)
(Kucinskij 2008: 193), mikd vuorostaan osoittaa, ettd Galka/Galko-henkilonnimed kéytettiin saame-
laisten keskuudessa.
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asiakirjassa vuodelta 1563 (Sotnaja Keretskoj volosti). Siind sanotaan, ettd met-
sédssd etdalld asutuksista asuu Nytkejarven rannalla kastettu Ivanko Velikaja golova
(Suuripédd) -niminen lappalainen lapsineen. Sama lappalainen asui td4lld myds vuonna
1574 (SGKE: 446—-460; Zolotarjov 1930: 109).

Tsaari Mihail Romanovin vuonna 1620 Villi-Lapin asukkaille osoittamassa
kiskykirjeessd Metsd-Lappiin kuuluviksi mainitaan my0s Jelettijirven lappalaiskylé
(Severnyj arhiv 1825: 138; Polld 1996: 154). Kuitenkin vuosien 1608—1611 asiakir-
jan mukaan, jossa Jelettijirvi mainitaan ensimmaisen kerran, kyldn asukkaat asuivat
taloissa eika heitd kutsuttu lappalaisiksi (Bogoslavskij 1909: 10).

Vuoden 1624 Vienan Kemin Lapin asukasluettelon mukaan Tuoppajirven
rannalla asui kodassa kolme lappalaista (P6lld 1997: 120). Myohemminkin Kuolan
ladnin valvontakirjassa sekd Kuolan vojevodin otteessa valvontakirjoista vuodelta
1710 mainitaan taas lappalaisasutuksia Tuoppa- ja Tiiksijirven rannalla (NIA 1710:
153; SGKE: 579). Taten vaikka tietoja Tiiksijarven rannalla sijainneesta asutuksesta
1600-luvulta ei tunneta, voidaan kuitenkin olettaa, ettd saamelaisasutukset oli-
vat olemassa Kieretin volostissa koko 1600-luvun ajan. Mainitsen tdssd myos siité,
ettd viiden kilometrin passi Tiiksijarvestd sijaitsi ennen jatkosotaa Suapkajirvi-
eli Lakkijérvi-niminen kyld, jonka kalavedet sijaitsivat Tiiksijdrven lounaisosassa.
Tédmain kylédn toinen osa tunnettiin nimelld Niikkanankota, miké voi viitata mahdol-
liseen lappalaisasutukseen.

Vuonna 1710 mainitun Tiiksijdrven rannalla sijainneen kodan asukkaat (mah-
dollisesti Langujevit'®) rakensivat pirtin ja ryhtyivit noin 17191722 viliseni aikana
talonpojiksi (Polla 1997: 121). Tuoppajdrven seudun viimeinen metsistyksen ja kalas-
tuksen varassa eldnyt lappalaisperhe muutti vuorostaan véhidn ennen vuotta 1710
Pagjarven lapinkyldan (Polla 1997: 120), jossa lappalaisia asui 1700-luvun viimeiseen
neljinnekseen saakka.

Vuoden 1624 verokirjassa tulevan Vitsataipaleen volostin mailta mainitaan viisi
kotaa, jotka sijaitsivat Kierettijirven, Kuuzemajdrven, Kdlkdjdrven, Kuarnisjdrven ja
Vonkajdrven rannalla (kartta 1-9). Lisdksi Kiisjoen kyldssi erddssé talossa asui lappa-
laiseksi mainittu henkild (P6114 2001: 100—101). Téten ylla mainituissa kylissi asuneet
saamelaiset olisivat ndhtévésti olleet 1580-luvun Kemin suurpitéjén lappalaisvieston
jélkeldisid. Voidaan myos olettaa, ettd Kiisjoen kyldssd asui saamelaisia ainakin
1700-luvun alussa. Siihen viittaa mielesténi asiakirjatieto vuodelta 1710, jossa mai-
nitaan Kuusamon kérdjien yhteydessd vendjénlappalainen nimeltddn Jaakko Loska
(Kuusamon kérgjat 1710: 7). Loska- tai Loskani-sukua asui Vienassa vain Kiestingin
Kiisjoella sekd Vienanmeren rannikolla sijaitsevalla Keséjoella, jonne suku oli siirty-
nyt Kiestingin volostista eli ndhtévésti juuri Kiisjoelta.

Vuosien 1608/1611 Kuolan 144nin verokirjan mukaan Kieretin volostista 1dn-
teen oli olemassa kolme metsédlappalaisten pogostaa eli siitaa, joiden 11 kodassa
asui 27 miestd perheineen (kartta 1-10). Lapinkylét sijaitsivat Pdozero-, Ruvaozero-
ja Vorjaozero-jarvien rannoilla. Ensiksi mainittuun siitaan kuuluvia saamelaisia

10. Tiiksijarven kyld syntyi vdhdn ennen vuotta 1719. Sen kahdessa talossa asui vuonna 1724 yhdek-
sdn verovelvollista, kaikki Langujeveja (Polla 1995: 187).
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asui my6s noin 45 km pohjoisempana, TumtSajoen varrella sijainneissa kodissa,
ja Vorjaozeron siitaan kuului myds Koutajarven rannalla sijainnut saamelaiskota.
Asiakirjan mukaan samojen asutusten kymmenelté jouselta kannettiin veroa ainakin
jo vuonna 1574 (Haruzin 1890: 462).

Erddssd anomuskirjassa vuodelta 1624 Kuolan 144nin eteldosasta mainitaan vield
saamelaisten asuttama Pitkozerskaja volost’ (Zukov 2003: 98).!! On mahdollista, ett
tdma saamelaisasutus sijaitsi aikoinaan Kuukasjarven rannalla (vrt. ims. pitkd, saam.
*kukke-s *pitkd’). Itse jarvi sijaitsi noin 25 km:n pééssi sekd Ruvan ettd Tumcan saa-
melaisasutuksesta. Toisaalta tisséd saattaa olla kysymyksessa ruotsalaisista l4hteista
tunnettu Kitkan lapinkyla eli ?Kitkozerskaja.

Vuoden 1679 verokirjan mukaan nykyisen Karjalan pohjoisosassa oli vain kaksi
saamelaissiitaa: Pdozero'? (karj. Pdijirvi, Pidjirvi) ja Vorjaozero'3, joista toisessa
oli viisi ja toisessa neljd kotaa ja yhteensd 34 miespuolista henkiléd. Vuonna 1710
alueella oli endd seitsemén kotaa ja 13 miespuolista henkil6d. Vuonna 1789 molem-
mat lapinkylét olivat edelleen olemassa. Kaikista vuosien 1787 ja 1789 metrikka-
kirjoissa esiintyvistd Vorjaozeron asukkaista kéytetddn nimitystd “lappalainen”.
Sen sijaan Péddjarven pogostan asukkaista vain osa on endd merkitty lappalaisiksi,
ja rippikirjassa vuodelta 1793 heistd kéytetdén myos nimitystd “tilattomat lappalai-
set”. Vuoteen 1793 mennessd Péddjarven seudun lappalaisasutus yhdistettiin Ruvan
pogostaksi (Polla 1995: 201). Asiakirjassa vuodelta 1710 mainitaan, ettd Padjarven
siiddan keskuspaikka oli siirretty Pddjarven rannikolta “keskelld korpimaata olevalle
suolle”, mutta siitd kdytettiin edelleenkin P4&jarven pogosta -nimeéd. Kuolan l4énin
kuvauksessa vuodelta 1785 on maininta, ettd Padjédrven pogostan keskuspaikka oli jo
Ruvajédrven rannalla (Po6lld 2001: 94). Vorjaozero esiintyy itsendisend yhteisoné vield
vuoden 1830 rippikirjassa, ja vuonna 1840 se on luettu viimeisen kerran Kuolan 144-
nin (kihlakunnan) 16 saamelaiskylén joukkoon (P&l 2001: 94-97).

1830-luvulla Pohjois-Vienassa kdynyt Elias Lonnrot pani merkille, ettd Padjarven
eteldpddn asukkaat kutsuivat pohjoispdén asukkaita lappalaisiksi siitd huolimatta,
ettd ndmaé olivat samoja karjalaisia. Poikkeuksena Lonnrotin mielestd ovat vain Ruva
ja Tumca, joissa kdytdnnollisesti katsoen ei harjoiteta maanviljelyé, vaan ainoastaan
poronhoitoa.'* Myds hiinen mukaansa viimeksi mainitusta kyléstd pohjoiseen alkaa
jo Kota-Lappi (Lonnrot 1980 [1902]: 235).!° Vienassa vuonna 1867 ollut Ludvig Daa
pani my0s merkille, ettd Tumcan asukkaat olivat puolilappalaisia (Daa 1870: 144).

11. Asiakirjan mukaan Lapin pogostojen pohjoisosan sekd Kuolan ldénin eteldosan asukkaat valitti-
vat Moskovaan Uleaborgin ld4nin asukkaista, jotka harjoittivat metséstystd ja kalastusta heiddn met-
sistysmaillaan ja kalavesilldan (Zukov 2003: 98).

12.  Saam. Bejauri (Sjogren 1861: 128), Oaivejauri (Jouni Kitti).

13.  Saam. Orejauri (Sjogren 1861: 128), Oresjavri (Jouni Kitti).

14. A. Fellman mainitsi vuonna 1827, ettd Tumcaan tuli aikoinaan Suomen puolelta Kuolajérvelta
saamelaissiirtokunta (Fellman 1906: 480).

15. Etelampénd asuneiden vienankarjalaisten mielestd Lappi alkoi Uhtuan volostista pohjoiseen. Esi-
merkiksi Engelbergille oli mainittu, ettd Uhtuan R6ho sijaitsee Lappia vasten (Engelberg 1912: 98).
Kun Kemin pitdjd vuonna 1591 rajoittui luoteessa Metsd-Lappiin (MPIK: 326) ja R6ho sijaitsee noin
15 km tuon vuoden rajasta, voidaan olettaa, ettd kasitys ROhostd pohjoiseen sijaisevan alueen kuulu-
misesta Lappiin on melko vanha.
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Mahdollisesti 1300-luvulta alkaen pohjoisen Suomen saamelaisalueet kuuluivat
sekd Vendjin ettd Ruotsin yhteisverotukseen (Hansen 2011: 183). Timén takia vuonna
1680 Vendja peri veroa viidestd metsdlappalaisten asutuksesta, jotka sijaitsivat nykyi-
sen Suomen alueella, mutta kuuluivat silloin Kuolan l44nin veropiiriin (kartta 1-11).
Némé tunnettiin nimilld Kilko-ozero (Kitkajirvi), Kolozero (Kuolajirvi), Sombej
(Sompio), Masel'skoj (Maaselkd) ja Kemskoj (Keminkyld), ja niissd asui kastettuja
ja kastamattomia saamelaisia (RGADA 1680).!° Vuosina 1620 ja 1700 ylli mainittu-
jen asutusten joukkoon kuului my6s Rasneva volost' (~ pogost Ratnei; = Sodankyld)
(SMIK: 49; RGADA 1700). Kuolan lddnin Maaselkéd-nimisestd lappalaisasutuk-
sesta, jossa asui neljdssd kodassa kahdelle valtiolle veroja maksavia saamelaisia, on
tietoja myds vuodelta 1718 (Cernjakova 1998: 63). Onkin mainittava, etti ainakin
1770-luvun alussa vendjén veroa maksoi vield seitsemén ~Venijan maalla sijainnutta,
mutta Ruotsin alaisuuteen kuulunutta” saamelaisasutusta: Maaselkd, Kitkajdirvi,
Kuolajirvi, Keminkyld, Sompio, Rasnoi (Ratnoi) pogost (= Sodankyld) ja Verhnij
Ikandrovskij'’ pogost (= Inari) (Ozeretskovskij 1804: 61-62).

Saamelaisasutukseen Vienanmeren rannikolla 1300-luvulla viittaa epédsuorasti
edelld jo mainittu Lazar’ Muromalaisen elimikerta, jossa mainitaan, ettd lappalaiset
lihtivit Afnisen tienoilta Vienanmeren rannikolle (Vitov 1962: 71). Niin ollen voi-
daan olettaa, ettd ainakin osa Karjalan eteldosassa asuvista saamelaisista eteni kohti
Vienanmeren rannikkoa myohiiskeskiajalla eli noin 1300-luvun keskivaiheessa.

Historioitsija R. B. Myllerin mukaan karjalaiset tyonsivét saamelaisia Vienan-
meren rannikolta kohti sisdmaata 1400-luvulla. Hén olettaa myds, ettd silloin saame-
laiset harjoittivat kauttakulkukauppaa yllapitden siten yhteyksid Ruotsin ja Vendjin
luoteisosien vililla. (Myller 1947: 28-29.)

Saamelaisten asumiseen Vienanmeren rannikolla ja sen ldheisyydessd viittaa
taas 1500-luvun ldhdeaineisto (kartta 1-12). Esimerkiksi Vendjdn suuriruhtinaan Ivan
VasiljeviCin lahjoituskirjassa vuodelta 1530 mainitaan kastettuja ja kastamattomia
lappalaisia Suiku- ja Kemijoen varrella (SGGD: 437-438). Samoihin aikoihin tie-
detddn saamelaisten asuneen myos Sumajoen suussa (Sjogren 1861: 343), Uikujoen
alajuoksun varrella (Vitov & Vlasova 1974: 145) ja Kantalahdessa (Saskolskij 2009:
46). Vuonna 1590 villilappalaiset mainitaan Vienanmeren rannikolla sijaitsevassa
Koudan ja Kieretin volostissa (Ogorodnikov 1869: 32).

Venédjidn tsaarikunnan yleiskartan kuvailevassa liitteessd (ven. Kniga bol'Somu
Certezu) vuodelta 1627 ja sitd seuraavissa laitoksissa Vienanmeren ldnsirannikko
on nimetty Lappalaisrannikoksi (ven. Lopskij bereg) ja sielld sijaitsevia asutuksia

16. Solovetskin luostarissa on sédilynyt vanha tieto, jonka mukaan Maanseldn ja Kitkan lapinkylid
ovat verottaneet alun perin yksinéén karjalaiset (Ervasti 1978: 38). Vuoden 1595 Tdyssindn rauhan mu-
kaan Maanseldn, Kuolajdrven ja Kitkan kylien tuli kuulua Ruotsin valtakuntaan, mutta sen asukkaat
maksoivat edelleenkin veroa Venégjille ja kéyttivdat hyvikseen Venidjén rajantakaisia alueita (Ervasti
1978: 39, 53, 55). Vuoden 1707 jélkeen ruotsinkielisissd asiakirjoissa Kuusamon alueella ei enééd puhuta
lappalaisten oikeuksista ja lappalaiskylistd, vaan ainoastaan yksityisistd lappalaisista (Ervasti 1978:
89). Vuodelta 1760 lahtien Kuusamon pitdjéstd ei endd mainita lappalaisia (Kortesalmi 1975: 26).

17.  A.J.Sjogrenilld (1861: 130) Inandra (*Imandra), G. Gebelilla (1905: 112—113) Verhnij Imandrovskij.
Vrt. myos Lonnrotilla (1980 [1902]: 266) saam. Advverjdvr —karj. Imandra.
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(mm. Kouta, Kieretti, Kemi, Soroka jne.) lappalaispogostoiksi (KBC 1950: 183;
Zukov 2003: 36). Tami ei sindnsd ole ihmeellisti, koska ennen vuotta 1589 Vienan
Kemin maalla eli Vienanmeren luoteisrannikon raja-alueella oli olemassa kym-
menen lappalaisasutusta, jotka sijaitsivat metsdjarvien rannoilla ja joissa asui kas-
tettuja ja kastamattomia saamelaisia (MPIK: 325). Fi liene mahdotonta, ettd tuona
aikana meren rannikolla olisi sijainnut edelld mainitun saamelaisvéeston kesdkylid
ja kalavesii!®. Esimerkiksi saamelaisten asumiseen Kesdjoensuussa viitannee vélilli-
sesti Vienanmeressd oleva saari nimeltddn Kezjakul'skij ostrov, jonka rekonstruoitu
karjalankielinen muoto on epdileméttd *Kezdkyld. On mahdollista, ettd saarella
oli saamelainen asutus, jota kéytettiin lyhyen aikaa kesilld kalanpyynnin aikana.
Vastaavanlaisia saamelaisia asutuksia oli aikoinaan myos Norjan pohjoisosassa.
Norjalainen arkeologi Kjersti Schanche toteaa, ettd pohjoisnorjalaiset asuinpaikat
saarilla ovat identtisié itdsaamelaisten viliaikaisten asuinpaikkojen kanssa, joita oli
historiallisena aikana Varanginvuonon eteldrannalla. Ne sijaitsivat pienilld saarilla,
joille suurin osa saamelaismiehistd siirtyi kesdajaksi kalastamaan (Schanche 2002:
65-66).

Vuosien 1608—-1611 asiakirjan perusteella Vienanmeren rannikon Knjazaja Guba
-nimisessd karjalais-venélédisessd kyldssd (suom. Ruhtinaanlahti) asui luultavasti
kaksi lappalaista, joita ei jostain syystd ole nimitetty asiakirjassa lappalaisiksi. Nama
ovat Mikiforko AikaSarov ja Fedotko AikaSarovinpoika (Haruzin 1890: 458). Heidén
isdnnimensa viittaa mielesténi saamelaisperdisyyteen (vrt. saam. nimi Aiki(a)sarri(a),
Aigesarre) (Saamelaiset nimet). Sen sijaan samassa asiakirjassa perinteisissd saame-
laisasutuksissa Aikasarr-nimed kantavien ihmisten osoitetaan selkeésti olevan lappa-
laisia, esim. Fedka Aikasarovin poika (Kouda), Aikasai (? Aikasar) Onisimovinpoika
(Tumca) ja Mikiforko Aikasarovinpoika (Ruva) (Haruzin 1890: 462). Asia voidaan
selittdd silld, ettd Ruhtinaanlahden mahdollisesti saamelaisalkuperdi olleet ihmiset
olivat luopuneet pyyntielinkeinostaan ja siirtyneet valtavieston tapaiseen kiintedsti
paikallaan asuvaan eldméaan.

Saamelaisvdestod asui ndhtdvisti Vienanmeren rannikon ldheisyydessd myo-
hemminkin. Tdmén todistaa mm. valvontakirja vuodelta 1676. Siind kuvataan
Solovetskin luostarin volosteja ja suolankeittdmoitd Uikujdrven pogostassa ja myos
sen rajojen ulkopuolella (mm. Piep&jarvi, Suikujoki, Kesdjoki). Asiakirjassa on tictoa
Solovetskin luostarin talonpoikien ja populien taloista sek& mainitaan saamelaisvies-
ton asuinpaikat (Vitov & Vlasova 1974: 16). Hajanaisia tietoja saamelaisista Uikujoen
alajuoksulla on olemassa my6s 1600-luvun asiakirjoissa (Vitov & Vlasova 1974: 145).

Erédiden tutkijoiden mielestd Solovetskin saaristo kuului my6s aikoinaan saa-
melaisten asuma-alueeseen, vaikka suoria todisteita siitd ei ole. Itse saariston nimi
on selvdsti saamelaisperdinen, ja sen nimistdssd on muitakin itdmerensuoma-
laista ja venéldistd asutusta edeltdvéltd kaudelta olevia paikannimid, sekd mahdol-
lisesti saamelaisiin viittavia nimid. Esimerkiksi Suurella Sovetskoinsaarella on

18. Ruhtinaanlahden (ven. Knjazaja Guba) tienoilla on Kentis¢e (*Kentti, vrt. saam. *kienté )-nimi-
nen apaja.
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kaksi ”Lapinjarved” (ven. Bol'Soje Lobskoje ja Maloje Lobskoje). Kuzova-saariston
Lodeinyj- ja Oljosinsaarella on 16ydetty jalkia keskiaikaisesta (v. 900—1400) asutuk-
sesta, joka muistuttaa muinaissaamelaisia asumuksia Ruotsin ja Norjan pohjoisosassa
(Lobanova & Manyukhin 2002: 25-26). On mielenkiintoista, ettd 1500-luvun puoli-
vilissd metropoliitta Filipp alkoi (tai hdnen johdollaan alettiin) harjoittaa Muksalma-
nimisilld saarilla poronhoitoa (Maksimov 1984: 131). Tama4 tieto voisi mielesténi olla
jélkikaikua varhaisemmista ajoista, jolloin saamelaisvéestod lienee harjoittanut saa-
rilla perinteisté elinkeinoaan, jonka luostarin munkit sittemmin olisivat omaksuneet.
1500-luvun puolivilissd Solovetskin luostarin munkkien joukossa on mainittu vanha
munkki (ven. starets) Isaak Lopin (Burov 2007: 70, 77), joka ehka oli saamelainen.
Muitakin saamelaisia on munkkien joukossa voinut olla.

Norjalainen tutkija Bjernar Olsen arvelee, ettd Solovetskin luostarin rakentami-
nen oli sidoksissa siihen, ettd saaristo oli vuosisatojen ajan saamelaisten pyhdn mai-
seman keskuspaikkana, ja vield 1400-luvun alussa sielld sijaitsivat paikallisten saa-
melaisten tirkeimmaét pyhéakot. Kulttitoiminnan osoituksena Olsen pitdd Solovetskoin
ja Kuzovan saaristoissa olevia lukuisia seitoja, labyrintteja, kivisid pydredmuotoisia
uhrialttareita ja muita kulttirakennelmia, jotka ajoitetaan myohéisrautakauteen tai
keskiaikaan.!” Olsen huomauttaa kuitenkin, etti varhaisesmmatkin ajoitukset ovat
mahdollisia, esimerkiksi ajoitus varhaisrautakauteen (Olsen 2002: 43—45, 48).

Mahdolliseen saamelaisasutukseen tai saamelaisten erdsijoihin viittaa mieles-
téni ainakin osa Vienanmeren rannikon Lap-, Lob- ja Lop- ("Lapin-"/"Lappalaisen-")
alkuisista paikanimistd, joita esiintyy melkein jokaisen rannikkokyldn nimis-
tossd: vrt. koski Lopskij porog (“Lapinkoski”) (Kantalahti), jirvi Lopskoje ozero
("Lapinjarvi”) ja joki Lopskaja reka (“Lapinjoki”) (Kouta), apajat Lopskij krest
(*Lapinristi) (main. 1565; ASM: 183) ja Lopskaja Guba (”Lapinlahti”) (Kieretti;
main. 1572; ASM I: 8), niemi Lobskij navolok (”Lapinniemi”) (Kriitina), apaja
Lopskoje (Lapinapaja’) (Kalgalaksi), ranta Lobskij bereg (“Lapinranta™) ja saaret
Lobskije ostrovki (“Lapinsaaret) (Pongoma), lahti Lapina guba (”Lapinlahti”) («—
mahd. karj. lappi ’saamelainen’ tai hn. Lapin), suot Lapinskije mhi (*Lapinsuot), saari
Lobskij ostrov ("Lapinsaari) (Kesdjoki), jarvet Bol'Soje Lobskoje ja Maloje Lobskoje
(Suuri ja Pieni ”Lapinjarvi”) (Solovetskin saaret), alue Lopskij konets ("Lapinpad”)
(Uikujoen alajuoksu; main. 1563; PKOP: 155), saari Lopskij ostrov (”Lapinsaari”)
(Suma), niemi Lopskij (~ Lobskij) navolok ("Lapinniemi™), saari Lopskij ostro-
vok (”Lapinsaari”), kallio Lobskaja skala (”Lapinkallio”) ja metsd Lopskij les
("Lapinmetsd”) (Kuolisma), niemi Lapina korga (”Lapinkorko”), suosaaret Lopskije
(~ Lobskije) ostrova ("Lapinsaaret”) (Njuhca). Tahin yhteyteen kuuluu mahdollisesti
myds vuonna 1583 Njuhcajoen rannalla sijainnut Lapinskoj sled ("Lappalaisenjalki’)

19. Vienan Kemistd 20 km:n paidssa sijaitsee Kuzova-niminen saaristo, joka tunnetaan kulttimuisto-
merkeistddn. Saariston alueelta on l0ydetty ainutlaatuinen seitakokoelma, johon kuuluu noin 800 ki-
virakennelmaa. Esimerkiksi ainoastaan Nemetskij Kuzov-saarella lasketaan olevan 150 seitaa. Niin
paljon seitoja ei ole 10ydetty mistddn toisesta paikasta. Kuzovat ovat korkeimmat paikat Vienanmeren
rannikolla Karjalan rajoissa (esim. Nemetskij Kuzov 140 m ja Russkij Kuzov 123 m). Voidaan olettaa,
ettd saariston nimi onkin saamelaisperdinen (ks. eteenpiin).
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-niminen paikka (Vitov & Vlasova 1974: 132) sekd Sumajoen rannalla sijaitseva
Lapina-kyla (ven. Lapino) ("Lapin(in)kyld”) (IK I: 201).

My6s Vienanmeren rannikkoa koskevissa asiakirjoissa mainitut sukunimet ja
kutsumanimet voisivat viitata niiden kantajien saamelaisjuuriin: vrt. Lopin (main.
1563 Kieretti; SGKE: 442—451), Lapin (main. 1574; ASM 1: 58), Lopinov (main. 1579;
ASM [: 137), (main. 1591; MPIK: 321) ja Lopintsov (main. 1723 Vienan Kemi; Po6lla
1995: 68), Lopin (main. 1582/83 Soroka; ASM 1. 201; IK I, 203), Lopin (main. 1563
Uikujoki; PKOP: 156), Lapin (main. 1563 Suma; PKOP: 161), Lopinov (main. 1608—11
Kantalahti; Haruzin 1890: 461), sekd nykyinen sukunimi Lopinov (Kalgalaksa). Sen
lisdksi on mainittava, ettd Kuolisman kyléll4 on toinen, epévirallinen nimitys Lopari
(?”Lappalaiset”), joka voisi my0s olla osoituksena siitd, ettd saamelaisviestd asutti
aikoinaan kyldn ympéristoa.

2. Saamelaiset perimatiedoissa

Muistot saamelaisista eldvit kansan keskuudessa myos kaikenlaisissa tarinoissa ja
uskomuksissa seké etnografisissa kuvauksissa. Herdd luonnollisesti kysymys, onko
ndilld paikallistarinoilla mitd&n merkitystd historiantutkimukselle. Vastaisin tédhin
myonteisesti. Mielestdni perimitiedoilla on suuri merkitys, mutta ne ovat kuitenkin
apuaineistoa, jota pitdd kéyttdd varovaisesti ja mahdollisuuden mukaan etsid todis-
teita muista ldhteistd, koska muistitiedoista vain osa kuvaa todellisia tapahtumia ja
henkil6itd ja osa on sekoittunutta tietoa. Pitdd muistaa myo0s, ettd kansanrunoudelle
on tyypillistd kronologinen siirtymaé eli anakronismi, jolloin paikallistarinoissa esiin-
tyvit tapahtumat ja muinaisjddnnokset yhdistetddn tapahtumiin, jotka todellisuu-
dessa kuuluvat usein huomattavasti myohempééin aikakauteen.

Edella esitetysté tuli selvéksi, etté tdlla hetkelld on melko vdhén asiakirjoja, jotka
siséltéisivit tietoja saamelaisasutuksesta Vienan Karjalan ldnsiosassa sekd Aunuksen
Karjalassa. Mielenkiintoista informaatiota saamelaisista ja heidén erdtaloudestaan on
kuitenkin olemassa juuri karjalaisten perimétiedoissa.

M. A. Castrénin vuoden 1839 matkakertomuksen mukaan Vuokkiniemen pita-
jassd on runsaasti muistoja lappalaisista ja lappalaisten jdlkid tavataan sielld kaik-
kialla. Pitdjdssd puhuttiin yleisesti, ettd juuri lappalaiset olivat olleet seudun alku-
asukkaita, jotka suomalaiset hévittivdt sukupuuttoon varastussotien (sarkasodan)
aikana (Castrén 1904: 8).

Kuten aiemmin jo kdvi ilmi, vuoden 1620 asiakirjassa mainittiin Vuokkiniemen
pitéjin alueelta Gorkoi- (*Korkko)-niminen lappalainen (Zukov 2003: 97). Ilmeisesti
juuri tdhén liittyy Vuokkiniemen pitdjin Vuonnisesta tallennettu perimétieto, joka
kertoo karjalaisen Korkkoni-kantasuvun lappalaisperdisyydestd. Toinen perimaétieto
mainitsee karjalaistuneena lappalaissukuna myds Vuonnisen Kielevédisen suvun.
Perimétieto kertoo, ettd suvun mahdollinen kantaisd Antti Kieli hoiti ensin poroja,
mutta rupesi mydhemmin viljeleméén peltoja ja kasvattamaan lampaita (Zaharova &
Korovina 2003: 172). Viimeksi mainittu tieto ndyttéisi kertovan Vuonnisen lappalais-
vaeston siirtymisestd paikallaan asumiseen ja maatalouden harjoittamiseen. Samalla
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on mielenkiintoista, ettd muistitiedon mukaan Kielevdiset ovat tulleet Vienaan
Kuusamosta, jossa vield 1750-luvulla mainitaan Juho Kieli -niminen lappalainen
(Ervasti 1978: 149).2° Kyldn paikallisasukkaiden mukaan myds Vuonnisen Kossoilat
(nyk. Kossijevat) olivat saamelaista perua eli “vanhoa Lappie tdnne jidnehie” (Venho
1968: 47). Erddn perimitiedon mukaan Vuonnisen ldhelld oli aikoja sitten saame-
laisasutuskin (Polla 2001: 91). Vuonnisessa Jyrki Maliselta tallennetun perimétiedon
mukaan hinen sukunsa kantaisén tullessa seudulle sielld asui vain lappalaisia (Suorsa
1988: 94). Mainittakoon lisdksi, ettd itse Vuonnisen kyldn nimi on saamelaisperéi-
nen (vrt. kantasaamen *vone ’vuono’ > saamP vuotna) ja kyldn nimistdssd on mm.
Lappalaisenkuja-niminen karjapolku.

Voidaan olettaa myds, ettd Vuonnislahden rannalla olleen lappalaiskylin eré-
maita sijaitsi joskus nykyisen valtiorajan molemmin puolin. Mielestédni téstd kie-
lii vélillisesti Kajaanin 144nin kruununvoudin Mathias Castrénin vuonna 1736
Pohjanmaan maaherralle ldhettdmé kirje, jossa hidn syytti Vuokkiniemen pitdjin
talonpoikia Kainuun puolella sijaitsevien kaskimaiden kaytostd. Syytettyjen jou-
kossa olivat mm. Petri Korkonen ja Jacob Korkonen (Valtionarkisto). Muistettakoon,
ettd ennen Téyssindn rauhaa (1595) itdinen Kainuu kuului pééasiassa Venijin
vaikutuspiiriin.

Vanhoihin saamelaissukuihin voi kuulua myds Vuokkiniemen Kivijarven
Rettijevin suku. Téhdn viittaa asiakirjatieto vuodelta 1597, jonka mukaan
Kuittijirven®!' rannalla sijainneen lappalaisasutuksen asukkaiden joukossa on lap-
palainen nimeltdén Stepanko Rettij (IK I: 214). Saamelaisen ?*Retti-henkilonnimen
mahdollisesta olemassaolosta kertoo vélillisesti myos asiakirja vuosilta 1608—11,
jossa Kuolan linnakkeen asukasluettelossa mainitaan Spiridonko Nikiforovinpoika
Rettejev (Haruzin 1890: 414). Toisaalta viimeksi mainittu oletus on hyvin epdvarma
ja vaatii jatkotutkimusta.

Omasta lappalaistaustastaan ovat kertoneet myos erddt muut Vuokkiniemen
(Castrén 1904: 9), Paanajirven Kokoran ja Kuorilahden,?? Kiestingin (Borenius: 42),
Kiestingin Suvi-Suurijarven (Kortesalmi 1996: 289), Oulangan Tumcan, Pistojarven
Suvannon sekd Uhtuan Alajdrven kyldn asukkaat. Esimerkiksi kerrottiin, ettd
Pistojarven Ohdankylédn kaksi saamelaisperhettd sukulaistui karjalaisten uudisasuk-
kaiden kanssa, ja perimitiedon mukaan tdmé sukulaisuus on jittdnyt huomattavan
jéilkensd jilkeldisten ulkondkdon — tumman ihonsa ja levedposkisten kasvojensa takia
heitd nimitettiin 14hitienoilla lappalaisiksi (Leontjev 1990: 8). D. A. Zolotarjovin tut-
kimuksen mukaan Pistojdrven pitdjan asukkaiden pituuden lyheneminen, kalloindek-
sin kasvu, tummatukkaisten méérin lisddntyminen sekd tumma pigmentaatio voi-
daan selittdé juuri saamelaisvaikutuksella karjalaisvdeston fyysisiin ominaisuuksiin
(Zolotarjov 1930: 96, 108). Elias Lonnrot merkitsi vuonna 1836 Pistojérven pitdjéssa

20. Repolan Kiimanvuaran kylidn nimistossé on tallennettu mm. Kielo-alkuinen nimi, jonka taustana
saattaa olla saamelainen henkilonimi (vrt. Kielolambi < *Kielollambi < *Kielonlambi).

21. On mahdollista olettaa, ettd 1500-1600-luvun asiakirjoissa mainittu Ku(i)to-ozero-niminen
saamelaiskyld saattaa tarkoittaa myds Vuonnista, eikd Uhtuaa. Esimerkiksi viestonlaskennassa vuo-
delta 1762 juuri Vuonninen on mainittu siind Kuitozero-nimisend kyldnd (RGADA 1762).

22. Nama perimétiedot ovat kirjoittajan tallentamia vuosien 1999-2003 keruumatkoilla.
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muistiin, ettd miesten lyhyys Pistojarvelld, Suvannossa ja Ohdassa voi viitata juuri
asukkaiden lappalaisperdisyyteen (Lonnrot 1980 [1902]: 170).

Kaikkien edelld mainittujen kylien nimistdstd on tallennettu sekd saamelais-
perdisid ettd saamelaisiin viittaavia paikannimid, mm. my0s Lapin-alkuisia paikan-
nimid: vrt. Lapinranta, Lapinsuari (Uhtuan Alajarvi); Lapinkoski, Lapinjogi
(Paanajérven Kokora); Lapinlampi, Lapinsuo (Paanajiarven Kuorilaksi); Lapinhauta
(Vuokkiniemi). Paanajarven Kuorilahden kylédssd on tallennettu Mielikirja-niminen
pelto, jonka taustana on ndhtévésti saamelainen henkilénnimi (Saamelaiset nimet:
8). Tatd paikannimed voidaan mahdollisesti pitdd myds osoituksena saamelaisten
paikallaan asumisesta ja maanviljelyn harjoittamisesta. Karjalaistuneita saamelaisia
saattavat olla vuonna 1678 Kuorilahden kyléssd asuneet Pestrikovit (RGADA 1678:
63), joiden sukunimen karjalainen vastine voisi olla juuri Mielikirja. Vendjénkielisen
Pestrikov-sukunimen taustalla on venéjén kielen sana pestryj *kirjava’. MyShemmin
Pestrikov-suku asui my0s Oulangan volostin Sohjanansuussa ja Laitasalmella.
Mainittakoon tissé, ettd Kuusamon Kitkankyldn Antti (Anders Mérthensson) -nimi-
sen lappalaisen nuorimmat pojat Antti ja Oula sddstyivit ndlkdkuolemalta 1600-luvun
lopussa Vienan lappalaisen Mihkail Petrikovin (?*Pestrikovin) luona (Pitké:Suku).

Saamelaisten assimiloitumisesta kertovat mahdollisesti myos karjalaiskylissé
esiintyneet Lapin-, Lopin- ja Lopinov-henkilénnimet.”3> Esimerkiksi kaksi ensiksi
mainittua sukua asuivat vuonna 1723 Vitsataipalen volostin Vitsankyldssd (ven.
Vi¢c¢ino) ja Prokkol’assa (ven. Nizneje Kumozero) (P61l 1995: 67), ja Lopinovin sukua
asui vuonna 1800 Vitsataipalen Jolmosessa (P61l 1995: 75). Lopinoveja asui 1500-
luvun lopussa my6s Vienan Kemissd (ASM I: 137; MPIK: 321). Lopinovien jélkeldisid
asui Kemissa ndhtivisti vield 1600-luvun lopussa. Sen todistavat vuosien 1670—1690
Kajaanin markkinoihin osallistuneiden luettelotiedot, joissa venéldiskauppiaiden
joukossa mainitaan mm. Vienan Kemisti tulleita karjalaisia: Mikihfara, Janassima,
Simana ja Riigo Lappalainen (Kokkonen 2002: 367, 372). On mahdollista, ettd sama
suku esiintyi Lopintsov-muodossa vield asiakirjassa vuodelta 1723 (P6lld 1995: 68).24
Mahdollisesti tdhidn yhteyteen kuuluu my6s Voijarven volostin Offon'anniemen (ven.
Afonino) asukkaiden korkonimi Lopari ("Lappalaiset’).

Mainittakoon, ettd suomalaisessakin tutkimuksessa on pohdittu kysymysta
siitd, ettd sekd sukunimi Lappalainen ettd Lappila ~ Lappala -alkuiset paikannimet
voisivat mahdollisesti viitata kiintedsti paikallaan asuviin lappalaisiin tai heidén jal-
keldisiinsd (Kallio 1911: 17; Pirinen 1988: 278).

Muistitiedot kertovat myds monen muun vienalaiskyldn ensimmaéisen asutuk-
sen olleen lappalaista perua. Esimerkiksi perimétiedon mukaan Kontokkijirven ja
Kostamusjédrven rantojen ensimmaiset eldjét olivat lappalaisia, jotka uudisasukkaiden

23. Sukunimet, jotka saattavat viitata alueen kanta-asukkaiden jélkeldisiin, esiintyvit myos Kar-
jalan muissa osissa sekd Karjalan naapurialueilla (vrt. Lapin, Lapinov, Lapintsev, Loparev, Lopski,
Lopinov). Esimerkiksi Lopskoi oli suurin suku Aunuksen kaupungin Pogosta-nimisessd osassa. Au-
nuksen Riipuskalan kunnan Vuacéilan ldheisyydessd on mm. Lapinpogostu-niminen metsikkd. Volog-
dan alueella Vytegran Sestovo-nimisessi kylissi asui Loparev-suku vield 1900-luvun alussa.

24. 1660-luvun alun valvontakirjan mukaan Lopinovin (*Lappalaisen) suku oli vaurain suku Kemis-
sd (Ivanov 2007: 201).
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takia muuttivat pohjoisemmas asumaan (Virtaranta 1978: 111; Virtaranta 1981: 141).
Kontokin volostin Vonkajarven rannalla oli vanhastaan kyld, jossa asui ja kalasti
lappi (Rafael Engelberg 1912: 97). Lappalaisia asui ennen uudisasukkaiden tuloa
myo0s Kontokin Akonlahden tienoilla. Kansantarun mukaan ndma lappalaiset pyydys-
tivét lohta Lusmalahdessa ja kettuja Sérkiniemelld. Edelld mainitut paikat saattoivat
olla saamelaisten asuinpaikkoja (Castrén 1904: 8). Muisteltiin my0s, ettd Kontokin
Niskajdrven kylén lahimetséssé asui aikoja sitten Kuopeli- tai Kuapeli-niminen lap-
palainen, joka oli voimamies ja johti sukujuurensa jumalista (Karel'skij fol'’klor 1949:
154). Taten ei ole ihme, ettd vuokkiniemeldiset pitidvit lappalaisina juuri Kontokin
pitdjdn asukkaita. Vuokkiniemen volostin oppaiden mukaan juuri “Kostamuksessa
on enemmén seké lappalaisia sanoja ettd sellaisia paikannimii, joista ei saa selkoa,
mika todistaa vuokkiniemeldisten mielestd, ettd ne kaikki ovat juuri lappalaisten jat-
tdmid nimid” (keruumatka 2004).

Entisen Voijarven volostin asukkaat kutsuvat lappalaisiksi Paanajirven kylien
asukkaita. Esimerkiksi Paanajarven Sompajidrven kyldn perustajana pidetddn lappa-
laista, joka tuli kyldn paikalle kivelld. Tima4 iso kivi sijaitsee néihin asti Kyldanniemen
kérjessd, ja sen nimi on Lappalaizenkivi. Lappalaisten kivelld liikkumisesta on ole-
massa muistitietoja Rukajérven Annihiisestd ja Pistojirven Tuhkalasta. Samoin
muistetaan, ettd ensimmadiinen asutus oli Pirttiniemessd, jossa nédkyi vield 1900-
luvun puolivélissd Lapinkiukuan sija (keruumatka 1998). Kemijoessa Somba- ja
Kemijoen yhtymikohdassa on Sombakurja-niminen koski, jonka eristi osaa kutsu-
taan Lappalaizenkorvaksi. Liséksi Vienan karjalaisviesto kertoi J. W. Juveliukselle
rikkaan Kuisma-nimisen lappalaisen Lapinraunioista, jotka sijaitsivat Vuok§jérven
kylédn 1dheisyydessé Talvilahden rannalla, ja lappalaisen asutuksesta RemSunniemellé
Paanajiarven Ruokojérvelld sekd Korvenmualla Paanajérven tienoilla (Juvelius 1888:
54). Tulevan Paanajirven volostin alueella olikin 1500-luvulla todistetusti ainakin
kaksi lapinkyldéd, Sombozero ja Kurgijeva (ASM: 114; MPIK: 325).

Vuonna 1947 Uhtuan Alajérvesséd tallennetun muistitiedon mukaan noin 300
vuotta sitten kylédn tienoilla asui kodissa kolme lappalaisveljestd nimiltdén Patrikka,
Colli ja Ieva. Perimitiedossa mainitaan noiden veljesten asuinpaikoistakin: esim.
Collinkoda sijaitsi Suavalassa, levankoda levalassa ja Patrikankoda Ol'okkalassa,
jossa on yha jéljella viimeksi mainitun kodan paikka maastossa. Osa edelld mainittujen
saamelaisten jélkeldisistd lahti myohemmin kyldstd pois kohti pohjoista, kun kyldén
oli tullut uutta vaestoa. (Karel'skij fol'klor 1949: 153—154; Virtaranta 1958: 704). Mutta
ainakin Alajarven levaset (virallisesti levlevit) lukivat itsensd leva-lappalaisen jélke-
laisiksi (Mihejeva 1987: 5). Perimétiedon kanssa yhtépitdvasti myos asiakirja vuodelta
1678 mainitsee, ettd Alajarven kyldssad on kolme osaa (RGADA 1678: 70).

Luusalmen kanta-asukkaiksi mainitaan samoin lappalaiset. Oppaiden mukaan
kyldn ldhimetsissd oli isoja kaivettuja maahautoja, joita alkuasukkaiden arvel-
tiin kéyttdneen asuntoinaan (Timonen 1938: 474). My6s Luusalmen naapurikylidn
Nurmilahden tienoiden ensimmadiset asukkaat néyttéisivit olleen saamelaisia Lapin-
alkuisten paikannimien perusteella, kuten Nurmilaksi-nimisen lahden Lapinpid-osa
ja sen rannalla oleva Lapinpapinkiukua-niminen paikka.
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Muistitiedon mukaan Kiestingin tienoilla Kotaniemelld asui aikoinaan lappa-
lainen, jonka kalastusvesii oli ldhelld Kotanientd olevan Lapinsuaren luona. Toisen
perimitiedon mukaan Kiestingin ensimméiinen saamelaisten asutus oli Kotisuarella
vastapditd nykyistd kyldd, ja asutuksen nimi oli Kémoéld. Kun asukasluku kasvoi
huomattavasti, kyla siirrettiin manterelle. On mainittava, ettd Kiestingin kantasuku
on lappalaislédhtdinen Kémdsen suku ja nykyiset Kemovit ovat perimédtiedossa mai-
nitun Kémd-nimisen lappalaisen jélkeléisid, jotka omaksuivat ajan mittaan kiinteén
eldméntavan ja karjalan kielen. Lappalaisldhtdinen suku saattaa olla myds Kiisjoen
Loskani (ven. Loskin). Téhén viittaa edelld jo mainittu asiakirjatieto vuodelta 1710,
jossa mainitaan vendjdn lappalainen nimeltdén Jaakko Loska (Kuusamon karijét
1710: 7). My®0s verokirjassa vuodelta 1624 Kiisjoen kyldn erddssé talossa asui lappa-
laiseksi mainittu henkilo (Polla 2001: 101).

Pistojdrven Kantoniemen tienoilla olevan Lapinlahden nimeé selitetdén silld,
ettd sen rannalla oli aikoinaan lappalaisasutus, jossa asui kaksi lappalaisperhettd
(keruumatka 2000). Samalla Pistojirven Suvannon kyldn Trohkimaiset pitavat
itsedén lappalaisten jélkeldisind (keruumatka 2012).

Vuoden 1872 matkan jilkeen Aksel Berner kirjoitti matkamuistelmissaan,
ettd Pddjarven ympéristd on melko vdhin aikaa sitten lakannut olemasta lappalais-
ten asuinpaikkana. Seudun muinaistarut kertovat heistd paljon, ja lukuisat rauniot
muistuttavat saamelaisista. Tutkijan havaintojen mukaan talojen rakennustapa eroaa
muiden karjalaisten asunnoista, ja usein myos kasvojen muodot osoittavat selvésti,
ettd matkailija on joutunut poropaimentajien entiselle maalle. Berner mainitsee
mm., ettd noin neljdn peninkulman paistd Sohjanansuusta Pédjarven luoteisrannalla
on niemi, jonka ldhelld erdélld saarella oli kymmenkunta sammaltunutta rauniota
eli Lapinkiukaita. Ne olivat melkein pyoreitd, noin kaksi kyynérdd lapimitaltaan ja
lahes yhden kyynéréin korkuisia. Paikallisten oppaiden mukaan juuri sielld asuivat
Pagjarven seudun viimeiset lappalaiset. (Berner 1904: 495-496.) 1900-luvun alussa
Ilmari Kiantoa saattanut, Kiestingin Koutajarvenpaén kyléstd oleva karjalainen mai-
nitsi myos kirjailijalle, ettd lappalaisjalkié 10ytyy Koutajérven rannoilta joka paikasta
(Kianto 1923: 408). On olemassa asiakirjatietokin Koutajarven rannalla aikoinaan
olleesta saamelaisasutuksesta (Haruzin 1890: 462). Vuokkiniemen volostin asukkaat
kertoivat M. A. Castrenille myds lappalaisesta kuninkaasta, joka olisi hallinnut jos-
kus Kemin tienoilla (Castrén 1904: 8-9). Vienan Kemissd kdynyt E. Ogorodnikov
mainitsee samoin, ettd perimétietojen mukaan Kemin tienoilla oli olemassa lin-
nan tai linnoituksen jaannokset, jotka kuuluivat aikoinaan lappalaiselle valtiaalle”
(Ogorodnikov 1869: 32).

Repolan ja Rukajarven pitéjissd on myos sdilynyt melko paljon tietoja saamelai-
sista. 1800-luvun lopussa L. W. Pdadkkonen tallensi Repolan volostissa perimatietoja
tadlld aikaisemmin asuneista “kalalappalaisista” ja tulilappalaisista”,?® jotka olivat
tietdjid ja noitia. Repolan Luzman kylén asukkaat yhdistivit esimerkiksi Hissakaine-

25. Tuli-Lapissa oppivat tietdjiksi myds Raja-Karjalan Suistamon pitijin asukkaat (esim. Semeikit)
(Kotiseudun tarinoita: 209-211). Vuokkiniemen Venehjérvelld [lmari Kianto sai kuulla, etté loitsut on
tuotu kylddn Tuli-Lapista. Samalla oli my6s mainittu, ettd 7uli-Lappi on miehen nimi ja ettd hdn on
kyldn asukkaiden profeetta (Kianto 1989: 174).
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niemelld olevat tulisijat kalastusta ja metséstysté harjoittaneeseen Issakka-nimiseen
lappalaiseen. Neljdn virstan paéstd kyldstd oli aikoinaan my®s lapinaikainen kalmisto
(Padkkonen 1898: 168—175).

Muistitiedon mukaan Rukajérven Liedmajirven, Tiiksin ja Annihdisen seki
Repolan Koropin, Lendieran, Luzman ja Luzingijarven kylien tienoilla oli ole-
massa Lapinraunivo- ja Lapinaho-nimiset paikat, joissa oli kiviraunioita muuraus-
jaanteineen, sekd Lapinhaudat, joiden avulla lappalaiset pyydystivit peuroja. L. W.
Padkkonen tallensi tiedon myos Lapinkyldstd, joka sijaitsi Hiedajirven rannalla
lahelld Repolan Muujirved. Perimétieto kertoo, ettd tuon kyldn asukkaat oli tapettu
Ruocinvoinan eli Ruotsinsodan aikana (Padkkonen 1898: 168—175).

Vienassakin lappalaisten jattdmid muistomerkkejd on useaa lajia: mm. lapin-
raunioita, lapinhautoja (= saamelaisten asuinpaikkoja) seki kuoppia ja aitauksia, joi-
den avulla pyydystettiin peuroja. Niin sanotut lapinkiukuat eli lapinpdcit ovat useim-
min havaittuja saamelaisten oleskelun jdlkid Vienan karjalaiskylien ymparistossa
(kartta 2). Vastaavanlainen tyyppi nimellid Cudskije pecisca (‘tsuudilaiskiukaat’) on
laajalle levinnyt my6s Vienanmeren rannikolla (Vitov 1962: 67). Néin kuvaa Juvelius
Lapinkiukua-nimisié paikkoja: ”Ne sijaitsevat usein metséssé jarvien rantamilla. Ne
ovat enimmékseen maan ja sammalten peitossa ja niitten paélld kasvaa usein vahvoja
puita. Kooltaan ne vaihtelevat: korkeus on 1-1.5 kyynértd, pohjapinnan lapimittaus
3-5 kyynértd. Vilistd on vield selvit jiljet neliskulmaisesta puusalvoksesta, jonka
nurkassa on kiuas. Toisinaan taasen on kiukaan likelld pienempid maakuoppia, jotka
luultavasti ovat olleet elatusvarain siilytyspaikkoina.”?¢ Samalla Juvelius epérdi, kuu-
luivatko kaikki lapinkiukaat saamelaisviestolle. Hin mainitsee esimerkiksi viitaten
Dubeniin, ettd saamelaiskodassa tulisija on aina keskelld. Hin huomauttaa myos, ettd
Lapinkiukua-nimisen paikkojen ldhelld tavataan silloin tilloin kivisté tehtyjé aitoja
sekd muokattujen peltojen jalkid, mika Juveliuksen mielestd ei voi liittyd saamelaisiin
(Juvelius 1888: 39—40). Niin ollen vaikuttaa siltd, ettd Lapinkiukua-paikannimimalli
yleistyi ajan kuluessa Vienan Karjalan nimistossé ja sitd ruvettiin kdyttdmaan nimen-
omaan merkitsemdén joskus olemassa ollutta, ei vilttdmattd saamelaista asuinpaik-
kaa. Kun arkeologisia kaivauksia ndilld asuinpaikoilla ei ole suoritettu, on mahdoton
sanoa, mihin aikakauteen ndmai asuinpaikat kuuluvat ja kuinka pitkdén ne ovat voi-
neet olla kaytossa. Toisaalta paleoekologinen tutkimus Vuonnisen tienoilla on osoitta-
nut, ettd 1dhelld asutusta harjoitettiin pienimuotoista viljelyd noin vuonna 1440. Juuri
timén ajan jirvisedimentistd on loydetty ensimmaéisen kerran viljelykasvin siite-
polyd, tdssi tapauksessa rukiin (Secale) siitepolyd. Samalla ohran (Hordeum) yksit-
tédinen siitepdlyhiukkanen on loydetty jo vuoden 500 jarvisedimenttikerrostumasta
(Alenius et al. 2011: 159). Taten on mahdollista olettaa, ettd saamelaisviestd on voinut
harjoittaa pienimuotoista peltoviljelyd jo myohdiskeskiajalla.

Osa néistd lapinkiukua- tai lapinraunivo-nimelld tunnetuista kivirdykkidista
on epdilemittd melko myohdisid. Ne voivat esimerkiksi olla perdisin ns. (karj.)

26. Hieman toisentyyppisistd lapinkiukaista kerrottiin Kontokin Sappovuarassa. Lihelld kyldd on
suurehko kivikasa (-latomus), jonka kivet on ladottu tietylld tavalla, ja timé rakennelma muistuttaa
savusaunan kiuasta, jossa on mm. tulisija. Paikallisasukkaiden mukaan lappalaiset kayttivét sitd aikoi-
naan kalan savustamiseen. (Keruumatka 2000.)
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varastussodan (suom. sarkasodan) ajalta eli 1700-luvun alusta, jolloin monen kylin
asukkaat siirtyivét turvallisempaan paikkaan piiloutumalla metsdédn piilopirtteihin
vihollisjoukkojen tieltd. Vienankarjalaisilta on tallennettu periméitietoja useamman
kylédn véeston 1dhdostd metsiin ja paluusta takaisin kyliin “varastussodan” aikana.
Ainakaan tihén liittyvit rauniot eivit voi olla lappalaisperéisia.

Melko usein karjalaiskylien tienoilla tavataan myos Lapinhauta-nimisié paik-
koja. Paikallisasukkaiden mukaan pienempid hautoja saamelaiset kayttivit peura-
pyyntiin, koska ne sijaitsevat tavallisesti kapeissa paikoissa korkeiden mékien, soiden
tai vesistojen ympardimind. Isompia hautoja alueen kantaviestd kaytti asuinpaik-
koina. Esimerkiksi Jyvyélahdelta saadun muistitiedon mukaan lappalaiset pystytti-
vit kotansa Lapinhautaan ja sytyttivét tulen littedn kiven pdélle (Juvelius 1888: 41).
Vastaavanlaisia tietoja hautojen kédytostd on olemassa my0s Repolan ja Rukajirven
pitdjistd (Padkkonen 1898: 168—175). Mainittakoon tissd, ettd vuonna 1839 Vienassa
kaynyt M. A. Castrén pani merkille, ettd timédnlaatuisista muistomerkeistd tiedettiin
kertoa samalla laajalla alueella Liperistd Kajaanin seuduille saakka, jossa niin sanot-
tuja Lapinhautoja on sangen runsaasti (Castrén 1839: 8-9).

Muita esihistorialliselta tai historialliselta ajalta peréisin olevia muinaisjdédnnok-
siksi luokiteltavia kohteita ovat suuret merkkikivet, seidat, uhripaikat ja ns. lapinpat-
saat (lapinpaccahat).

Matkakertomuksessaan Juvelius mainitsee esimerkiksi lappalaisesta seidasta,
joka sijaitsee nykyddnkin Akonniemelld Pistojarven Ohdan kyldn tienoilla. Se on
kallio, jonka huipulla on pienempi kivi. Jos katsotaan tété jarveltd pdin, kallioryhmé
muistuttaa naista. Perimédtiedon mukaan télld paikalla erds saamelainen kirosi ras-
kaana olevan vaimonsa ja itse kirouksen hén sulki pieneen kiveen, joka on “naisen
pddnd” (Juvelius 1888: 42). Ndihin saakka paikalliset asukkaat ovat uskoneet, ettei
kived saa siirtdd paikaltaan, muuten ei saa rauhaa ennen kuin asettaa sen takaisin
(keruumatka 2000). Mahdollisia seitoja tiedetdén olevan myds Uhtuan, Paanajdrven,
Oulangan ja Vuokkiniemen volostissa. Esimerkiksi kyldnpolun varrella ldhelld
Paanajirven Kurenkyldé sijaitsee suuri kivi, jonka paélld on kolme pienempéé kives.
Paikallisperinteen mukaan jokaisen kyldn asukkaan piti metséstd palattuaan jattaa
kiven pdille metsén antimia (marjoja, sienié jne.). Lisdksi A. M. Tallgren mainitsee
A. Brjusoviin viitaten Rukajdrven alueella Ontajoen varrella sijaitsevasta uhrikivi-
luolasta, jonka l4helld oli myds lappalaiskodan jaannoksié (Tallgren 1938: 19).

Paitsi seitoja Vienan Karjalassa oli my6s muita pyhid paikkoja, jotka voivat
juontaa juurensa alueen saamelaiskauteen. Esimerkiksi Uhtuassa Keski-Kuittijarven
rannalla oli aikaisemmin Suurikivi, joka oli noin kaksi metrii korkea ja jonka padssi
oli puusalvokseen pystytetty puinen risti. Kiven vieressd jarven lahdelmassa oli
Suurenkivenruohokko, joka oli niin pyha paikka, ettei kukaan tohtinut ottaa siitd ruo-
hoa. Edelld mainitun paikkan léhelld oli aikoinaan my6s Kormusniemen Kalajumala.
Se oli oikein iso ja vanha puuristi, jonka juurella oli suuri kivirdykkid. Siihen oli
kasattu mukulakivid useita kuutiometrejd. Perinteen mukaan saatuaan hyvén saaliin
kalamiehet lupasivat tuoda siihen uhriksi kiven saalispaikaltaan. Kalajumalan luona
oli havaittavissa muitakin esineitd, mm. vaatekappaleita ja ruokaa (Lukkarinen 1918:
67-69).
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Padjarven seudulla matkustanut Aksel Berner kirjoitti muistiin tiedon lappalai-
sesta taikakalusta eli lapinsoitosta (’-soittimesta’) nimeltddn Kontakka, joka ilmoitti
saamelaisvéestolle monesta tirkedstd asiasta, mm. metsistyskauden alusta, vihollis-
ten tulosta jne. TAma soitin riippui aina merkillisen hongan latvassa erdilld saamelai-
sille pyhélld Padjarven niemell. (Berner 1872: 496.)

Uhtuan Haikolan kylén ldhelld on olemassa Passi(n)jdrvi-niminen vesisto, jonka
nimi saattaa olla saamelaista alkuperdd, vrt. ksaam. *pese (saamP bassi, saamK
pdd’ss ’pyh&’. Tamian nimen varianttina on Spuassujdrvi-muoto. Sen rannalla sijait-
see myos Spuassuvuara-niminen méki. Karjalan kielen spuassu-sanan merkitys on
’kristus, vapahtaja’ (KKS). Kukaan paikallisasukkaista ei kuitenkaan endi osaa
selittdd, miksi jérvi tunnetaan silld nimelld. Siitd huolimatta timékin nimi viittaa
vilillisesti *pyhddn paikkaan’. Saamelaisilla bassi liittyy usein tuntureihin ja jérviin
(vrt. pn. Bassijaure Ruotsissa), joissa asui tuonpuoleisia ns. saiva-olentoja. Bassiksi
nimitettiin monesti myds seitoja (Pulkkinen 2011: 219). Norjan lappalaiset valitsi-
vat pyhiksi paikoikseen (saamP bassi ’pyhd’) vaarallisia kohtia (mm. koskissa, jaa-
tiko6illd), joiden ohitse heiddn tiytyi matkoillaan kulkea. Niiden joukossa oli myos
sellaisia, joissa metséstys tai kalastus oli sujunut epdtavallisen hyvin tai huonosti
(Krohn 1894: 25-26). Toinen Passijdrvi tunnetaan Jyskyjdrven tienoilta eli Vienan
Karjalan eteldosasta.?’

Mainittakoon, etti Pistojirven Tuhkala sijaitsee Saivarven eli Saivojirven (ven.
Saivozero) rannalla, jonka nimi saattaa liittys myos saamelaisten uskomuksiin. Sdiva
oli jollakin tavalla ldheisesséd yhteydessa pyhin kanssa. On arveltu, etta se liittyy saa-
melaisten vanhimpiin vainajalakasityksiin (Pulkkinen 2011: 221). Sdiva-késite tun-
nettiin kaikissa saamelaisryhmissd, mutta sen merkitys oli niissd hieman erilainen.?®
Kuolan niemimaan saamelaisilla sdiva-kasitettd kdytettiin merkitseméén pyhid vesia.
Téllaisia olivat hyvin usein puhdasvetiset ldpivirtaavat jarvet, joissa kalanpyyntid oli
rajattu erilaisilla kielloilla ja joiden rannalla tehtiin uhrauksia ja lahjoituksia jérven
isdnnélle (KoSeckin 2003: 121).

Kiinteisiin muinaisjidnnoksiin kuuluvat myds mahdollisesti pyyntiperinteeseen
liittyneet lapinpatsaat (karj. lapinpacas), joita 1800-luvun lopussa oli tavattu usein
Keski-Karjalan karjalaiskylien apajavesilli. Koillis-Suomessa néhtivisti saman-
kaltaisia puupatsaita oli tavattu vield 1800-luvulla metséstys- ja apajapaikoissa.
Suomenkielinen vdesto piti niitd aikaisemmin niilld paikoilla asuneiden saamelaisten

27.  Mainittakoon, ettd Kiestingin kunnassa oli Pasvaraka (variant. Spasvaraka < ? *Pass- (*Spuas-)
-niminen kyld (karj. Lohivuara) sekd Voijarven kunnassa Uskelan tienoilla on Spuassunmua-niminen
paikka (? > *Pass-).

28. Saiva (Saivo) on saamelaisuskomuksissa vainajala, kuolleiden asuinpaikka. Sinne péaésivit ympéa-
réivédn tuonpuoleisen kanssa hyvin eldneet, kdytdnnosséd noidat. Sdivan vainajasielut muuttuivat luon-
teeltaan suojelushengiksi, jotka olivat saamelaisnoidan apuhenkid. Suomen Lapissa sdiva on viitannut
kaksipohjaisiksi kuviteltuihin, tuonpuoleisten olentojen asuttamiin jarviin (nykyperinteen tuntemat
“saivojdrvet”). Nama ovat yleensé kirkasvetisid lahdejdrvid, jolloin pohjassa todella saattaa nikyé jér-
vien viliseksi aukoksi tulkittu ldhteensilméd. Sdiva sijaitsi yleensd juuri jirven pohjassa olevan reién
toisella puolella, missd oli toinen jirvi. Lénsisaamelaisilla sdiva taas on assosioitu tiettyihin pyhiin
tuntureihin (Pulkkinen 2011: 219, 221).
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jumalina. Perimétietojen mukaan lappalaiset ryhtyessdin pyyntiin lupasivat pystyt-
tdd veden kunniaksi patsaan tai veistdd ’jumalan kuvan”, jos saavat runsaasti kaloja
tai hyvén saaliin peurahaudoistaan. Timénkaltaisten patsaiden tiedetdén korvanneen
saamelaisilla kiviseitoja ja niitd palvottiin pyynnin aikana. Puiset seidat veistettiin
usein ihmispéén muotoisiksi. (Krohn 1894: 77; Leppdaho 1935: 38.)

Mainittakoon téssé, ettd vuonna 1563 Vaazenin pogostassa Kuujirven tienoilla
oli ”Paholaisenojan” ldheisyydessd “Paholaisen pddn ylld” -niminen kyld (ven.
derevn'a nad Besovoju golovoju na Besovom Rucju; nyk. karj. Hidniemi, ven. Gizino)
(PKOP: 86). Taméa nimitys voisi viitata samankaltaiseen perinteeseen, joka tunnettiin
my6hempind aikana Suomen pohjoisosissa. Suomessa pyytéjien veistimid patsaita
("kalajumalia”) eli keropditd on runsaasti varsinkin Kemijoen ja sithen laskevien
jokien varsilla, hyvien pyyntipaikkojen ldaheisyydessd. Namé patsaat oli pystytetty
muinoin jonkun henkildn tai tapahtuman muistoksi tai uskomuksellisessa tarkoituk-
sessa (Elo & Seppild 2011: 23, 27).2° Mahdollisesti tihéin yhteyteen kuuluu tieto,
ettd Uhtuan Haikolan tienoilla on pieni jarvi nimeltddn litolalampi, joka on saanut
oman nimensa siitd, ettd sen rannalla oli idoli eli puinen epdjumala. Haikolassa on
tallennettu myds muistitieto, joka kertoo, ettd kyldn ympériston erdissi jarvissi oli
pohjaan asetettuja paksuja hirsid, jotka olivat vaakasuorassa asennossa ja joita lappa-
laisten mainitaan kéyttdneen kalastaessaan (Juvelius 1888: 51). 1890-luvulla Vienassa
kéynyt Louis Sparre pani myds merkille, ettd Rukajarven Miinoan kylén kalmistolla
erddn kuusen kylkeen oli naulattu omituinen puusta leikattu hautausmerkki, joka
muistuttaa ihmisen tai eldimen paita (Sparre 1930: 50).

Tornaeuksen mukaan Suomen lappalaisilla oli kivisid ja puisia epdjumalia.
Esimerkiksi Oulun kihlakunnassa Iin pitdjén saarilla oli noin kolmen kyynérén kor-
kuisia kivipatsaita, joille kalamiehet olivat uhranneet rahaa ja viinaa. Patsaissa oli
yksi isompi kivi runkona, sitten pienempi kaulaa vastaava kivi ja vihdoin jykeva kivi-
nen péi. Castrénin mukaan Suomen pohjoisosissa oli aikoinaan my0ds vanhoja puita,
joihin oli piirretty ihmisten kuvia (Krohn 1894: 27, 64, 75). Vastaavanlainen perinne
oli myos Skandinaviassa (Zachrisson 2002: 51-55).

Valitettavasti lapinpatsaisiin liittyy Karjalassa hyvin harvoin tarinoita, ja téstad
syystd ei ole ihan selvdd, mika oli niiden todellinen kdyttotarkoitus. Kerrotaan aina-
kin, ettd erdissd tapauksissa ndiden patsaiden pystyttdmisen seurauksena oli joiden-
kin kalalajien osittainen tai tdydellinen katoaminen vesistoistd. Juuri tdssa tarkoituk-
sessa esimerkiksi Kontokin Munankilahden tienoilla asunut lappalainen 16i patsaan
Koisuarenluhta-nimiseen lahden pohjaan (Juvelius 1888: 44).

Ollessaan Vienan Karjalassa J. Lukkarinen merkitsi muistiin, ettd néilld tie-
noilla vallitsi aikoinaan lapinusko (Lukkarinen 1918: 87), jonka mahdollisena todis-
teena voivat olla edelld mainitut kivet, patsaat, ruohikot ja muut pyhét paikat.

Vuosisatoja kestényt saamelaisten ja karjalaisten rinnakkaisasuminen Vienan
Karjalassa on jéttanyt jilkensd myos karjalaisen mytologiaan ja lauluperinteeseen.

29. Mainitsen téssd, ettd Kiestingin Pinkasalmen tienoilla Kierettijirven Pahtasuarella sijaitsee
Golova-niminen suurehko kivi (vrt. ven. golova *pad’).
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Ainakin viisi Kuittijirven tienoiden runonlaulajaa mainitsi oppineensa taikojaan ja
loitsujaan saamelaisilta (Kirkinen 1988: 98-99). Osoituksena varhaisista tiiviistd
yhteyksistd voi olla esimerkiksi molemmille kansoille yhteinen kansanrunousaihe
vihollisten tulosta.

Kuolan niemimaalta tallennettu saamelaistarina kertoo Cu(u)disuolenc-
saarennimen synnystd Ounasjdrvessd. Sen mukaan saarella menehtyi rosvojoukko
(eli cuudit), jonka saamelainen taruhenkild Lavrikas jétti ilman veneitd (Minkin
1987: 94). Uhtuasta tallennettu legenda kertoo vuorostaan Laurikaini-nimisesta sota-
vangista, joka karkasi veneelld erdélti saarelta jattden rosvojoukon kuolemaan sinne.
Tarinan tapahtumat sijoittuvat varastussodan aikaan, jolloin valloittajat etenivét
Imandrajirvei? kohti (Juvelius 1888: 62).

Uusi itdmerensuomalainen véestd otti véhitellen kdyttoon saamelaisille kuu-
luneita maita pakottaen viimeksi mainittuja vetdytymédin pohjoisemmas. Mutta
se el ollut aina helppoa, koska pohjoisessa sijainneet alueet kuuluivat néhtavasti
muille lappalaissuvuille. Tastd syystd lappalaiset olivat ndhtdvésti haluttomia jat-
taiméédn kotipaikkojaan. Téhdn viittaavat Vienassa ja Aunuksen Karjalan pohjois-
osissa karjalaisilta tallennetut muistitiedot, jotka kertovat lapinsodasta tai lapin-
voinasta. Esimerkiksi Uhtuan Luusalmessa ylos kirjoitettu taru tiesi kertoa, ettd
kylddn saapuneet uudisasukkaat joutuivat taisteluun lappalaisten kanssa seudun
omistamisesta (Timonen 1938: 474). Taistelussa kaatui paljon miehid kummaltakin
puolelta. Vastaavanlaisia muistitietoja on tallennettu Kontokin Kostamuksesta seké
Rukajérven Tiiksistd ja Lietmajérveltd. Kahakoista lappalaisten kanssa kerrottiin
myo6s Tunkuan Kevéttdmaijarvelld. Tamén lisdksi on olemassa tarinoita, joissa lap-
palaiset kiroavat kalavedet poislahdon hetkelld. Tdmédn seurauksena ldhivesistdisté
katosi tavallisesti kalan tietty laji, kuten hauki, sarki, sdyndva, muikku, ahven, lahna
tai sitka (Pddkkonen 1898, 168—187; Karel'skij fol'klor 1949: 154). Esimerkiksi ennen
poisldht6d Kontokin seudulta viimeiset lappalaiset raahasivat Kontokkijarven kalai-
saan apajaan oksikkaan kuusen, varoittaen siten uudisasukkaita rajoittamaan kalan
pyyntid (Juvelius 1888: 44).

Vienan pohjoisosassa Aksel Berner tallensi myds tiedon, jonka mukaan
Padjarven eteldpddn lappalaiset “monta monituista vuotta” olivat vastustaneet télld
seudulla karjalaisia héiriten heidén kalastustaan ja metsiankédyntiddn. Kun lappalai-
set tiesivit tuhon hetken tulleen, he paikallistarinan mukaan kerdantyivét Pdédjarven
erdille saarelle ja syoksivit itsensi tuleen, johon kaikki paloivat. Tastd kertovat mm.
saarella olevien raunioiden palaneet kivet, jotka osoittavat, ettd ne olivat olleet aikoi-
naan kovassa tulessa (Berner 1904: 495—496).

Suunnilleen samaan aikaan eli 1900-luvun alussa Ilmari Kianto kuuli erdélté
oppaalta tarinan, joka kertoi Kuntikyldn tienoilla olevasta Kumakoskesta, josta karja-
laiset panivat viimeiset lappalaiseldjidt meneméén alas, ja tdhin muistitiedon mukaan
oli loppunut ”lapin ukon valta” niilld seuduilla (Kianto 1923: 388).

30. Karj. Imantra = suom. Inari.
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Kantavéeston ja uudisasukkaiden viliset suhteet eivét aina kehittyneet suotui-
siksi. Esimerkiksi Pistojarven Tuhkalan tienoilla lappalaisten ja tulleen véeston valit
olivat huonot ja kerran lappalaiset syottivét tulokkaiden lehmén karhuille. Tuhkalan
seudun lappalaiset olivat hyvii tietéjid,’! ja selviytyidkseen heistd kylidn ensimmais-
ten asukkaiden oli pakko kiddntyd Ruvankyldn mahtavan livana Sorvanaini -nimisen
tietdjan puoleen (Kiestingin kansanlauluja 1989: 10, 46). On mielenkiintoista, etté
Jokangan siidassa (saam. Jovkko$) asui 1600—1700-luvun vaihteessa Ivan Vasiljev
Sorvan (synt. noin 1671) ja Luujirven siidassa (saam. LujaavvT, ven. Lovozero) asui
hénen veljensid poika Ivan Fjodorov Sorvanov (synt. noin 1701; Kucinskij 2008: 288,
291). Téman tiedon pohjalta voidaan puhua saamelaisperdisen Sorvanaini-suvun ole-
massaolosta ainakin Kuolan niemimaalla. Selvittdmaétté jaa kuitenkin kysymys siitd,
asuiko perimétiedossa mainittu Sorvanaini-suku Ruvassa. Vuosina 1608—11 Ruva-
nimisessd saamelaispogostasta eli siidasta mainitaan vain kaksi verovelvollista lappa-
laista: Mikiforko Aikasarovin poika ja hdnen veljensd Fedotko (Haruzin 1890: 462).
Toisaalta on muistettava, ettd myohemmin eli vuoteen 1793 mennessa koko Padjarven
seudun lappalaisasutus yhdistettiin Ruvan pogostaksi (P6114 1995: 201) ja Sorvanaini-
niminen mies saattoi asua silloin my0s jossakin toisessa saamelaisasutuksessa.

Muistiin on tallennettu myds tapauksia, jolloin varastussodan aikana lappalaiset
joutuivat hyokkayksen kohteeksi sekd suomalaisten ettd vendldisten puolelta. Naiden
hyokkaysten seurauksena oli lappalaisten katoaminen monelta paikalta (Castrén
1839: 8). Esimerkiksi suullinen tiedonanto Uhtuan volostista kertoo kahdesta lappa-
laisesta, jotka asuivat joskus ldhelld rajaa Suomen puolella. Toinen heisté oli venéléis-
ten vankina ja toinen onnistui pakenemaan. (Juvelius 1888: 52.) Toisen muistitiedon
mukaan Uhtuan Alajérven tienoilla asui aikoinaan kolme lappalaisveljestd nimeltdin
Patrikka, Colli ja Ieva. Erdian hyokkiyksen aikana ruotsit saivat yhden heisti kiinni
ja veivédt hidnet Ruotsiin (eli Suomeen). On mielenkiintoista, ettd legenda kertoo, ettd
hénestd on saanut alkunsa Suomen lappalaisten haara (Karel'skij fol'klor 1949: 153).
Kontokin Akonlahden tienoilla Castrén kirjoitti muistiin, etti rajaseudun suomalaiset
murhasivat kaksi Kiitehenjarven rannalla asunutta lappalaisperhettd, jotka ennen tété
tapausta olivat saaneet Moskovan ruhtinaalta kdyttdoikeudet pyyntitoimintaan néilla
seuduilla, ja suomalaiset halusivat saada ndma etuudet itselleen (Castrén 1839: 8).

Perinteessé on sdilynyt tietoja myos siitd, ettd lappalaiset eivit tulleet toimeen
myOskéén toistensa kanssa. Esimerkiksi Vuokkiniemen Latvajérven tienoilla erés
Puatolaini-niminen lappalainen tappoi kalamatkalla N’aukunjérven rannalla oman
heimoveljensd nimeltdén Parviaini. Tiedetddn myos, ettd viimeksi mainittu haudattiin
N'aukunjirven Parviaisensaarelle (Juvelius 1888: 47). Uhtuan Alajarveltd on olemassa

31. Kerrotaan, ettd kerran Korpijarven Lapinniemelld asunut lappalainen vaipui transsiin saadakseen
uusia tietoja/taikoja. Hanen veljensi oli poissa, ja ensiksi mainittu lappalainen ei pystynyt palaamaan
transsista takaisin reaalimaailmaan ja nukkui kuolemanunta. Rahvas hautasi hénet. Palattuaan kotiin
toinen veljeksistd kaivoi veljensd maasta, sytytti nuotion ja yritti saada tietdd, oliko hinen veljensi ta-
pettu. Kuollut lappalainen havahtui hereille kolme kertaa kuolonunesta ja ilmoitti, ettd hén oli kuollut
luonnollisesti. Sen jilkeen hédnet haudattiin uudestaan ja elossa oleva lappalainen ldhti tiltd seudulta
(KRR 1992: 231; vrt. my6s Juvelius 1888: 49). Korpijarven kyla sijaitsi Pistojarven volostissa ldhelld
Tuhkalaa.
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vuorostaan perimétieto Lauri-nimisesté lappalaisesta, joka oli tunnettu siité, ettd hin
ajoi pois Alajarven rannoilta omia heimolaisiaan eli muita lappalaisia. Lauri asui kuo-
lemaansa saakka erdélld Alajdrven niemelld, ja sanotaan, ettd hdneen loppui "lapin
suku” (Juvelius 1888: 52). On hyvin todenndkdisté, ettd perimétiedolla on historialli-
nen tausta. Asiakirjassa vuodelta 1678 Paanajirven Alajirven kyldstd mainitaan van-
hus Minka Lavrentjev, jonka isd oli epdileméttd Lauri-niminen. Valitettavasti siind
el mainita Minkan ik#dd, mutta voidaan kuitenkin olettaa, ettd hidnen Lauri-isdnsi
eli joskus 1500-luvun lopussa ja oli mahdollisesti kyldn tienoiden viimeisid saamen
kielen puhujia (RGADA 1678: 70).

Pistojirven Tuhkalanjirven Lapinsuarella ja Lidvdnniemelld asuneet kaksi
lappalaista eivdt myoskddn eldneet sovussa. Kerran toinen heisti pilasi ndiden lap-
palaisten yhteisen apajapaikan, ja toisen oli pakko kutsua tietdjd Padjarveltd, ettd
paikka olisi tullut taas kalaisaksi (Juvelius 1888: 48—49). Tati tietoa voidaan pitdd
muistumana siltd ajalta, jolloin silloisen saamelaisten asuttaman Padjarven pogos-
tan vanhin késitteli erilaisia kiistanalaisia kysymyksid. Toisaalta muistitiedon perus-
teella voidaan my0s arvella, ettd Pistojarven tienoiden lappalaiset olisivat kuuluneet
hallinnollisesti Padjarven seudun lappalaisalueeseen. Téhén viittaisi myos tieto siité,
ettd vuonna 1591 Pistojérvi ymparistéineen kuului Pddjarven naapuriseudun rinnalla
Metséd-Lappiin (MPIK: 326).

Kahden Pistojarven Osraniemelld ja Heposuarella asuneen lappalaisen riidasta
kertoo taas perimatieto Pistojarven kyldstd. Sen mukaan ndma lappalaiset olivat seu-
dun ensimmdisid asukkaita ja riidan seurauksena oli yhteisen nuotan repedminen
(Juvelius 1888: 49, 66).

Etelampané Repolan volostissa Luzman kyldn tienoilla kerrotaan kahden lappa-
laisen jousiammuntakilpailusta, jonka seurauksena oli Hissakka-nimisen lappalaisen
ja hdnen vaimonsa menehtyminen. Romoéne-niminen lappalainen pilasi katseellaan
sorsan, jonka Hissakka sai voiton ansiosta ja soi sitten vaimonsa kanssa (Paékkdnen
1898: 168—-169).

Voidaan olettaa, etté lappalaisten vélisten ristiriitojen taustalla oli heiddn kes-
kuudessaan syntynyt erimielisyys siitd, miten uuteen tilanteeseen tulisi suhtautua:
pitdisikd ldhted omilta kotiseuduiltaan pois karjalaiskolonisaation tieltd vai jaada
tdnne ja siirtyd uudisasukkaiden tapaiseen kiinteésti paikallaan asumiseen?

3. Perimatiedot paneista

Herattdd huomiota, etté télld hetkelld Vienan itdosista ja Karjalan keskiosasta seké
Karjalan venildisalueilta ei kdytannollisesti katsoen 16ydy perimétietoja lappalaisista
alkuasukkaina. Niitd ei ole tallennettu mydskdan 1800-luvun loppupuolella, jolloin
L. W. Padkkonen matkusti Karjalassa. Tarkoittaako tdma, ettd karjalaiset ja venildi-
set asutukset télld puolella Karjalaa ovat melko varhaisia ja siten tiedot lappalaisista
ovat hévinneet ldhes jaljettomiin? Ymmartéékseni asia ei ole néin.
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Mielesténi on syité olettaa, ettd muisto kantaviestosté on séilynyt niilld alueilla
paneja koskevissa perimétiedoissa. Panien hahmossa henkildityy varhaishisto-
riallisia, osittain mytologisia késityksid nykyistd asutusta edeltidvisti viestosta. Itse
pani-hahmo on hyvin monitulkintainen: panit ovat alkuasukkaita, pakanoita, suku-
jen kantaisié, rosvoja ja ulkopuolisia vihollisia. Taten hyvin usein perimétiedoissa
pani-nimitystd kiytetddn varsin yleistdvésti. Siksi on syyté olla varovainen ja tulee
esimerkiksi erottaa esivanhempiin liittyvd pani-traditio liettualaisiin ja rosvoihin
liittyvistd pani-traditiosta, vaikka muistitiedoissa onkin havaittavissa ndiden tradi-
tioiden sekoittumista sekd eri periodeihin liittyvien tapahtumien kerrostuneisuutta
(Krini¢naja 1978: 174—176). Kaikesta huolimatta voidaan kuitenkin nidhda, ettd ker-
tomuksien oleellinen osa, jota koskee alkuasukkaita, on melko yhtéldinen Vienassa
tallennettujen ja lappalaisista kertovien muistitietojen kanssa.

Muistitietoja paneista on tallennettu Aunuksen kuvernementin eri osissa.
Niitd on melkoisesti A#nisniemelti sekd Poventsan ja Puutoisen kihlakunnassa.
Tallennetuissa legendoissa paneja usein nimitetddn kastamattomiksi julmureiksi,
jotka asuivat tavallisesti vaikeapéésyisessd maastossa, mm. jokien varrella tai ylén-
teilld. Heidédn joukossaan on my0s pienissé linnoituksissa asuneita rosvoja. Oppaiden
mukaan merkkejd tdstd alkuvidestostd ovat varhaisten asuinpaikkojen ja peltojen
jaannokset, kurgaanit, varhaiset haudat, maa- ja kivivallit, erilaiset kuopat sekd mui-
naisaikaiset esineloydot. Samalla paneja koskevissa muistitiedoissa on kuvattu usein
kantavdeston syrjaytymisen ja assimiloitumisen prosessia Karjalan kolonisaation
voimistumisen aikakautena (Krini¢naja 1978: 173-174).

Keski-Karjalan ja Vienan itdosan paikallisvéeston mukaan paneja asui aikoinaan
Paatenen Cidssalmessa, Polkkylissd ja Sellinkyldssd, Suikujdrven Riihivuarassa,
Sakéjarvelld ja itse Suikujarvelld sekd Tunkualla. Esimerkiksi Sdkédjarven kylén tie-
noilla panit asuivat erdélld Sdkdjarven saarella ja harjoittivat kalastusta ja metsastysta.
Saarella heiddn asuinpaikkansa jaidnnoksend on neljd kiviroykkiotd. Perimétieto ker-
too myos, ettd kerran eréds heidén lapsistaan tukehtui kalanruotoon, ja panit kirosivat
jarven (Pddkkonen 1898: 184-185).

Suikujdrven Riithivuaran tienoilla asuneet panit olivat omanarvontuntoista kan-
saa. Kun heitd yritettiin pakottaa kddntymadn uuteen uskoon, he eivit alistuneet
eivitkd luopuneet omasta uskostaan vaan polttivat itsensd. Polttopaikalla on havait-
tavissa raunioita, jotka periytyvit tuolta ajalta. Panien poltosta Panivuaralla kertoo
myo6s Tunkualla tallennettu perimaétieto (Padkkonen 1898: 185, 202).

Jos lappalaisten ja panien rinnastaminen osuu oikeaan, niin voitaisiin olet-
taa, etti Puanajidrven kanta-asukkaana oli mahdollisesti my6s pani. Perimétiedon
mukaan Puanajirven kyld sai nimensd Puana-nimisen ensimmdiisen asukkaan
mukaan (Juvelius 1888: 68). Sen todisteena voivat olla myds kyldn tienoilla tallen-
netut paikannimet, vrt. Puanalanoja, Puanalanlaksi ja Puanalannurmet. Tiedetdén,
ettd -la/-ld-malli asutusnimissé (talojen, kylien nimissd) on aina perdisin asutuk-
sen alkuvaiheesta, jolloin talon tai kylédn perustajan nimeen on liitetty lokatiivi-
nen -la/-l'a/-ld-johdin (Kuz'min 2003: 67). Mainittakoon, ettd Repolan Suarenpidn
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ja Tunkuan Hiizijarven kyléssi oli Puanila-nimisié taloja ja Repolan Luzmassa on
olemassa lahti nimeltddn Puanilanlaksi. Toisaalta jaa kuitenkin hdmaérdksi, oliko
Puanajdrven ensimmaéinen asukas lappalainen vai itimerensuomalainen.

Uikujérven saarilla asuneista paneista kertoo muistitieto Poventsan kihla-
kunnasta. Erdilla saarista on heidén asutuksensa jélkind kiukaiden raunioita ja kivi-
roykkiditd uudehkon metsén keskelld. Samalla Uikujdrven pogostan ja Koikinitsan
kylén vililld sijannut ja panien asuttama saari tunnetaan nimelld Gorodovoi eli
*Linnasaari. Paniksi mainitaan myds Koikinitsi-kyldn Koika-niminen ensimmai-
nen asukas. TAm& mies saavutti mainetta silld, ettd saattaessaan puolalaisia (ven.
ljah) Vojacun kylddn (ven. Nadvoitsi) hidn upotti vihollisten veneen Vojac¢¢ukoskeen
(Krini¢naja 1978: 58, 62; vrt. myos perimaétieto Lairikaisesta).

Bobrovoje-jarven rannalla Vozmogora-kyldn paikalla oli muinoin panien hau-
tausmaa kirkkoineen. Muistitiedon mukaan panit joutuessaan painostuksen alai-
seksi heittivdt tavaransa jarveen ja lahtivit ndhtavasti taltd seudulta pois (Krini¢naja
1978: 57).

Belomorskin piirissé (ent. Sorokka) paikallinen vdesto kertoi Antippa Panovista,
joka ammoisina aikoina kévi sotavéikineen rydstdméssd Vienanmeren rannikkokylié.
Sen jdlkeen, kun hénen joukkonsa oli lyoty, hén kééntyi ortodoksiseen uskoon ja
alkoi harjoittaa maanviljelyd ja meripyyntid (Krini¢naja 1978: 155-156).

Adnisniemen Sungun volostissa Putkozero-jirven rannalla on kallio, jota pai-
kallisasukkaat nimittivdt Paninlinnaksi tai Paninméeksi. Kallion rotkossa on kiu-
kaiden jdidnnoksid, ja sielld kerrotaan panien asuneen (Pddkkonen 1898: 206-207).
Puutoisen piirissé panit asuivat Krasnyj bor -nimisessd paikassa ldhelld Nigizmaa.
Heidit ajoi sieltd pois kaksi muromalaispyhimystd, Lazar” ja Afanasi, jotka myo-
hemmin perustivat Ainisen Mu¢'-saarelle Muromalaisen luostarin. Panien pois-
lahdon jilkeen paikalle jai heiddn kiukaitaan. Panien kiukaita oli aikoinaan myos
Adnisen Besov nos -niemell4. Muistitieto kertoo panien lihteneen sielti jo kauan sit-
ten. Panien asumisesta saarilla tiesi kertoa myds Kontupohjan piirin Gorkan kyldssa
tallennettu perimétieto. Sen mukaan ennen poislédhtdd panit asuivat kylén tienoilla
olevilla Gorskij- ja Konevets-nimisilld saarilla (Krini¢naja 1978: 55-56).

Panien jélkeldisind pitdd itseddn osa Vodlajirven Kanzanavolok-kyldn asuk-
kaista. Erdissd pohjoisvenéldisissi kylissd on myds olemassa perinne, jonka mukaan
Kiseljovin péivai eli helluntaipdivédé edeltdvini torstaina jérjestetddn panien eli esi-
isien muistopalvelus (Krini¢naja 1978: 174—175).

Erdén muistitiedon mukaan Kanzanavolok-kylén tienoilla oli taistelukin paneja
vastaan. Samankaltainen perimitieto on tallennettu my6s Porajarven Soudujarvella.
Se kertoo mm., ettd kyldn talonpojat ajoivat panit suolle ja upottivat heidét sinne.
Taistelun jilkeen suo on saanut nimen Panansuo (OIK 1957: 122). Panien ry0sto-
retkistd Seesjdrven kyliin on tietoja my0s Paatenen volostista. Toisaalta viimeksi
mainituissa tapauksissa perimétietojen historiallisena taustana saattavat olla vuosien
1613—1614 tapahtumat, jolloin aseellisen intervention aikana puolalais-liettualaiset
sotajoukot hyokkidsivdat Karjalaan. Mainittakoon, ettd 1860-luvulla E.V. Barsov
kirjoitti muistiin A#nisniemeltd perimitiedon, joka kertoo Paleostrovin luostarin
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perustajan taistelusta “villi-ihmisten” kanssa (Barsov 1868: 27).32 Tilld nimityk-
selld viitattiin joskus Vendjan luoteisosan venéldisissd periméitiedoissa lappalaisiin
(Agapitov & Loginov 1993: 111).

Kaikkea edelld mainittua voidaan pitdd osoituksena mahdollisesta itimeren-
suomalaisia ja venédldisid edelténeestd asutuksesta. Samalla voidaan myds ndhdd,
ettd paneista kertovien perimétietojen perusaiheet ovat analogisia Aunuksen kuver-
nementin pohjoisosissa ja Vienan Karjalassa tallennettujen lappalaisista kertovien
muistitietojen kanssa. Toisin sanoen ne kertovat myds alueen kantaviestdstd ja sen
asuinpaikoista sekd nédiden poisldhdosté ja assimiloitumisesta. Siten kansanomaiset
etnonyymiset nimitykset pani ja lappalainen eri osissa Karjalaa ovat jossain méérin
identtisia.

Kun Vienassa tallennetuille perimétiedoille 16ytyy melko usein todisteita asia-
kirjoista, niin voidaan olettaa, ettd eteldisemmilld alueillakin paikallisilla muisti-
tiedoilla voi olla historiallinen tausta. Taten Karjalan mahdollisen lappalaisasutuksen
valaisemiseksi Karjalan keski- ja eteldosien paneja koskeva muistitieto lienee perus-
teltua ottaa huomioon. Koska toisaalta paneja koskevia perimitietoja on tallennettu
melkoisesti myds Vologdan alueella ja Arkangelin alueen lénsiosassa, voidaan aja-
tella, ettd paniperinne on voinut levitd Karjalaan kaakossa sijaitsevilta alueilta.

4. Saamelaisten henkilonnimet

Kiinnitdn huomiota vield siihen seikkaan, ettd osa asiakirjoissa esiintyneistd lappa-
laisten henkilonnimistd on karjalaisia kieliasultaan, esim. Griska Péivijev, Lemmit
Torvijev, Ivaska Koivupai, Ivanka Igalov jne. Voidaan olettaa, ettd Karjalan lappa-
laiskylien kantavéesto oli silloin jo pitkdan ollut huomattavassa vuorovaikutuksessa
karjalaisten kanssa; heidan verottajansakin olivat mahdollisesti alun perin karjalaisia.
Osan lappalaisista tiedetddn my06s asuneen karjalaiskylissd. Nahtévasti juuri edelld
mainituista syistd itimerensuomalaiset nimet ovat juurtuneet saamelaisten keskuu-
teen sekd padtyneet vero- ja laskentakirjoihin. On kuitenkin huomattava, etté lap-
palaisten omaperdiset nimet ovat ldsnd 1600-luvun asiakirjoissa, ja niiti on sdilynyt
myos paikannimisséd. Alla on esitetty erdit padasiassa 1600-luvun alun asiakirjoissa
esiintyvét sekd paikannimistostd 10ydettédvit saamelaisten henkilonnimet:

1597: Ivanko Igalov, Stepanko Rettij (Kuittijarvi) (IK I: 214); 1608-11:
Fedka Aikasarovinpoika (Koutajarvi), Timoska Juncininpoika (? Jungininp.;
Paijarvi), Tomasko Jahimovinpoika (Paijarvi), Hanko Jungininpoika (Tumtsa),
Onisemko Hellininpoika (Tumtsa), lkoiko Ikijevinpoika (Tumtsa), Igasa
Tkijevinpoika (Tumtsa), Aikasai (? Aikasar) Onisimovinpoika (Tumtsa), Sarrei
Pdivijevinpoika, lapset Harja ja Jandavka (vrt. Rotka Sarejev 1678; Orejirvi),

32. Kornili Paleostrovilainen perusti luostarin Aénisjirven pohjoisosassa sijaitsevalle Paleostrovin
saarelle joskus 1300- ja 1400-lukujen taitteessa.
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Lemmit Torvijevinpoika, lapsi Janka (Orejarvi), Pdivei Gerasimovinpoika
(Orejarvi), Aripei Gerasimovinpoika (Orejarvi), Kirmuska Melentjevinpoika
(Kuolajirvi) (Haruzin 1890: 443, 462); 1620: Juganci Garentsov (Kuolajarvi),
Pavi Tkandujeksov (Kemi), Pidmvesarka Mel(e)lino (Sompio), lkimka Oglujev
(Sodankyld), Agika Igalov (Kitkajirvi), Sardenka Igajeksov (Maaselks)
(SMIK: 49); 1624: Junka Gannujev (Pitkozerskaja volost’) (Zukov 2003: 98);
nimisto: Junkanoja (Oulanka), Junkanniemi (Oulangan Tuavo), Hellenlampi
(Kiestinki), Hankovuara (? *Hankonvuara) (Pistojarven Kantoniemi), lhalampi
(? *Thanlampi) (Vitsataipaleen Kélkérvi), lhinniemi (Pistojirven Kantoniemi),
Torvisenniemi (Oulangan Vartielampi), Torvilanlampi (Oulangan Niska),
Pdivinsuaret (Vitsataipaleen Pilzdrvi), sekd erddt muut: pelto Mielikirja
(Paanajarven Kuorilaksi), kyld Piesunki (Uhtua) («— hn. Piesui), jarvi Pilzdrvi
(Vitsataipale) (« hn. Pilsa) (Saamelaiset nimet: 8, 10), kyld Uhtua (<« hn. Uhtua)
(Korteniemi 2009: 237).

Onkin néin ollen todettavissa, ettd saamelaiset asuttivat aikoinaan ilmeisesti koko
nykyisen Karjalan aluetta ja osa saamelaisista asui Vienan Karjalan pohjoisosissa
vain muutamia sukupolvia sitten. Téhén viittaa vield sekin, ettd Vienan karjalais-
kylien tienoilla tavataan runsaasti lappalaisten muinaisjddnnoksid ja ettd kansan kes-
kuudessa on sdilynyt melkoinen mééri suullisia perimaétietoja, jotka kertovat saame-
laisista ja heiddn asutuksistaan Vienan Karjalassa. On mielenkiintoista, ettd hyvin
usein perimétiedoissa ja asiakirjoissa mainitaan samoja paikkoja. Saamelaisten assi-
miloitumista todistavat mielestdni myds nykyiset ja asiakirjoissa mainitut sukunimet
ja henkilonnimet seki sellaiset perimitiedot, joiden mukaan osa ainakin Vienassa
asuneista tai nykyédankin asuvista suvuista on saamelaisperaisia.

Historialliset tiedot lappalaisista Karjalan eteldosissa ovat véhéisid, ja tistd
syystd varmoja pdételmid niiden perusteella ei voida tehd4. Vertailemalla eri alueiden
muistitietoja, asiakirjoja ja kielitieteellisti aineistoa voidaan kuitenkin tehda joitakin
havaintoja saamelaisasutuksesta myos niilld alueilla.

Sekin heréttdd huomiota, ettd Karjalassa on hyvin vdhdn perimétietoja kaha-
koista ja taisteluista saamelaisten kanssa, mika voi olla osoituksena siité, ettd karja-
laisten ja saamelaisten kohtaaminen tdalld oli suhteellisen rauhanomainen prosessi.
Voidaan samalla olettaa, ettd vain osa saamelaisista muutti muualle, kun taas monet
jéivét paikoilleen ja omaksuivat ajan kuluessa talonpoikaisen eldméntavan. Siihen
viittaavat asiakirja- ja perimitiedot mm. maanviljelyn aloittamisesta (vrt. ylempéna
Vitsataipaleen Vonkajirvelld, Kiestingin Tiiksijarvelld, Rukajarven Pojazmozerossa,
Vuokkiniemen Vuonnisessa, Paanajarven Kuorilahdessa).

Kaikki edelld sanottu osoittaa siten, ettd noin 1400-1600-luvulla itimerensuo-
malaiset ja venéldiset uudisasukkaat joutuivat vilkkaisiin kosketuksiin saamelaisen
alkuperdisvéeston kanssa. Voidaan olettaa, ettd ylld mainittujen kontaktien ja kaksi-
kielisyyden kautta osa saamelaisista vaihtoi kieltdédn ja etnistd identiteettiéén ja tuli
ndin itimerensuomalaisten ja myShemmin vendldisten vdestoryhmien osaksi. Tima
vuorostaan loi hyvét edellytykset sekd saamelaisperdisen nimikerrostuman ettd
lainasanaston sédilymiselle.
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5. Saamelaisperiinen sanasto3?

Vaikka saamelaiset aikoinaan asuttivat ilmeisesti koko nykyisen Karjalan aluetta,
Karjalassa puhutut saamen kielimuodot eivit ole sdilyneet. Ne ovat hévinneet iti-
merensuomalaisten ja saamelaisten kielirajan siirryttyd pohjoiseen noin 1200-luvulta
lahtien (Korhonen 1981: 49-50). Hyvin todennékdisesti osa saamelaisista sulautui ité-
merensuomalaisiin (mm. karjalaisiin ja vepsildisiin) sekd mahdollisesti myds veni-
laisiin. Tdhan viittaavat karjalan, vepsén ja vendjan murteissa olevat saamelaisperai-
set lainasanat. Niitd 16ytyy runsaasti mm. maasto- ja eldinsanastosta, esim.:

maastoappellatiiveja:

*  ven. aresnik ’paljas kivi’ «— saam. *aré ’kivikko’ > saamK a'resm;

o Kkarj. ciekerd, kiekero, ven. kegora, tegora ’porojen laitumena tallautunut lumi-
kenttd’ «— *Cieker ’porojen talvilaidun’ > saamP ciegar;

e karj. cokka 'miki’ «— *¢okke ’(maen) huippu, laki, kukkula’ > saamP cohkka;

. ven. ¢olma ’salmi’ < *coalme ’salmi’ > saamP coalbme;

*  karj. culppo ’vaara’ — saamK cu’lpp, cuu’lp *kumpare, kumpu; korkea ja jyrk-
ké vaara’;

»  Kkarj. eno ’syva paikka, viyld (joessa, virrassa); joen keskipaikka, jossa vesi va-
kevimmin virtaa; jidtymitdn tyven joki’ «— *eano ’suuri joki’ > saamP eatnu;

e karj. guba, kupa, ven. guba ’lahti’ < saamP gohppi 'pyoredhkd lahti’ (Janne
Saarikivi suullisesti);>*

»  karj. hieruva ’pakoveden alta paljastunut rantaliete; pakovesi, pakoveden aika’
«— saamP fierva 'pakoveden alta paljastunut rantaliete; pakovesi’;

*  karj. jok(k)oh, jokkohut *poron (peuran, hirvilauman, jiniksen) polku lumessa,
maassa; tie, polku; ansapolku’; jokos ’peuran jalki’ < saamK cuokkac, cuaskas
’talvitie, tie’;

»  karj. jankd ’suuri suo’, ven. janga, jangovina *upottava kohta suossa, suonsilma,
notkelma, mérka paikka’ « *jeapyké ’suo’ > saamP jeaggi;

. karj. kenti, kentti, kenttd ’avoin, tasainen, kuiva nurmi t. hieckkamaa, kentta’,
veps. kend, kenddk *vesiston ranta; suon laita’, ven. kent ’pieni metsikko’, kernoa
(kenda) ’korkeahko hiekkanen jarvenranta; heinda kasvava korkeahko paikka

33. Kirjoittaessani tdtd osaa olen kéyttinyt seuraavaa saamen kieltd koskevaa kirjallisuutta: Aikio
2009, Fasmer 1986, T. I. Itkonen 1958, E. Itkonen 1986, Kortesalmi 1996, Lehtiranta 1989, Nickul (NA),
Sammallahti 1989.

34. Karj. kuba ~ guba ja ven. guba eivit dénteellisesti tdysin vastaa saamen sanaa gohppi (< *kuppé).
Toisaalta télld hetkelld pohjoisvenildisten murteiden saamelaisperdisten elementtien ddnnesuhteita
on tutkittu vain puutteellisesti. Tastd syystd on melko vihén tietoa siitd, millaiset adaptaatiomallit ja
-sddnnot ovat toimineet omaksuttaessa vierasperdisid sanoja slaavilaiseen kielisysteemiin. On kuiten-
kin huomattava, ettd sekd saamen gohppi ettd venidjan guba tarkoittavat samaa kasitettd. Toisekseen
ven. guba esiintyy pddasiassa vain Luoteis-Vendjdn vendldismurteissa, erityisesti Karjalassa ja sen
naapurialueilla. Sama koskee néhtdvésti myos karj. ndcdkkd, ven. ndcd -sanaa. Mainittakoon téssd,
ettd karjalan kielessé ¢-foneemi ndyttdd useissa sanoissa olevan sekundaarinen, toisin sanoen on run-
saasti sanoja, jossa alkuperdisen s:n paikalla esiintyy juuri ¢-foneemi: karj. ciciliusko ~ suom. sisilisko,
karj. nycd ~ suom. nysd, karj. tylcetd ~ suom. tylsyd, karj. curcettua ~ karj. sursettua ’solista’. Vaikut-
taa silté, ettd karjalassa ¢ ~ s -vaihtelu on jossakin vaiheessa ollut muodikas ilmi6.
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suossa; hiekkapohjanen korkeahko kangas’ « *kiente ’luonnonniitty’ > saaml
kiedd,

karj. korgo, ven. korga ’kivinen matalikko, vedenalainen kallio’ « *kuorko(j)
’matalikko, luoto, karikko’ > saamP guorgu;

ven. koSka *matalikko’ < *koské > saamK kosk® *kuiva’, saaml ko§k? *mata-
likko’;

karj. kotkova, kuotkuo, kuotkut, kuotkuva, ven. kotkui ’(kapea) kannas’ «
*kuotko(j) ’kannas’ > saamP guotku;

karj. kurso, kurzu ’vetinen, ryteikkdinen notkopaikka; risukko, ryteikkd’ <«
*korse ’rotko, notko’ > saamP gursu, saamK kurhce;

karj. kénkds, koynds vesiputous’ «— *keavpés *vesiputous’ > saaml kievyis;
karj. lasSa ’pakoveden aikana paljastuva riuttamainen kari’ «<— */d@se saamP
lassa ’silokallio, kallioluoto’;

karj. n'uoru, ven. njura ’vedenalainen matalikko vesistdssd’ «— *nuore "matalik-
ko’ > saamK n'ugrr®, nurr;

karj. ndcdkk/d, -6 "'maasta: kostea; vetinen’, ven. njasa, njaca ’liejuinen, liettei-
nen ranta tai vesiston pohja’ < saamK r’e§se ’lieju; roska’;

karj. oagje, uaje "hete, suonsilmike, veteld kohta suossa, umpeen mennyt lahde’
«— *gjek ’1dhde’ > saamP dja : ddjaga;

karj. pahta, puahto, ven. pahta ’jyrkka kallioseindma, jyrkidnne, kallio, kallioi-
nen miki’ < *pakté *kallio’ > saamK pdx t7;

karj. poza, posa ’lahti’ «— *poasso kodan takaosa tai takanurkka’ — ’lahti’ (>
saamP boassu; titd puolestaan pidetty ims. lainana, vrt. SSA II);

karj. ruopas, ven. ropaka, ropaki ’kivikasa, -roykkio; jadkasa, -roykkio’
*roapé ’kivikasa, kallioinen kukkula’ > saamK rua’péx ’ahtojii; ruopas’;

karj. tunturi, tundurvuara, ven. tundra ’(jikéld)tunturi; vaaran huippu’ «
*tuonter *ylankod’ > saamK tindar;

karj. vuara, vuaru, ven. varaka *metsad kasvava kukkula, miki’ <« *vare ’vaara’
> saamP varri;

eldinten nimityksié:

karj. alli, al'l'eikka ven. allejka ’alli’ < saamK allo3 k¢ ’alli’;

ven. cabar(a), cabra, cebar nuori lokki, lokinpoikanen’ «— saamK cédabar "har-
maa merilokki’;

karj. ciekso, sieksu, kiekki *kalasdaski’«— *ciekce ’kalasdéski’ > saamP ciekca;
ven. cuhar’ ‘metso’ «— *¢ukcé ‘metso’ > saamP cukcd, saamK cuxc;

karj. ? kapsakka ’kilkki <« siiroihin kuuluva dyridinen’, ven. kapsak, kapsacok
“kilkki’, ven. (Arkangel) kapcak *loisina eldvd merimato’ < saamK kaptsa "ka-
loja kalvava vesimato’;

karj. koittassu, kosotus ’5. vuodella oleva urosporo’ « *koasVittés > saamP
goaistas, saamK koisttas *kosatus, viisivuotias poro’;

karj. kojama ’koiraslohi, iso lohi’ < saaml kodijim, saamK kgdijiam *iso koiras-
lohi’;
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»  karj. kondie, kon'd'ii, veps. kon'd'i ’karhu’ « *kuomce ’karhu’ > saamP guovza,
saaml kuobzd,

. karj. kuceru, ven. kucer ’keskikokoinen siika; suuri muikku’ <« saamP. guovzur
’taimen’, saamK koudZvr *tammukka’;

*  karj. kumpsi, kumsa, ven. kumza ’jarvilohi, pieni taimen’ « *kuvcéa/-é *taimen’
> saamP guvzd;

. karj. kuntous, kuntassu, kuntushdrkd °4. vuodella oleva urosporo’, ven. kundus
"kolmevuotias urosporo’ «— saamP gottodas, goddds 'nelivuotias urosporo’;

*  karj. kuuja ’jarvilohi, taimen’ «— *kuvca/-é taimen’;

o karj. kuukso(i), kuuksa, ven. kuksa ’kuukkeli’ <« *kuoksepke ’kuukkeli’ >
saamK kiizoi8k;

. karj. kdrccd, ven. kerca, kerca, kircak ’kivennuoliainen, tokko’ « saamK
k'ertts®, kerts simppu’;

s karj. murzu, ven. morz ‘mursu’ < *morse ‘mursu’ > saamP morsa, saamK mor§;

*  karj. n'abuaga, n'‘avuaka, ven. navaga 'navaga, turskien heimoon kuuluva kala’
«— saamK nava® *turskan sukuinen merikala’;

»  karj. n'orppa, ven. nerpa ‘norppa’ < *noarvé ’hylje’ > saamP noarvi, saamK
nuoff;

o Kkarj. paltassu, ven. paltas, paltus "ruijanpallas’ «— *paltés ’pallas’ > saamP bdld-
dis, saamK. pdldes;

»  ven. pertuj ’pienikokoinen Vienanmeren turska’ <— saamK per“tai pikku turs-
ka’;

s ven. pinagar, pinagor’ rasvakala’ < saamK pinn®garr@ *vilukala’;

e ven. sajda ’saita, lyyraturska’ «— *sgjoé ’saita, lyyraturska’ > saamP sdidi,
saamK saiD £;

»  karj. tiiksei, tiiksei, ven. tiksui, piksui *kolja’ « saamK tiksa ’kolja’;

*  karj. tinta, tiinda, ven. tinda ’pieni lohi; lohenpoikanen’; karj. tintti ’ahvenenpoi-
kanen’ < saamK ¢ 7% pieni lohi’;

»  karj. urakka, ven. urak 2. vuodella oleva urosporo’ «— *orékké ’2. vuodella
oleva urosporo’ > saamP varit; saamR vareék;

. ven. val ¢ak, vol ‘¢ag ’lohi; naaraslohi’ «— saamK va/d'?é¢ ‘'makean veden lohi’;

»  Kkarj. vuajin (gen. vuatimen), ven. vazenka 'naaraspeura, -poro’ «— *vdcem 'naa-
rasporo’ > saamP vaza, saamK vaij@, va;

. karj. vuonnelo, vuonnilo, ven. vondelica ’2. vuodella oleva naarasporo’ «—
saamK vuonal °2. vuodella oleva naarasporo’;

*  karj. vuoverso, vuorsa, vuorso ’3. vuodella oleva etupédédssid naarasporo’ <«
saamP vuovers, saaml vyevers ’3. vuodella oleva etupddssi urosporo’;

Suurin osa saamelaisperdisestd sanastosta on termejé, jotka liittyivit aikoinaan seké
uudisasukkaiden uusiin elinkeinomuotoihin (esim. merieldinten pyyntiin, poron-
hoitoon) ettd tuttujen elinkeinojen uusiin tyyppeihin (mm. merikalastukseen, peuran-
pyyntiin uudessa ympéristossd). Onkin selvid, ettei uusia sanoja ole muodostettu
oman sanaston pohjalta, vaan lainattu alueen kantavéestoltd. Huomiota herétté, ettd
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monilla Vienanmeren kalojen nimityksilld on suoria paralleeleja Kuolan niemimaan
saamelaismurteissa. Edelld on jo mainittu, ettd osa Karjalan saamelaisvéestdstd mité
ilmeisimmin vaihtoi kielensé kaksikielisen vaiheen kautta, miké loi hyvit edellytyk-
set arkieldmidn kuuluvan saamelaissanaston sdilymiselle. Uutta sanastoa lainattiin
varmasti myds seka-avioliittojen ja kauppayhteyksien kautta.

Huomattava osa ylld mainituista sanoista tunnetaan seké karjalan kielen vie-
nalaismurteissa ettd Vienanmeren lansirannikon venildismurteissa eli alueella, jolta
on asiakirjamerkintdjd saamelaisista. Toisaalta monien saamelaisperdisten leksikaa-
listen ainesten levikki yltda eteldisiin karjalan ja vepsidn murteisiin sekd vendjin kie-
len luoteismurteisiin, joita puhutaan kaukana nykyisten saamelaiskielten alueelta.
Téllaisia ovat mm. seuraavat sanalainat:>

» ven. aresnik, ven. colma, Karj. guba, ven. guba, karj. jok(k)oh, jokkohut, ven. janga,
karj. kenti, kenttd, veps. kend(ik), karj. korgo, ven. korga , karj. kotkova, karj. kurzu,
karj. n'uoru, ven. n'ura, karj. ndcdikk/d, -0, karj. uaje, karj. poza, karj. ruopas, ven.
ropaka, karj. tundurvuara, karj. vuara, vuaru, ven. varaka, karj. alli, al'l'eikka, ven.
alleika, karj. ciekso, ven. cuhar', karj. kon'd'ii, veps. kon'd'i, karj. kuukso(i), ven. kuksa,
sekd my0s karj. cole ’kalan sisdlmykset, suolet tai perkeet’, karj. cumu ’kukkura, kuk-
kurainen’, ven. cunki ’poronkelkka; kelkka’, karj. cura ’puoli, syrjd; suunta’, karj.
Curmuine ’pieni maaré jtak, hitunen, hiukkanen’, karj. kualua ’kahlata’, karj. nuoska
’kostea, nihked, marka’, karj. ola(s) ’suksen pohjan ura’, karj. puoska, puosku ’(halv.)
lapsesta: kakara’ jne.

6. Saamelaisperainen paikannimisto

Kielihistorian ja asutushistorian selvittelyssé tirked rooli on myos paikannimistolla.
Tama johtuu kahdesta seikasta. Ensinnékin paikannimistdd on sdilynyt ajalta, jolta ei
ole kaytettavissa kirjallista ldhdeaineistoa. Toisekseen nimet ovat hyvin vakiintuneita
alueella, jolla niitd kéytetddn. Monet merkittavit ja taloudellisesti tidrkeédt luonnon-
kohteet on jo varhain nimetty. Useimmiten nimet ovat myds sdilyneet hyvin, jos
alueella on ollut vdestollinen jatkuvuus.

Muihin esihistorian tutkimuksen l4hteisiin verrattuna paikannimid on kéytetta-
vissd hyvin paljon; samat nimityypit toistuvat eri konteksteissa ja niiden yhteys men-
neisyyden kielimuotoihin on mahdollista todentaa. Téten paikannimistd on hyvin
monipuolinen historiallinen ldhdeaineisto, jossa heijastuvat kunkin seudun asutus
ja kulttuuri, luonto ja sen maisemalliset erikoispiirteet, elinkeinot ja alueen kéytto.
Oman ryhménsd muodostavat my0s uskontoon ja uskomuksiin liittyvit nimet.

35. Sanojen merkityksenselitykset ks. taaksepéin.
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6.1. Lappi-alkuinen nimisto

Saamelaiset ovat jéittdneet lukuisia jélkid Karjalan nimistoon. Mielenkiintoisia ovat
mm. Lappi- ja Lappalais-alkuiset paikannimet. Téllaisilla nimilld on merkittdva
etnohistoriallinen potentiaali, silla niitd voi kdyttda todisteena lappalaisten muinai-
sista liikehdinnéistd. Lapin-alkuisia nimid*® ovat antaneet karjalaiset (itimerensuo-
malaiset) uudisasukkaat saamelaisten asuinpaikoille ja heiddn erésijoilleen. Vienan
Karjalan nimistdssd on muutama kymmen téllaisia paikannimid, esim. Lapinjoki,
Lapinjdrvi, Lapinsuari, Lappalaisenkuja (karjakuja), Lappalaislaksi (1ahti).

Kartalta ndemme, ettd Lappi-nimien levikkialue ulottuu Laatokan Karjalasta
Vienan Karjalaan, ja ndin ollen se voisi kuvastaa karjalaisen muuttoliikkeen mahdol-
lisia reittejéd koilliseen (kartta 3). Huomiota heréttéé se tosiasia, ettd Lappi-alkuisia
paikannimié on vahin Eteld- ja Itd-Vienassa sekd Keski-Karjalassa. Tahdn on syyni
mielestdni se, ettd ylld mainituilla alueilla oli 1500- ja 1600-luvun vaihteessa karja-
laisasutuksia, joissa asui jo vakituinen maanviljelyd harjoittava véesto. Aktiivisten
kosketusten aika saamelaisten kanssa néillé alueilla oli siten jo paéttynyt. Nimid on
hyvin vdahén myds Aunuksen kannaksella, ja sen eteldpuolelta niitd ei tunneta lain-
kaan. Voidaan olettaa, ettd karjalaisten ilmestyttyd Aunuksen kannakselle alue oli
jo vepsildisten eikd saamelaisten asuttama. Niinpd Lappi-alkuisten paikannimien
vahdisyyttd on mahdollista selittda silld, ettd alueella on tapahtunut pikemmin vep-
sédldis-saamelaisia kuin karjalais-saamelaisia kontakteja. Samaan aikaan Lénsi- ja
Pohjois-Vienassa on ollut pddasiassa karjalaisten erdalueita, joilla asui harva lap-
palaisvdestd samoja maita hydodyntiden. Lappi-alkuisen nimiston synty Vienassa on
tulosta kosketuksista tihén saamelaisviestoon.

Teoreettisesti erddt Lappi-alkuiset paikannimet ovat voineet ilmestyd melko
myohddn. Esimerkiksi vuonna 1837 Pohjois-Vienassa kdynyt Lonnrot pani mer-
kille, ettd Padjarven eteldpddn asukkaat kutsuivat pohjoispddn asukkaita lappalai-
siksi siitd huolimatta, ettd nimaé olivat samoja karjalaisia (Lonnrot 1980 [1902]: 235).
Téssd yhteydessd on otettava huomioon Karjalan etnonyyminen tilanne, jota tutki
1940-luvulla venildinen lingvisti Dmitrij Bubrih. Hén selvitti etnonyymien “’karja-
lainen” ja “lappalainen” levikin perusteella, ettd karjalaisten keskuudessa on ollut
tapana nimittdd pohjoisempana asuvia naapurikarjalaisia lappalaisiksi, mikd on
Bubrihin mukaan tulosta Karjalan vaiheittaisesta asuttamisesta (Bubrih 1947: 39).
Mainittakoon, ettd vastaava etnonyymin siirtyminen toiselta viestoryhmalta toiselle
on yleistd muillakin alueilla.

36. Suomen-puoleisen kartan laatimisessa olen kayttdnyt Liisa Nuutisen tutkimusta (Nuutinen 1988:
136).
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6.2. Muu saamelaisperainen nimisto

Karjalassa tavatut paikannimet antavat mahdollisesti tietoa mm. saamelaisten entis-
ajan asutuksesta. Saamelaisten vanha yhteisémuoto oli siita eli lapinkylé (saamP siida
<*sijte ’(talvi)kyld’). Sen muodosti joukko perheita tai sukuja, joilla oli yhteisid asuin-
ja nautinta-alueita. Yhdeksédn kuukautta vuodesta jokainen perhe kiersi omaa aluet-
taan ja kolme talvikuukautta asui siidassa (Vilkuna 1971). On hyvin todennékdista,
ettd tdstd yhteisomuodosta kertovat sellaiset Karjalan tasavallan paikannimet kuin
Siidniemi (kyld, Pyhdjirven volosti) ja Siidarvi (jirvi, Jingirvi, Porajirven volosti).3”
Si(i)d-alkuisia paikannimid tavataan myos vepsilidisessd nimistossid, jossa ne niin
ikadn liittynevit kyseiseen paikannimiryhméén: vrt. Sid'jdrv (ven. Sidozero; Kap$an
jokialue, Leningradin alue), Sid’jirv (ven. Sidozero; Lid'in jokialue, Leningradin
alue). Historioitsijoiden mukaan siita- tai talvikyldjérjestys, johon liittyi mydhem-
min mm. poronhoito, on saattanut syntyd myohéisrautakaudella (Halinen 2011: 158;
Carpelan 2003: 70-71).

Saamelaisesta aikakaudesta Karjalan historiassa kertovat monet muutkin saa-
melaisperdiset paikannimet, joista enin osa on suurehkojen jokien, jirvien, lahtien,
niemien ja vuorien nimié. On kuitenkin todettava, ettd melkoinen osa Karjalan suu-
rimpien vesistdjen nimistd jad tilld hetkelld hdmaériksi saamen kielenkin kannalta.
Téama seikka voi viitata siihen, ettd ennen saamelaisia Karjalassa asui nykyéén tun-
temattomien kielten puhujia, joista on sdilynyt jilkid arkeologisessa aineistossa ja
nimistdssékin.

Esimerkiksi nykyisissd saamelaiskielissd on melkoinen méérd sanoja, joille ei
16ydy paralleeleja muista suomalais-ugrilaisista kielistd, vrt. geadgi ’kivi’, njdrga
‘niemi’, gja ’lahde’, bakti *kallio’, roavvi ’palomaa’, vuotna *vuono, pitkdlahti’, gdisa
lumihuippinen tunturi’, lismi koskenpdd’, leaksd ’metsédinen laakso’, lusmi ’joen-
niska’, suotnju ’suurisuo’, njalla 'naali’, morsa *mursu’ (Saarikivi 2011: 104-105).
Téten kyse saattaa olla substraattilainoista, jotka on joskus lainattu saameen seudun
alkuperdisvéestoltd. Kantasaamelaisten esi-isét olisivat toisin sanoen pohjoiseen siir-
tyessdin sulauttaneet itseensd Pohjois-Fennoskandiassa aikaisemmin asuneen paleo-
eurooppalaisen véeston, jonka alkuperi ei ole toistaiseksi selva. Siitd on kuitenkin
jélkia arkeologisissa muistomerkeissa.

Tuntemattoman kielen (kielten) jilkid ndkyy nimistossékin. Edelld esitettyjen
substraattisanojen joukossa on melkoinen mééra maastoappellatiiveja, jotka nykyééan
ovat laajalti tunnettuja saamelaisalueen nimistossi. Ne esiintyvédt myos alun perin
karjalaisen ja nykyéédn venéldistyneen alueen paikannimistdssd Karjalassa ja sen
lahialueilla, erityisesti Karjalan tasavallan keski- ja pohjoisosissa. Siten kyseisia ter-
mejd sisdltdvien nimimallien levikki saattaa maarittdd timin muinaisen saamelais-
vieston asuma-alueen, joka jostakin syysta ei jatkunut itdin ja kaakkoon, eli nykyi-
sen Arkangelin ja Vologdan alueelle.

37. Mabhdollisesti tdhdn ryhmédn kuuluvat my6s Siidoikoski < *Siidakoski (Kuittinen, Nekkula),
Sidosuo < *Siidasuo (Luzma, Repolan volosti), sekd Sitozero «— *Siidajcrvi (Vozmogora, Uikujdrvi) ja
Sitrucej «— *Siidaoja (Puutoinen). Kahden viimeksi mainitun nimen pohjana voi kuitenkin olla my6s
karjalan sana sitta ’lika’.
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Karjalan paikannimistdssé on paljon esimerkkejd nimisté, joille ei ole vakuutta-
vaa saamelaista eikd itimerensuomalaista etymologiaa. Niihin alkuperdltdan hdmér-
tyneisiin nimityyppeihin kuuluvat esimerkiksi Laatokka, Pdijdrvi (suom. Pddjdrvi,
saam. Bejauri), Tuoppajdrvi, Kuittijirvi, N'uokkajdrvi jne. Mainittakoon tissé, ettd
Karjalan tasavallan kolmenkymmenen suurimman jiarven joukossa on vain kaksi
nimed, jotka ovat itimerensuomalaista perua, nimittdin Himol'anjdrvi (Porajarvi) ja
Roukkulanjdrvi (Repola). Muidenkin jarvennimien alkupera jaa usein epaselviksi, ja
sama koskee my0s jokien nimityksia.

Toisaalta suurimpien jarvien joukossa on sellaisia nimid, jotka voi selittdd
my0s saamen kielten tai kantasaamen pohjalta. Esimerkiksi vaikeuksitta voidaan
saamen kieleen palauttaa Euroopan toiseksi suurimman jirven, Adnisen nimi (veps.
Anine, karj. Linizjirvi): < *éné ’paljon, iso’ (Mullonen 2002: 281), sekii Uikujcirvi
(variant. Vuikkajdrvi) < *Vuikakoski «— *véke ’voima; voimakas, vikeva’ tai *veke
’vuolas, virtainen’ (Mullonen 2007: 202) ja Séddmdjdrvi (karj. Sidmdjdrvi) < kanta-
saamen *sameé- < esisaamen *§dmd ’saamelainen’ (— suomen hdme-) (Mullonen &
Mamontova 2008: 26).

Enemmaén saamelaisperdistd nimistoé tavataan nykyisen Karjalan keski- ja pohjois-
osissa, jossa saamelaisten tiedetdéin asuneen vield 1500—1800-luvuilla. Toisaalta myds
eteldisessd Karjalassa on melko paljon paikannimié, jotka edustavat paikannimiston
saamelaista perintdd. Esimerkiksi monet eteldisen Karjalan pitdjien nimistd ovat esi-
itdmerensuomalaiselta kaudelta, vrt. Videle, Vieljdrvi (< *vitel-, tuntematonta alkupe-
rdd oleva nimiaines), Kotkadjdrvi («+— ksaam. *kuotko(j) "kannas’), Kuujdrvi (< ksaam.
*kukke ’pitkd’), Vuohtajirvi («— *ukti ’kulkuviyld; tie’), Munjdirvi, Kontupohja («—
ksaam. *konté ’villipeura’), Suoju, Sidimdjdrvi («— ksaam. *samé ’saamelainen’).
Suomeen kuuluneen ns. Raja-Karjalan pitdjannimet ndyttavat vuorostaan ainakin kieli-
asultaan itimerensuomalaisilta, lukuun ottamatta llomantsia (karj. Il'manci), jonka
nimi on epéileméttd saamelaisperdinen (ks. eteenpdin), vrt. Salmi, Imbilahti (suom.
Impilahti), Suistamo, Korbiselgd (suom. Korpiselkd), Suojdrvi, Sovanlahti (suom.
Soanlahti). Tama osoittaa mielestdni, ettd itimerensuomalaisella (karjalaisella) asutuk-
sella on téllad alueella suhteellisen pitkéd historia. Toisaalta myds tdéltd 16ytyy melko
paljon paikannimii, jotka juontavat juurensa saamelaiselta kaudelta.

Olen seuraavassa yrittdnyt kartoittaa muutamia saamelaista alkuperdd olevia
paikannimivartaloita, jotka ovat melko laajalle levinneitd Karjalan ja ldhialueiden
paikannimistdssi.’® Monet alla olevista nimivartaloista esiintyvit melko laajalla
alueella Kuolan niemimaalta ainakin Valkeajirvelle saakka eteldssd ja Vienajoelle
idéssd (esim. colm-, el-, jang-, jaur-, kuk-/kukas-). Olennaista on myo0s se, ettd mai-
nitut nimivartalot palautuvat itimerensuomalaisille ja saamelaisille kielille yhteiseen
varhaiskantasuomen sanastoon. Taten nimikantojen laaja levikki Luoteis-Vendjalla
voisi viitata muinaiseen kantakieltid puhuneen vieston asuma-alueeseen.

38. Aineiston pohjana ovat Karjalasta kerétyt paikannimimateriaalit, joita sdilytetddan Vendjin Tiede-
akatemian Karjalan tiedekeskuksen kielen, kirjallisuuden ja historian instituutin (USJIM KapHIL{
PAH) nimiarkistossa (KNA).
39. Saamen ja itimerensuomen arvellaan alkaneen kehittyd erilleen noin pronssi- ja rautakauden
taitteessa, eli n. 500—-600 eaa.
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Colma- ~ Jolma-alkuista nimistdé esiintyy seki Karjalan pohjois- etti etel-
osissa (kartta 4). Paikannimien pohjana on saamen sana *coalmé ’salmi’ (Lehtiranta
1989: 26). Karjalankielisessd nimistossi vartalo esiintyy asuissa Colma-, Colmo-,
Cuolma- tai Jolma-.

» Cuolmaniemi (Lohilaksi Kiestinki), Colmanki (jirvi; Haikola Uhtua),
Jolmosensuari (Jolmoni Vitsataipale), ven. Jo/lmaniha (méki; Suiku Vienanmeren
rannikko), Colmonsuari (Colmojirvi Rukajirvi), Jolmatjirv ~ D'olmarvi
(Kuuziniemi Rukajirvi), Colmazenlambi (Vegarus Suojirvi), Colmala (tila;
Melaselkd ITlomantsi), Colmankoski (Sagila Leningradin alue), Colmanjogi
(Koskenala Leningradin alue), ven. Colmozero (jirvi; Kodozero Danilovo),
ven. Colmozskoje (jirvi; Ranina Gora Puutoinen), Colmuzguba (lahti; Garnitsi
Adnisniemi), ven. Colmuzi (kyld; Poventsa).

Nimivartalo esiintyy salmien, jarvien, lampien, saarien, jokien sekd yldnkdjen
nimissi. Colma-vartaloisia paikannimii tavataan myos Kuolan niemimaalla, nykyi-
sen Leningradin alueen pohjoisosassa, Vologdan alueen lénsiosassa eli nykyi-
selld vepsénkieliselld alueella ja sen itdnaapuruudessa (Mullonen 2002: 230) sekd
Arkangelin alueen lédnsi- ja keskiosassa. Viimeksi mainitulla alueella tavataan
my6s appellatiivi ¢olma merkityksessi ’salmi’ (Matvejev 2004: 316, 327). Colma-
appellatiivi samassa merkityksesséd on tallennettu my0s entisen Aunuksen kuverne-
mentin kaakkoisosassa, mm. Kenjirven venildismurteessa. Colma-nimisten maasto-
kohtien topografinen sijainti todistaa, ettd useimmiten nimettyné on paikka, jossa on
salmi.

Neljassa tapauksessa voidaan ndhdé, ettd nimivartalo esiintyy Karjalan nimis-
tossd muodossa Jo/ma-, miké saattaa kuvastaa Karjalaan lannesté tuotua dantamysta:
Jolmosensuari (Jolmonen, Vitsataipale), Jolmosenkoski (Jyvyélahti Uhtua), vaara
*Jolmaniha (Suiku Vienanmeri), Jolmatjéirvi (Kuusiniemi Rukajérvi).4® Tami ¢ > j
-lainasubstituutiohan on ominainen Suomen Perdpohjolan murteille, joissa saamen
¢:std saadaan j takavokaalien edessd ja k etuvokaalien edessd (vrt. coalgi > julku,
Coalbmi > jolma ja cearru > kero). Mielenkiintoisena esimerkkiné tdssd ryhmissa
on erddlld Vienanmeren saarella oleva Exvanuxa-niminen vaara («— *Jolmaniha —
*Jolma- < *c¢oalmé), joka sijaitsee Salma-nimisen salmen rannalla, miki vuorostaan
viittaa vieston mahdolliseen kaksikielisyyteen.

Kasiteltdva nimivartalo muodossa Jolma- esiintyy myds Suomen pohjoisosan
nimistdssd. Erddstd Perdpohjolan alamurteesta tunnetaankin appellatiivi jolma

40. Toisaalta Raja-Karjalan varsinaiskarjalaisissa murteissa sekd Vitelen livvildismurteessa tunne-
taan sana jok(k)oh, jokkohut *poron (peuran, hirvilauman, jiniksen) polku lumessa, maassa; tie, polku;
ansapolku’. Niiden lainaoriginaalina on mahdollisesti saamK cuagkas ’talvitie’. Tassédkin tapauksessa
on havaittavissa substituutio ¢ > j, mutta samalla nédyttdd epatodenndkdiseltd, ettd sen taustana olisi
Peri-Pohjolasta levinnyt vaikutus. Vrt. my0s karj. juovuo ’seurata vars. porosta’, juovottua "kuljettaa
perissd, johdattaa’ « saamP cuovvot ’seurata’. On mahdollista, ettd ndmé sanat on lainattu itdimeren-
suomeen aikakautena, jolloin kielimuodossa ei vield esiintynyt c-affrikaattaa. Mainittakoon, ettd Ra-
ja-Karjalan livvildismurteessa sekd Aunuksen alangon nimistdssé ciekSo-sanan vastineena on sieksu
"kalasddski’ («— saam. *Ciekce.). Taten kysymys vaatii vield jatkotutkimusta.
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merkityksessé 'salmi’ (SSA). Nimivartalo on kuitenkin harvinainen muualla Suomessa
sekd myds Laatokan tienoilla. Syyni saattanee olla saamelaisen nimivartalon kidan-
tdminen karjalaksi tai suomeksi niilld seuduilla, jotka olivat jo varhain itimeren-
suomalaisen véeston asuttamat. Karjalan tasavallan syddnseuduilla, jotka asutettiin
my6hempiné aikana, on saamelainen nimivartalo sdilynyt paremmin. Vepséldisten
asuttamilla alueillakin nimimallia tavataan vain harvoin, mika viittaa mahdollisesti
sithen, ettd vepsildisten itdinen asuma-alue on asutettu verraten myohéén.

Hyvin laaja on myds Jdng-/Jdnk-vartaloisten paikannimien levikki. Se kattaa
koko Karjalan, ja lisdksi nimityyppi tunnetaan Arkangelin ja Vologdan alueella,
Leningradin alueen pohjoisosissa sekd Suomen keski- ja pohjoisosassa. Nimivartalo
kuuluu yleisimpiin nimistéelementteihin myds Kuolan niemimaalla (Kert 2002: 147).

» Jdngijdrvi (Riihijoki Voijarvi), Jangdrvi (Jyskyjarvi), Jankdvuara (Luusalmi
Uhtua), Jdankdsuari (Ilomantsi), Jdngdrvi (Himol'a Porajirvi), Jdngdssuo
(Jangdrvi Porajarvi), Jdnkdnkangaz (Kuudamolaksi Porajarvi), Jdngdsuari
(Kl'usginvuara Porajirvi), Jangdrvi (Sellinkyli Paatene), Jingdnsuo (Salgovuara
Paatene), Jdngdhdnjogi (Lintujarvi), Jangihuuhtu (Vieljarvi), Jingdrenjdrvi,
Jangdrvi (Stekki Vieljarvi), Jangdhdnjogi (Kolatselkd), Jangozero (jarvi;
Jangozero Puutoinen).

Kiésiteltdvin nimivartalon siséltivit nimet ovat saamelaista alkuperdd; niiden poh-
jana on suota tarkoittava sana *jeayké. Saamelainen maastotermi muodossa jinkd tai
Jjdnkkd on lainattu varsinaiskarjalan ja suomen pohjoismurteisiin, joissa merkitys on
’suuri suo; aukea tai paikoin matalia puita kasvava suo, neva; suoniitty’ (KKS; SMA).
Sana tunnetaan saamelaisena lainana myos pohjoisvenéldisissd entisen Aunuksen
kuvernementin sekd Arkangelin alueen murteissa: vrt. janga, jangovina ’suuri jaka-
144 ja matalia méntyjd kasvava suo; upottava kohta suossa, suonsilmé, notkelma,
markd paikka’. Suomen pohjoisosissa -jdnkd ja -jdnkkd on hyvin yleinen suonnimien
jélkiosa, joka esiintyy nimistossd yli 3000 kertaa. Jdnk- ja Jing- alkuisia paikan-
nimié esiintyy myds Keski- ja Eteld-Suomessa, jossa ne ovat ndhtévésti suoria lainoja
saamesta (SPNK 2007: 117).

Karjalan eri osista on tallennettu noin kaksikymmenta Ku(u)k-alkuista paikan-
nimed. Nimivartalo esiintyy pddasiassa vesistonimissi, joista suurin osa on jarvien
nimid. Muut ovat saarien, salmien tai lahtien nimid. Voidaan olettaa, ettd nimien
pohjana on saamen kielen appellatiivi *kukké ’pitkd’ (Lehtiranta 1989: 58). Téta tukee
kyseessi olevien maantieteellisten kohteiden pitkénomainen muoto.

» Kuukasniemi (Niska Oulanka), Kuukasjoki (Kuukasjarvi Kiestinki), Kuukan-
lampi (Jelettijarvi Kiestinki), Kuukatsuaret (Kiisjoki Kiestinki), Kuukinsalmi
(Prokkol'a Vitsataipale), ? Kukonjdrvi (Vitsataipale), Kukut(termd) (Jyvyélaksi
Uhtua), Kuukuajdrvi (Kurki Paanajirvi), Kukkamajdrvi (Uskila Voijarvi),
Kuukkasuari (Tunkua), Kuukkarvi (Prokkol'a Paatene), Kuukonjdrvi (Sellinkyla
Paatene), Kuukkauzjirvi (Jingdrvi Paadene), Kuukkauzjirvi (Vaaksaus
Suojarvi), Kukkajirvi (Kukkajarvi Vieljarvi), Kuukonjogi (Suona Tulemejérvi),
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Kuukasd'drvi (Konnunkyld Leningr. alue), Kukkahanoja, Ku(uwkas (niitty;
Maigrid Nekkula), Kuujdrvi (ven. asiakirj. Kukozero) (Kuujarvi), ? Kukkolovo
(pitkd jarvi; Virma Vienanmeri), Kukkozero (jirvi; S¢epina Gora Petrovskij
Jam), Kukumasozero (jérvi; Jangozero Puutoinen).

Karjalan alueella nimivartalo esiintyy foneettisissa asuissa Kuk-, Kukas-, Kukat-,
Kukon-, Kukua-, Kuukas-, Kuukkas-, Kuukan-, Kukkaus-, Kukkoma- ja Kukkamo-.
Tamén moninaisuuden takana saattaa olla useampia syitd, mm. nimivartalon etymo-
logian hdmaéryys, mahdollinen kansanetymologia (sanaan kukka yhdistiminen?) seka
nimen siirtyminen kielesté toiseen. Voidaan myds olettaa, ettd useammassa nimessi
on havaittavissa jokin historiallinen johdinaines.

Kartalta voidaan néhdé, ettd mallia tavataan sekd Karjalan pohjois- ettd etelé-
osista. Se esiintyy myos Murmanskin alueella, Leningradin alueen pohjois- ja iti-
osassa sekd Vologdan ja Arkangelin alueen ldnsiosassa (Matvejev 2004: 169).
Nimityypin levikkialue ulottuu melko kauas eteldén, ainakin Valkeajirvelle saakka.
Nimivartalo tavataan myds Suomen nimistossd, mm. Suomen eteld- ja kaakkois-
osassa (Saarikivi 2006: 202).

Saamelaista alkuperéé saattavat olla myos Toras-, Toraz- (myds Taras)-alkuiset
vesistonnimet. Nimivartalo on melko yleinen Karjalan keski- ja eteldosissa, mutta
se esiintyy jossain madrin Karjalan muillakin alueilla. Nimityyppid tavataan myds
Suomesta, Murmanskin ja Arkangelin alueelta sekd Vologdan alueen ldnsiosan
vepséléisalueelta.

» Torasjdrvi (Prokkol'a Vitsataipale; Korpijarvi Vuokkiniemi), Torassuari
(Molkko Vuokkiniemi; Nogeus Rukajiarvi), Torazjdrvi (Roukkul’a Repola;
Himol'a Porajérvi; Sdrgijarvi Paatene; Torazjirvi Méntyselkd), Torazmoine
(jarvi; Soudujarvi Porajirvi), Torazjirvet (Kaitajirvi Suojirvi), Torazjéirvi
(Vennyr Vuohtjarvi; Torasjarvi Kotkatjarvi), Tora(s)suari (Ruvankyla Sidmarvi).

Nimivartalo esiintyy usein sellaisten jérvien nimissé, jotka sijaitsevat joen uomaan
nihden poikittain. Vartalo tavataan my0s saarten nimissé, joissa se viittaa saaren poi-
kittaiseen sijaintiin muihin saariin verrattuna. Tdmén perusteella voidaan olettaa, ettd
nimityypin pohjana on saamelainen sana *foarés merkityksessa "poikki, poikittainen,
poikkipuolinen’ (saamP doares, saaml foaris, saamK toaras; Lehtiranta 1989: 138).
Karjalassa tavataan myos Taraz-alkuisia paikannimid, joista osa on Toraz-alkuisten
paikannimien variantteja, esim. jarvi Torazmone ~ Tarazmone (Soudarvi Porajirvi).
On mabhdollista, ettd saamelaisissa nimissd esiintynyttd oa-diftongia substituoitiin
itimerensuomalaisissa kielissa seka o:ksi ettd a:ksi (Mullonen 2002: 270).
Varsinaiskarjalan puhuma-alueen nimistdstd on tallennettu kuusi Jaur-
vartaloista paikannimed, joista suurin osa sijoittuu Vienan Karjalaan. Karjalassa
nimivartalo esiintyy jérvien, lahtien, ojien ja soiden nimissé. Karjalan keskiosassa
vendjankielisessd nimistdsséd on tallennettu mm. Jabroboloto-niminen suo (Jabr- «—
saam.*javre), joka sijaitsee Derevenskoje- eli Kyldnjdrven rannalla. Samanvartaloisia
nimid esiintyy myds Murmanskin alueella ja Suomessa. Suomessa nimivartalon
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levikki ei ole kovin laaja, se keskittyy pddasiassa vain maan pohjoisosiin. Néiden
nimien pohjana on saamen sana *javré ’jarvi’ (Lehtiranta 1989: 34).

» Jaurikankas (Niska Oulanka), ? Jaurlanijoki (Tumc¢a Oulanka), Jauruskangas
(Vitsataipale), Jauruslaksi (Kuorilaksi Paanajarvi), Jaurumalambi, Jaurunvuara
(Polkkyla, Paadane), Jaurunselgd (Jalovaara, Suistamo), D'agroja (JaSeozero
Soksa), Jabrboloto (suo; Koikinitsi Uikujarvi).

Karjalan eteldosan vepséléisalueella sekd Arkangelin, Vologdan ja Leningradin
alueilla vastaavat nimet esiintyvét pddasiassa Jagr-asussa. Nimivartalon ddnneasun
perusteella on mahdollista olettaa, ettd Karjalan etela- ja itdrajan ulkopuolella puhuttu
“saamelaismurre” oli toisenlainen kuin Karjalan tasavallan alueella. Mahdollisesti
kyseessa olisi ollut kielimuoto, joka sijoittui aikoinaan saamen ja volgalaisten kielten
valiin. Juuri Valkeajdrven tienoot ovat olleet se alue, jossa ’saamelainen” nimivartalo
vaihtui “volgalaiseksi”. Se ndkyy mm. nimivartalon d&nneasussa: Valkeajarvelld
Jagr- (? < saam. *jgvre), mutta kaakkoisemmalla Yld-Volgan alueella Jahr-.
Viimeiseksi mainitun muodon eréét tutkijat johtavat oletetusta merjalaisesta asusta
(Matvejev 2001: 344).

Nimivartalon asun perusteella voidaan olettaa, ettd suuressa osassa Karjalaa
saamelaismurteissa jarved tarkoittava sana esiintyi mahdollisesti jaur-muodossa,
johon viittaavat sekd Jaur-alkuiset paikannimet ettd Sjogrenin 1800-luvun alussa tal-
lentama saamelaiskielinen jirven nimi Bejauri, joka tarkoittaa Vienassa Oulangan
kunnassa sijaitsevaa Pédjarved. Voidaan samalla olettaa, ettd nimivartalon véhiisyys
Karjalassa on selitettdvissa silld, ettd useissa tapauksissa paikannimen mukautuessa
karjalaiseen nimistdsysteemiin saamelainen perusosa on korvattu itimerensuoma-
laisella: jaur- > jdrv-. Mainittakoon, ettd sekd saamelainen ettd itimerensuomalai-
nen maastotermi palautuvat molemmat samaan suomalais-ugrilaiseen kantamuotoon
(SSA).

Karjalan saamelaisperdiseen nimistoon kuuluu mahdollisesti myos Ketk-/Kditk-
nimivartalo, joka esiintyy pééasiassa vesistonnimissd, mm. jarvien ja jokien nimissé
(kartta 5). Sitd tavataan myds mikien ja nienten nimissd. Nimien pohjana saattaa
olla saamen sana *keoke ’kivi’. Sanalle ei 16ydy vastineita suomalais-ugrilaisista kie-
listd, mika viittaa siihen, ettd tdimi maastoappellatiivi olisi lainattu saameen mahdol-
lisesti kadonneesta paleoeurooppalaisesta substraattikielestd. Arvellaan, ettd kanta-
saamelaisten esi-isdt pohjoiseen siirtyessddn olisivat sulauttaneet itseenséd Pohjois-
Euroopassa asuneen alkuperdisen vieston, jonka kiclestd myds *kédké-sana saattaisi
olla perdisin.

» Kdtkdniemi (Sohjanansuu Oulanka), Kdtkdvuara (Kiimaisjarvi Pistojarvi),
Kdtkdlambi (Pilsjarvi Vitsataipale), Kdtkdjogi (Vitsataipalen volosti), Kdtkdreka
(Kriitind  Vienanmeri), Kdtkdlampi (Kostamus Kontokki), Kdtkdjéirvi
(Jyskyjarvi), Kdtkdlaksi (Suarenpid Repola), Kdtkdrvi (Prokkol’a Paatene),
Kdtkdyzlammit (Paatene), Kdtkdjdrvi (Ilomantsi), Ket'kozero (Vorenza Petrovskij
Jam; Suikujoki Vienanmeri; Sizni Vienanmersi).



@ - Katk- Kartta 4. Saamelaisperiiset

O - Ketk-/ KeTk- paikannimityypit
Karjalan nimistossa.

B - Lusm-/Luzm-
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Nimivartalo esiintyy pééasiassa vain Karjalan pohjois- ja keskiosissa; Eteld-Karjalassa
se on harvinainen. Ketk-/Kdtk-alkuisia paikannimid tavataan myds Murmanskin
alueella ja Suomessa. Tyypin levikki on merkillinen siind mielessd, ettd Ketk- ja
Kdtk- nimivartalo puuttuu Arkangelin, Vologdan ja Leningradin alueen nimistosta.
Selityksend voisi olla, ettd areaali ehké heijastaa sellaisen saameen sulautuneen mui-
naisen substraattikielen puhuma-aluetta, josta késiteltdvd maastotermi on lainattu
saameen. Mydskddn ei voi sulkea pois mahdollisuutta, ettd osa nimistd perustuu saa-
men sanaan *kétke (saamP geatki) ahma’.

Vastaavanlainen levikki on my&s paikannimityypilld, jonka nimivartalona on
Lusm-/Luzm- (kartta 5). Nimet perustuvat saamen sanaan */usmé (saamK /u’smm,
saaml lusme, saamP luspi, lusmi) ’joen alkuldhde (erityisesti pitké lahti jarvessé tai
lahdessa; vuono, josta joki ldhtee)’ (Lehtiranta 1989: 70; SSA). Lusm-/Luzm-nimisten
jokien tarkastelu osoittaa, ettd niitd yhdistdd yksi havainnollinen ominaisuus: niiden
lahtokohdassa on lahti, pieni jarvi tai laajentuma.

» Lusmankoski (Pistojarvi), Lusmanvuara (Hameh Pistojarvi), Tarvilusma
(nurmi; Pirttilaksi Vuokkiniemi), Lusmalaksi (Miinoa Rukajirvi), Luzmajogi
(Tunkua), Luzmanniemi (Omelie Repola; Annéhdine Rukajérvi), Luzmazenlaksi
(Rukajérvi), Luzmansuari (Korbilaksi Rukajarvi), Luzmanjogi (LuZzma Repola),
Luzmanjogi (Paatene), Luzmanlahti (Suojirvi), Luzmand'ogi (Nimijarvi
Munjérvi), Luzmanoja (Peldoine Pyhéjarvi).

Lusm-/Luzm-vartaloisia paikannimid tavataan Karjalan sekd pohjois-, keski- ettd
eteldosassa. Niitd tunnetaan myds Murmanskin alueelta sekd Suomesta, pidasiassa
pohjoisosasta. Sana on lainattu myds suomen kielen pohjoismurteisiin muodoissa
lusma, luspa ja luusua (SSA).

Lusm-/Luzm-alkuisia paikannimid ei 16ydy Karjalan itd- ja eteldrajojen ulko-
puolelta. Samoin kuin edellisessé tapauksessa, /usma-sanalla ei ole olemassa mitddn
selvdd suomalais-ugrilaista etymologiaa. Téten kyseessé saattaa taas olla muinainen
maastoappellatiivi, joka on joskus lainattu saameen seudun paleoeurooppalaiselta
alkuperdisvéestoltd. Voidaankin olettaa, ettd nimimallin levikki ehké viittaa edelld
mainitun muinaisen véeston asuma-alueeseen, jonka eteld- ja itdraja kulki joskus
Karjalan tasavallan rajoilla.

On ilmeista, ettd Karjalassa aikoinaan puhuttu saamen kieli ei ole ollut saman-
laista kuin nykyiset saamelaiskielet, vaan erosi ndistd monien piirteiden osalta.
Tallennetun nimistdn pohjalta on mahdollista todeta sekin, ettei Karjalassakaan
puhuttu “saamen kieli” ollut yhtendinen kielimuoto. Nimistdssd tavattavien sanojen
paralleeleja voi 10ytd4 eri saamelaiskielten murteista. Téssd yhteydesséd on hyva muis-
taa, ettd osa nykyisessd saamelaisnimistosséd laajalevikkisistd leksikaalisista ainek-
sista esiintyy vain Karjalan keski- ja pohjoisosissa. Muilla alueilla nimistd viittaa
nykyisistd saamelaiskielistd kenties huomattavastikin poikenneisiin saamelaisiin
substraattikieliin.
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Kuvaava esimerkki tdllaisesta tapauksesta on nimistossd esiintyvéd kantasaa-
melainen *-ii¢e-deminutiivijohdinaines. Karjalassa on tallennettu kaksi geneettisesti
laheistd johdinvarianttia: -ncV (*-nce) ja -nza/-nza (*-ndze), joista toinen esiintyy seka
karjalaisessa ettd Karjalan vendjinkielisessa nimistdssé, toinen taas vain vendjin-
kielisissd vesistonnimissd Afinisen seudun eteldosassa seki Karjalan kaakkoisosassa
(mukaan lukien Arkangelin alueen itdosat nykyisen Karjalan rajalla). Vrt.

» lImancisuari (Jankajarvi, Porajarvi), Korkancivuara (Kostovaara, Oulanka),
Livoncinoja (Nuozjirvi, Vieljarvi), Lotencansuari (Vi¢&ataipale), *Olonce
(ven. Olonec) (joki; Aunus), Peloncozero (jarvi; Kockamozero, Vuigajirvi),
Pizancajirvi (Puadene), Povenca (asutus; Povenec), Rievenci (lahti; Lohilahti,
Kiestinki), Uomancijdrvi (Rukajirvi);

» Verenza (saari; Vodlajarvi), Vorenza (joen osa; Vorenza, Sumozero), llemenza
(joki; Pulozero, Sumozero), Kolonzozero (jirvi, Kalakunda, Puutoinen),
Naglinza (koski; Vodlajarvi), Parmanza (joki, NjuhCozero Arkangelin alue),
Romen'za (joki; Vorenza), Uhtinza (puro, lahti; Vodlajérvi), S‘igerenm (puro;
Vozmogora, Vuigajérvi).

Voidaan olettaa, etti -nclV/-nzZV-areaalilla on murteellinen etnis-kielellisesti tul-
kittavissa oleva tausta. T#ssd tapauksessa ainakin Ainisen tienoon iti- ja kaak-
koisosassa, mahdollisesti myds lounaisosassa, esiintynyt substraattikielen muoto
eroaa johdinaineksen levikin perusteella Karjalan ldnsiosissa puhutusta substraat-
timurteesta. Murteiden rajana on mahdollisesti ollut joskus linja Aunuksen kannas—
Aininen—Uikujirvi-Vienanmeri (kartta 4). Tilti rajalta pohjoiseen ja linteen kiy-
tettiin vesistonnimisséd -nc¢V-ainesta, iddssé ja kaakossa -nzV-ainesta, vrt. naapuri-
alueilla jarvi Peloncozero (Kockamozero, Vuigajirvi) — joen osa Vorenza (Vorenza,
Sumajirvi), myos samavartaloisia //mancisuari (Jankajarvi, Porajarvi) — llemenza
(joki, Pulozero, Sumajérvi).

Sama suffiksityyppi on attestoitavissa myds Suomen saamelaisperdisessi
nimistossa: vrt. [/'mancinjdrvi (llomantsi), Kuvansi(njoki), Kuvansinkoski (Joroinen),
Kuvansi (jarvi, Suonenjoki/Leppavirta), Syvdnsi (jarvi, Joroinen/Jappild) (NA), mika
voi osoittaa, ettd sekd Karjalan ldnsiosissa ettd Itd-Suomessa puhuttiin aikoinaan
yhtendistd saamelaiskieltd tai keskendin ldheisid murteita.

Edelleen Karjalan nimistdssé on edustuneena kaksi saamen kielihistorian néko-
kulmasta mielenkiintoista paikannimipesyetté: //m- ja Elm-. Kyse on mahdollisesti
saman paikannimityypin kahdesta didnnevariantista, jotka palautuvat kantasaamen
sanaan *elmé- ’taivas’ (hypoteettisesti > #ild).*! Nimikantojen kieliasu antanee mah-
dollisuuden tulkita niiden levikkid saamen kielen kehityksen eri vaiheiden valossa.

41. Semanttinen kehitys ’taivas’ — ’yld(osa)’ on universaali, mitd osoittavat mm. mékien ja kalli-
oiden Taivas- ja Ilma-alkuiset paikannimet. Ne ovat hyvin usein tietyn alueen korkeimpia yldnkdja
(Mullonen 2002: 237).
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Tyyppien rajana on Karjalan alueella linja Rajakontu—Vieljirvi-Saiméjarvi-Ainisen
luoteisosa—Uikujarvi—-Vienanmeri (kartta 4). Linjan pohjoispuolella esiintyy Elm-
nimikannasta muodostettuja ja linjan eteldpuolella /Im-alkuisia paikannimia. I/m-
tyyppiin kuuluvia nimid tavataan myos nykyiselld Leningradin alueella ja Arkangelin
alueen itdosissa, eli Karjalan tasavallan ulkopuolella, seké yksi esiintymé Karjalassa
Porajérven Jénkéjarvelld, linjasta pohjoiseen ulottuvalla alueella. Vrt.

» Elm-: El'midd'drvi, El'mic¢oja (Elmitjarvi, Vuohtjarvi), Elmyzjdrvi (Juustjarvi,
Porajirvi), Elmyzjarvi(Suarenpid, Repola), Elmizjdrvi(Pddkonniemi, Jyskyjirvi),
Elmanka (joki; Saidoma, Kontupohyja), lelimdizenoja (Ahi, Tulemajirvi) jne;

» llm-: /Imahansuo (Sammatus, Nekkula), //masuo (Lumatjiarvi, Kotkatjarvi),
Ilmednluodo (Rajakondu, Videle), Ilmananselgy (Iudankyld, Vieljarvi),
llomancinjirvi, Illmolampi (llomantsi), IImacinvuara (Jangdjarvi, Porajarvi),
Ilmetjoki (Ilmee, Hiitola), llontjdrvi (Sarka, Suistamo), llemozero (Cebolaksa,
Kontupohja), llemenza (puro; Pulozero, Petrovskij Jam).

Néin ollen tyypin alkuvokaalin laadun perusteella voidaan puhua saamen kielen
kahdesta murteesta, joista toinen (Elm-) oli ldhelld mydhéiskantasaamen muotoa ja
toinen (I/m-) varhaiskantasaamea (Mullonen 2002: 241).4* Toisaalta kysymys vaatii
kuitenkin jatkotutkimusta, koska El-alkuisia paikannimié on tallennettu myos melko
kaukana Karjalasta eli Arkangelin ja Vologdan alueella (Saarikivi 2006: 196—-197).

7. Johtopaatokset

Arkeologisen aineiston valossa on mahdollista seurata Karjalan historiaa noin 8000—
9000 vuoden taakse. Samalla on kuitenkin melkein mahdotonta sanoa, mitd viesto-
ryhmié alueen varhaisemmat arkeologiset kulttuurit (ennen ensimmaisté vuosituhatta
eaa.) edustivat ja mitéd kieltd niiden véestd puhui. Varhaisinta kielellistd kerrostu-
maa edustavista tuntemattomista paleoeurooppalaisista kielistd on substraattilainoja
nykyisissd saamelaismurteissa ja mm. Karjalan nimistossé, jossa esiintyville vesistd-
nimille ei useinkaan 10ydy vakuuttavaa saamelaista tai itimerensuomalaista etymo-
logiaa. Voidaankin niin ollen olettaa, ettd aiempien arkeologisten kulttuurien piirissé
asuneet tuntemattomien muinaiskielten puhujat assimiloituivat saamelaisten esi-isiin
joskus ajanlaskun ensimmaéisen vuosituhannen aikana.

Rautakaudella ja varhaiskeskiajalla Karjalassa kehittyi metsdsaamelainen
kulttuuri. Kielitieteellisen aineiston valossa saamelaiset ndyttdvét asuttaneen vield
viikinkiajalla suurinta osaa nykyisen Karjalan tasavallan alueesta sekd ilmeisesti
my0s naapurialueista. Karjalan saamelaisen vaiheen jéljet ovat parhaiten séilyneet

42. Ante Aikio olettaa vuorostaan, ettd //m-alkuiset latvavesien nimet palautuvat saamen superlatiivi-
johdokseen *elémus *ylimmaéinen’ ja yhtymad -/m- on kehittynyt sisdheiton kautta (Aikio 2004: 170).
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karjalan, vepsén ja vendjin murteiden lainasanastossa ja erityisesti paikannimistossa.
Saamelaisperdisid paikannimid on runsaasti sekd Karjalan keski- ja pohjois- ettd
eteldosissa. Suurin osa niistd on suurehkojen vesistdjen ja maastokohteiden nimia.
Paikannimien pohjalta voidaan myos péételld, ettei saamelaisviesto ollut Karjalassa
yhtendinen, toisin sanoen Karjalassa puhuttiin aikanaan nykyisisti saamen kie-
listd poikenneita saamelaisia kielimuotoja. Tésté todistavat sanastossa ja nimistossi
esiintyvit kielelliset ainekset, joille 10ytyy sanastollisia vastineita sekd nykyisten
saamelaiskielten eri murteista ettd Karjalan rajojen ulkopuolelta (mm. Arkangelin,
Vologdan ja Leningradin alueilta). On tunnettua esimerkiksi, ettd Pohjois-Suomessa
on ollut olemassa 1800-luvulla kirjallisesti attestoitu Kemin saamelaismurre tai
keminsaamen kieli (Itkonen & Aimi 1918).43 Niyttdd hyvin mahdolliselta, ettd
Karjalassakin olisi voitu puhua omanlaisiaan saamen kielen muotoja. Saamelaisten
lainasanojen sekd lukuisten saamelaisperdisten paikannimien olemassaolo antaa
mahdollisuuden olettaa, ettd melkoinen osa saamelaisvdestod on vaihtanut kielensi
karjalaksi tai vendjdksi luonnollisesti kaksikielisyyden kautta, miké loi hyvit edelly-
tykset sekd vanhan saamelaisnimiston ettd yksittdisten kielenainesten sdilymiselle.
Karjalan nimistdssé ei ole havaittavissa kuitenkaan huomattavia eroja timéin alueen
substraattinimiston oletetun saamelaiskerrostuman sanaston ja nykysaamelaisten
maastoappellatiivien vililli, mikd myGs mielesténi viittaa saamelaisvdeston assi-
miloitumiseen ldhimenneisyydessi. Tiedetdén, ettd saamelaisia on asunut Vienan
Karjalan pohjoisosissa vain muutamia sukupolvia sitten. Vienan karjalaiskylien tie-
noilla tavataan runsaasti lappalaisiin yhdistettyjd muinaisjadnnoksid (esim. lapin-
kiukaat, lapinhaudat, lapinpatsaat jne.), ja kansan keskuudessa on sdilynyt suullisia
perimdtietoja, jotka kertovat lappalaisasutuksista. Hyvin usein lappalaisiin liittyvissé
perimitiedoissa ja asiakirjoissa mainitaan vieldpa samoja paikkoja. Taten kaikki ylla
mainittu osoittaa, ettd noin 1300—1500-luvuilla itdmerensuomalaiset ja venédldiset
uudisasukkaat joutuivat Karjalassa vilkkaisiin kosketuksiin saamelaisen alkuperiis-
vieston kanssa. Saamelaisten vahittdisestd sulautumisesta kertoo sekin, ettd Vienaa
koskevissa 1500- ja 1600-luvun asiakirjoissa mainittujen saamelaisasutuksien pai-
kalle 1700-luvulla ilmestyy samannimisid karjalaiskylia.

Lyhenteet

hn. henkilonnimi saaml inarinsaame

ims. itimerensuomalaiset kielet saamK  Kuolan niemimaan saamen kielet
karj. karjalan kieli saamP pohjoissaame

ksaam. kantasaame saamR Ruotsin saamen kielet

pn. paikannimi ven. vendjin kieli, vendjin

saam. (jokin) saamen kieli; kantasaame Karjalan alueen murteet

43. Kun puhutaan Kemin saamesta, silld tarkoitetaan Kemijoen vesiston vaikutuspiirissd, esimerkik-
si Sodankyldssé, puhuttua saamea (ei siis Kemin seutua).



Saamelainen asutus Karjalassa 117

Kirjallisuus

Agapitov & Loginov 1993 =B. A. ArarutoB & K. K. JlornHoB: 13 HCTOPHYECKOTO IIPOIIIIOTO
3aoHexbs. — Kuorcckui secmuux 2: 110—123. TleTpo3aBoick.

Aikio, Ante 2004: The Study of Saami Substrate Toponyms in Finland. — Onomastica Ura-
lica 4: 159-197.

Aikio, Ante 2009: The Saami Loanwords in Finnish and Karelian. <http://cc.oulu.fi/~anaikio/
slw.pdf> (viitattu 17.1.2012).

Alenius et al. 2011 = Teija Alenius & Matti Saarnisto & Jussi-Pekka Taavitsainen & Juha-
Pekka Lunkka: Records of Land Use and Medieval Settlement History in Vuonninen,
Dvina Karelia, Northwest Russia. — Geoarchaeology 26: 1: 142—163.

ASM = Axmul coyuanvro-skoHoMudeckol ucmopuu cesepa Poccuu xonya XV-XVI 6. Axmoi
Conogeykozo monacmeips 1479—1571 22. Jleanurpan: Hayka, 1988.

ASM 1 = Axmul coyuanvHo-3x0HOMUYeckold ucmopuu cegepa Poccuu xonya XV-XVI 6.
Axmur Conogeykoeo monacmeips 1572—1584 e2. Jlennnarpan: Hayka, 1990.

Barsov 1868 = E. B. bapcos: Ilareocmpos, eco cyovba u 3uauenue ¢ Obonescckom kpae. C
epamomamu u Opy2umu NUCbMeHHbIMY namamuukamu. Mock0a: YHUBEPCHUTET. THIL

Berner, A. 1904: A. Bernerin kirjoittama kuvaus edellisessd matkakertomuksessa esitetylta
runonkeruumatkalta Vendjan-Karjalassa v. 1872. — Runonkerddjiemme matkakerto-
muksia 1830-luvulta 1880-luvulle. Julkaissut A. R. Niemi. Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran Toimituksia 109. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. 492—-497.

Bogoslavskij 1909 = M. M. Borocnasckuii: 3emckoe camoynpasienue na Pycckom Cesepe 6
XVII gexe I. Ilpunoxenue I. Mocksa: M3ganue mneparopckoro OOmecTBa HCTOPHH
U JPEBHOCTEN POCCUHCKUX TP MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE.

Borenius = Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kirjallisuusarkisto. Boreniuksen kokoelma
IT 46.

Bubrih 1947 = 1. B. Byopux: Ilpoucxooicoenue kapenvckoeo Hapooa. IleTpo3aBoack.

Burov 2007 = B. A. Bypos: «Ilamsatn Oununmy UTyMeHY»: K HCTOPUH TIEPBBIX KAMEHHBIX
xpamoB CosoBernkoro MoHacTeIps. — Conoseyxoe mope 6: 61-78. <http://solovki.info/
pics/burov_20071.pdf> (viitattu 15.1.2013).

Carpelan, Christian 2003: Inarilaisten arkeologiset vaiheet. — Inari — Aanaar. Inarin historia
Jjddkaudesta nykypdivddn. Oulu: Inarin kunta. 28-95.

Castrén 1904 = M. A. Castrénin kertomus runonkeruumatkastansa Venijin-Karjalassa v.
1839 (suomennos). — Runonkerddjiemme matkakertomuksia 1830-luvulta 1880-luvulle.
Julkaissut A. R. Niemi. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 109. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. 3—16.

Cernjakova 1998 = . A. UepnsikoBa: O uem e paccrkasan duuac Jlenupom... K ucmopuu
Kpas, 20e OKA3alucCb COXPAHeHbl U 3aNUCAHbl INUYECKUe NeCHU OpeHe20 Hapood.
IlerpozaBoack: U3narenbctBo [1eTpo3aBoaCKOro rocy1apcTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA.

Cernjakova 2003 = 1. A. Yepnskosa: [1aH03epo U €ro 06GUTAaTEIH: MATh BEKOB KAPebCKOit
ucropun. — Ilanozepo: cepoye Benomopckoil kapenuu. TleTpo3aBonck: M3maTenbcTBO
Iletpo3aBonckoro yauBepcurere. 19—41.

Daa, Ludwig Kristensen 1870: Skisser fra Lapland, Karelstranden og Finland. Kristiania.

Elo, Tiina & Sirkka-Liisa Seppéld 2011: Vesistdjd ja vaaramaisemia. Kemijdrven kulttuuri-
ympdristéohjelma. Lapin elinkeino-, liikenne- ja ympéristokeskus. Suomen ympéristo
22. Helsinki: Ympéristoministerio.



118 Kuzmin

Engelberg, Rafael 1912: Kansantietoja Pohjois- ja Itd-Suomesta ja Vendjdn-Karjalasta.
Koonnut ja julkaissut Rafael Engelberg. Helsinki.

Ervasti, Seppo 1978: Kuusamon historia I. Kuusamo: Kuusamon kunta.

ESRS = Omumonozuueckuii crosapv pycckoeo sazvika. Tom 1, Bemmyck 5. Ilox penakumeit
H. M. Illanckoro. MockBa: U3narenbctBo MockoBckoro yHuBepcurera, 1973.

Fasmer 1986 = M. ®acmep: Omumonozuueckuii cnosaps pycckozo asvika. Mocksa: IIporpecc.

Fellman, Jagob 1906: Anteckningar under min vistelse I Lappmarken I11. Helsingfors.

Gebel 1905 =TI'. ®. I'e6enp: Hama CeBepo-3amanHas okpauna — Jlammannus. — Pycckoe
cyooxoocmeo 1: 99-119; 10: 103—134.

Halinen, Petri 2011: Arkeologia ja saamentutkimus. — Saamentutkimus tinddn. Toim. Irja
Seurujarvi-Kari & Petri Halinen & Risto Pulkkinen. Tietolipas 234. Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura. 130-176.

Hansen, Lars Ivar 2011: Nakokulmia saamelaisten historiankirjoitukseen. — Saamentutkimus
tanddn. Toim. Irja Seurujdrvi-Kari & Petri Halinen & Risto Pulkkinen. Tietolipas 234.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. 177-207.

Hartanovi¢ 2005 = B. WM. XapranoBn4: AHTPONOJIOTHYECKHH COCTAaB KapeabCKOro Hapozaa
(oOmrHOCTE ¥ cnenuduKa TEPPUTOPHATBHBIX TPYTIT KaK Pe3yIbTaT MEKITHHUECKOTO
B3aMMOJICHCTBUS). — MedicKynbmypHble 83aumMo0eticmeusi 8 NOAUIMHUYHOM NPOCMPAaH-
cmee nozpanuynozo peauona. IlerpozaBoack: Kapenbckuit HayuHsli nenTp. 13-22.

Haruzin 1890 = H. Xapysun: Pycckue nonapu. Ouepku npoutiozo u cogpemenno2o. Mockaa:
Beicouaiime yTBep:kI€HHOE TOBAPHUINECTBO ckoponedaTHU A. A. JIeBEHCOH®.

IK I = Hcmopus Kapenuu XVI — XVII eexos 6 doxymenmax I/ Asiakirjoja Karjalan histo-
riasta 1500- ja 1600-luvuilta. I. Tlerpo3asoack—Hosncyy / Joensuu—Petroskoi, 1987.

Istorija Karelii = Hcmopus Kapeauu c opesnetiuux epemer 00 Hawux oueil. [leTpo3aBoick,
2001.

Itkonen, Erkki 1986: Inarilappisches Worterbuch I-I1I. Lexica Societatis Fenno-Ugricae
XX. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura, 1986—89.

Itkonen, T. 1. 1958: Koltan- ja Kuolanlapin sanakirja I-1I. Lexica Societatis Fenno-Ugricae
XV. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura.

Itkonen, Toivo & Frans Aimi 1918: Jacob Fellmanin muistiinpanot Sompion ja Kuolajirven
lapin-murteista. — Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikakauskirja XXX,30.

Ivanov 2007 = B. . UBanoB: Monacmuipu u monacmuipckue kpecmuvsne Ilomopva ¢ XVI
— XVII gexax: mexanusm cmanogienus kpenocmuozo npasa. Cankt-IlerepOypr: 1sna-
tenbeTBO Onera AOBITIKO.

Janin 1986 = B.JI. SIuun: [lompaBku W 3aMe4aHHsS K UYTEHHIO OEpPECTSHBIX I'PaMOT. —
B.JI. Slann & A.A. 3ammsssk: Hoezopodckue epamomsl Ha bepecme U3 packonok
1977-1983 20006. KommeHTapuili u cilI0OBOyKasaTellb K OEpecTSHBIM I'paMoTaM (W3
paBkonok 1951-1983 ronos). Mocksa. 220-251.

Juvelius, J. W. 1888: Muistoja Pohjoisen Vendjin Karjalan muinaisuudesta. Helsinki: Suo-
malaisen Kirjallisuuden Seura.

Kallio, O. A. 1911: Savolaisia sukuja ja sukunimid. Kansanvalistusseuran kotiseutukuvauk-
sia 14. Helsinki: Kansanvalistusseura.

Karel'skij fol'klor 1949 = Kapenvckuii gponvkaop. IleTpozaBosck.

KBC 1950 = Kuura 6onpmomy ugeprexy. MockBa—Jlenunrpan: M3naTenscTBo AKageMun
Hayk CCCP.



Saamelainen asutus Karjalassa 119

Kert 2002 = I. M. Keprt: [Ipumenenue komMnviomepHuix mexHono2utl 8 UCCi1e008anu mono-
numuu. IleTpo3zaBoack.

Kianto, Ilmari 1923: Vienan virroilta, Karjalan kankahilta. Matkakuvauksia. Toinen painos.
Helsinki.

Kianto, Ilmari 1989: llmari Kiannon Vienan Karjala. Erddn Suur-Suomi-unelman vaiheita.
Toim. Raija-Liisa Kaksi. Keuruu.

Kirkinen, Heikki 1988: Pohjois-Karjalan kalevalaisen perinteen juuret. Helsinki: Suomalai-
sen Kirjallisuuden Seura.

Kirkinen et al. 1994 = Heikki Kirkinen & Pekka Nevalainen & Hannes Sihvo: Karjalan
kansan historia. Porvoo: WSOY.

Kirpi¢nikov 1984 = A.H. Kupnuunukos: [Ipunagoxckas nons. — Hosoe 6 apxeonocuu
CCCP u Qunnsanouu. Jleannrpan. 137-144.

Kitti, Jouni [ei julkaisuvuotta]: Saamelaiset eilen ja tdnddn. <http://www.elisanet.fi/kitit/
jkitti/suomi/misc/set.html> (viitattu 7.1.2012).

Kiviniemi, Eero 1980: Nimistd Suomen esihistorian tutkimuksen aineistona. — Virittdji 84:
319-338.

KKR 1992 = Karjalan rahvahan runot. Petrozavodsk.

KKS = Karjalan kielen sanakirja. 1-6. Lexica Societatis Fenno-Ugricae XVI. Kotimaisten
kielten tutkimuskeskuksen julkaisuja 25. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura — Koti-
maisten kielten tutkimuskeskus, 1968—-2005.

KNA = Hayunsii TomonnMmuueckuit apxus MAJIN KapHI[ PAH.

Kokkonen, Jukka 2002: Rajaseutu liikkeessd. Kainuun ja Pielisen Karjalan asukkaiden kon-
taktit Vendjin Karjalaan kreivin ajasta sarkasotaan (1650—1712). Bibliotheca Historica
79. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Korhonen, Mikko 1981: Johdatus lapin kielen historiaan. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuu-
den Seura.

Kortesalmi, J. Juhani 1975: Kuusamon talonpoikaiseldmd 1670—1970. Kuusamon historia II.
Helsinki.

Kortesalmi, J. Juhani 1996: Pohjois-Vienan poronhoito. Kansatieteellinen arkisto 41.
Helsinki.

Korteniemi, Markku 2009: Tornionlaakson muinaistutkimuksen ja varhaishistorian kysy-
myksid. — Janne Ikdheimo & Sanna Lipponen (toim.): Ei kivedkddn kddntdimdttd. Juh-
lakirja Pentti Koivuselle. Tornio: Tornion kirjapaino. 227-240.

Koseckin 2003 = b.U. Komeuknn: J[peBHHE peNNUTHO3HBIC IIPEACTABICHUS W OOPSIBI
KOJIBCKHX caaMoB. — [Ipubaaimuiicko-gunckue napoowt Poccuu. OtB. pen. E. N. Kie-
MeHTheB, H. B. lllneiruna. — Mocksa: Hayka. 118—124.

Krini¢naja & Pul’kin 1971 = H. Kpunnunas & B. Ilynskun: ®@onorpammapxus MAJIN
KapHI PAH 135, Ne 27; ®onoteka, 1628/3.

Krini¢naja 1978 = H.A. Kpunnunas: Cesepnvie npedanus: Beromopcko-Obonesicckuil
peauon. UHCTUTYT s13bIKa, nuTeparypsl U ucropun. Axagemus Hayk CCCP, Kapens-
ckuit unman. Jlennnrpan: Hayka.

Krohn, Julius 1894: Suomen suvun pakanallinen jumalanpalvelus. Suomalaisen Kirjallisuu-
den Seuran toimituksia §83. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Kucinskij 2008 = Kyumnckuii, M.I.: Caamu Konvckozo yezoa ¢ XVI-XVIII 6. Modenw
coyuanvhou cmpykmypsi. Diedut 2008: 2. Hamar: Sami allaskuvla.
<http://brage.bibsys.no/samall/handle/URN:NBN:no-bibsys brage 30867>.



120 Kuzmin

Kuusamon kérdjét 1710 = <http://oirula.kuvat.fi/ TutkittuVaiHutkittu/KitkaJaKuusamoKara-
jiaAlkaen1705.pdf> (viitattu 12.11.2012).

Kuz'min 2003 = /1. B. Ky3smun: McToku ¢popmanTa -§ina B KapeJIbCKOH TOMOHUMUU. — [Ipu-
oanmuiicko-gunckoe asvikoznanue: Co. cmameu, nocsaw. 80-remuro I M. Kepma.
IlerpozaBoack. 63—68.

Lappalainen et al. 2008 = T. Lappalainen & V. Laitinen & E. Salmela & P. Andersen & K.
Huoponen & M.-L. Savontaus & P. Lahermo: Migration waves to the Baltic Sea region.
— Annals of Human Genetics 72: 337-348.

Lavonen, N. A. 1989: Kiestingin kansanlauluja — Ilecennwiii (honvkaop kecmeHbeCKuUX Kapei.
WsparensctBo Kapenus. [lerpo3aBonck.

Lehtiranta, Juhani 1989: Yhteissaamelainen sanasto. Suomalais-Ugrilaisen Seuran Toimi-
tuksia 200. Helsinki: Suomalais-Ugrilainen Seura.

Leontjev 1990 = I1. P. JleoutseB: Kocmomyxuwa. Ilerpo3aBoack: M3narensctBo Kapenust.

Leppéaho, Jorma 1935: Ns. “lapinpattahat” (Sk. ”lappstolpar”). — Kotiseutu 1: 38—49.

Lobanova, N. & I. Manyukhin 2002: Archaeological monuments of the Kuzova archipelago.
— Natural and Cultural Heritage of the White Sea Islands. Petrozavodsk. 19-31.

Lukkarinen, J. 1918: Vienan Karjalassa. Himeenlinna.

Lonnrot, Elias 1980 [1902]: Matkat 1828—1844. Toim. Véino Kaukonen. Uusi laitos. Espoo:
Weilin+Go0s.

Maksimov 1984 = C. B. MakcumoB: /00 Ha cesepe. ApXaHTEIbCK.

Matvejev 2001 = A.K. Matsees: Cy6cmpamnas mononumus Pycckozo Cesepa. Yacts 1.
ExatepunOypr: M3naTenbcTBO YpasibCKOrO YHUBEPCHUTETA.

Matvejev 2004 = A.K. MatBees: Cyocmpamnas mononumus Pycckoeo Cegepa. Yacts 11.
ExatepunOypr: M3naTenbcTBO YpalibCKOrO YHHBEPCHUTETA.

Mihejeva, M. 1987: Kultasirkka. Petroskoi.

Minkin 1987 = A. A. MusakuH: O caaMCKHX 3THOTONOHUMAX. — DMHUUECKAsL MONOHUMUKA.
Mocksa: MOI'O CCCP. 92-103.

MPIK = Mamepuanvt no ucmopuu Kapenuu XII-XVI ss. Ilerpo3aBonck: I'ocysapcTBeHHOE
nznarenbeTBO Kapeno-®Ounckoit CCP, 1941.

Mullonen 2002 = WU.U. Mymnonen: Tononumus Ilpuceupwvs. IIpoOneMbl 3THOS3BIKOBOTO
koHTakTHpoBaHus. [lerpo3aBozack: IleTpo3aBoackuii roCyAapCTBEHHBIH YHUBEPCHUTET.

Mullonen 2007 = 1. 1. Mymnuonen: 3aranka Beira. — Komniexchule cymanumapHule uccieoo-
sanus 6 baccetine benozo mops. IlerpozaBonck: UznarensctBo «Octposay. 200-203.

Mullonen 2008 = W.N. Mymionen: Tononumus 3aonedcvs. cio8apb ¢ UCMOPUKO-
KYAbMYPHbIMU KOMMeHmapusimu. T1eTpo3aBocK.

Mullonen & Mamontova 2008 = U. . Mynnonen & H.H. MamonTtoBa: TonoHuMHS Kak
OTpa)keHHe dTHUYEcKoro npomioro Csamosepbs. — Hemopus u kynemypa Camosepos.
Ietpo3aBoack: U3narenscTBo IleTpo3aBoackoro yHusepcutera. 25-38.

Myller 1947 = P.b. Miomnep: Ouepxu ucmopuu Kapenuu XVI — XVII 6s. TleTpo3aBoick:
TocynapctBennoe usnarensctBo Kapeno-dunckoit CCP.

NA = Nimiarkisto. Kotimaisten kielten keskus.

Nevolin 1853 = K. A. HeBonun: O namuwnax u nococmax Hoezopoockux ¢ XVI eexe, ¢
npunogicenuem kapmel. 3anucku Hwmmeparopckoro Pycckoro I'eorpadmueckoro
O6mectsa. Ku. 8. Cankr-IletepOypr: Tunorpadus Umneparopckoii Axkagemun Hayk.

NIA 1679 = HayuHo-ucropuueckuii apxuB CaHkT-IleTepOyprckoro MHCTUTYTa MCTOPHH
PAH. Pycckas cexnus. Konbckas BoeBoackas kanuensipus. ®©. 10, Omn. 3, Ex. xp. 529.



Saamelainen asutus Karjalassa 121

NIA 1710 = Hayuno-uctopuueckuii apxuB CankT-IleTepOyprckoro MHCTUTYTa MCTOPHUH
PAH. Pycckas cexnus. Konbckas BoeBoackas kanuensipus. . 10, Omn. 3, Ex. xp. 20.

Nickul, K.: Petsamon saamelaisten paikannimisanastoa. Nimistoarkisto. Helsinki: Kotimais-
ten kielten keskus.

Nissild, Viljo 1955: Itd-Karjalan matkanimistdd. — Kalevalaseuran vuosikirja 35: 247-261.

NPL 1950 = Hosropoackas [lepsas netonucs. MockBa—JIeHUHTpas.

Nuutinen, Liisa 1988: Lounaisen Ala-Satakunnan pitdjinnimien etymologiat. Suomen kielen
pro-gradu tutkielma. Nimiarkisto, Kotimaisten kielten keskus. Helsinki.

Ogorodnikov 1869 = E.K. OroponnukoB: Mypmanckuii u Tepckuui bepeea no Kuuee
bonvuozo uepmeosca. 3anucku Vmmeparopckoro Pycckoro I'eorpaduueckoro odme-
CTBa IO OTAEJICHUIO 3THOrpaduu, TOM BTOPOI M3IaH MOA pepakuuei neicts. Ynena
JI. H. MaiikoBa, 1869 r. Cankr-IletepOypr: Tunorpadus Maiikosa.

OIK 1957 = Ouepxu ucmopuu Kapenuu I. IHCTUTYT s3bIKa, JIUTEpPATypbl U HCTOPUU.
Axanemust nayk CCCP, Kapenbscknii punuan. ['oc. UznarensctBo Kapensckoit ACCP.

Olsen, Bjornar 2002: Labyrinths of the North. — Natural and Cultural Heritage of the White
Sea Islands. Petrozavodsk. 40—50.

Ozeretskovskij 1804 = H. f1. O3epenkoBckuii: Onucanne ropoaa Koinel, uto B Poccuiickoit
Jlannanguu. — H. . OzepeuxoBckuil: Onucanue Konvt u Acmpaxanu. CaHKT-
[eTepOypr. 1-82.

Paskov 2003 = A.M. IlamxoB: “XKutne Jlazapss MypoMcKoro” B HCTOPHH KYJBTYDHI
Kapenuu XVIII-XX BB. — Kuowcckuti secmuux (cCOOpHUK cTareid) 8: 3—13.

Pelkonen, Antero 1902: Entis-ajan muistoja Rantasalmen kihlakunnasta. — Suomen Muinais-
muistoyhdistyksen aikakauskirja 22.

PIOK = C. H. Kouxypkuna & A. M. Cnupunonos & T. H. [lxxakcon: [Tucbmennvie uzgecmus
o kapenax. IletpozaBoack: U3narensctBo Kapenus, 1990.

Pirinen, Kauko 1988: Savon keskiaika. Savon historia 1. Toinen, kokonaan uudistettu laitos.
Kuopio: Kustannuskiila Oy.

Pitké:Suku = [Pitkd-suvun alkuperd] <https://sites.google.com/site/pitkasuku/suku/alkupera>.

PKOP = [Tucyosvie knueu Obonescckoil namunvt 1496 u 1563 2.e. Beimyck 1. Matepuaisl
o ucropun Kapensckoit ACCP. Jlenunrpan: MUsparensctBo Axagemun Hayk CCCP,
1930.

PKVP = lMucyosas knuea Bomckoil namunwsl. BpemeHHnKe MOCK. 00-Ba HICTOPHH U IPEBHO-
ctell poccniickux 11. Mocksa, 1851.

PRK 1983 = Ilpuxoono-pacxoounvie kHucu Mockogckux npukasoe 1619—1621 ze. Mocksa:
Hayka.

PRP 1953 = [lamamnuxu pycckozo npasa, euinyck 2: Hamamuuxku npasa Beauxozo Hogzo-
pooa (XII-XV ss.).

Pulkkinen, Risto 2011: Saamelaisten etninen uskonto. — Saamentutkimus tinddn. Toim. Irja
Seurujarvi-Kari & Petri Halinen & Risto Pulkkinen. Tietolipas 234. Helsinki: Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seura. 208—270.

Padkkonen, L. W. 1898: Kesdmatkoja Vendjén Karjalassa seké hajanaisia kuvauksia Karjalan
kansan nykyisyydesti ja entisyydestd. — Suomen Muinaismuistoyhdistyksen aikakaus-
kirja 18.

Polla, Matti 1995: Vienan Karjalan etnisen koostumuksen muutokset 1600—1800-luvulla.
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 635. Helsinki: Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seura.



122 Kuzmin

Polla, Matti 1996: Vienan Kemin suurpitdjén rajat 1590-luvulla. Faravid 18—19: 133-156.

Polla, Matti 1997: Kiestingin seudun hallinnollinen rakenne ja asutus vv. 1590-1920. — Kar-
Jjalan heimo 9-10: 120-123.

Polla, Matti 2001: Vienankarjalainen perhelaitos 1600—1900-luvulla. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

Rebolskij kraj = 0. A. KykoB & H.A. Kopabnes & B.I. Makypos & M. B. Ilynbkus:
Pebonvckuii kpati: Hcmopuueckuii ouepk. Hayu. pen. 0. A. CasBarees. UncTuTyT 3.,
nuT. u ucropuu. Ilerpozasoack: Kap. Hayu. uentp. Poc. akan. nayk, 2003.

RGADA 1624 = Pocculickuil rocyJapCcTBEHHBII apXuB ApeBHUX akToB. @. 96. Om. 1. [I. 1.
JI. 208-208 06.

RGADA 1678 = Pocculickuil rocyJapCTBEHHBIN apXuB ApeBHUX akToB. @. 1209. Om. 1. [I.
8753. JI. 60 06.—71 00.

RGADA 1680 = Poccuiickuii rocy1apcTBEHHbIN apXuB ApeBHUX akToB. @. 137 ToTbMa, [I.
60, JI. 581-582.

RGADA 1700 = Poccuiickuil rocynapCTBEHHBIM apXuB APEBHUX aKTOB. bospckue u
roponosbie kaurn. Torema. @. 137. 1. 60. JI. 578-581 00.

Rosén, R. 1938: Itd-Karjalan asutushistoria. — Karjalan historia. Historian aitta 8. Jyvéskyla:
Historian ystévéin liitto. 46—47.

Réisénen, Alpo 2003: Nimet mieltd kiehtovat. Etymologista nimistontutkimusta. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Saamelaiset nimet = [ Virittdjdssé esiintyneiden saamelaisten nimien luettelo]
<http://www.kotikielenseura.fi/virittaja/hakemistot/sanat/saa_ni.pdf> (viitattu 23.12.2012).

Saarikivi 2002 = Caapuxusu, Slune: Caamckast cyoctparnas TonoHumus Pycckoro Cesepa
C TOYKHM 3PCHMSI CPAaBHUTEIBHOH (DMHHO-yTPUCTUKH. — DuUHHO-YeopcKoe nacaedue 8
pycckom azvike. COOpHUK HAYYHBIX MPYOos. Beimyck 2. 94-213.

Saarikivi, Janne 2006: Substrata Uralica: Studies on Finno-Ugrian Substrate in Northern
Russian Dialects. Tartu: Tartu University Press.

Saarikivi, Janne 2011: Saamelaiskielet — nykypéivéa ja historiaa. — Saamentutkimus tinddn.
Toim. Irja Seurujérvi-Kari & Petri Halinen & Risto Pulkkinen. Tietolipas 234. Hel-
sinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. 77-119.

Sammallahti, Pekka 1989: Saamelais-suomalainen sanakirja. Ohcejohka: Jorgaleaddji Oy.

Saskolskij 2009 = 1. T1. ITlackombckuit & B. E. Bosrpun & T. A. IlIpanep: I'paMOThI BeTHKOTO
kHs13s Bacumus 11 coopmmkam ganu B J0nckoi 3emie. — [Ipobremst ucmopuu Poccuu
u cmpan cegepnoil Eeponvt om cpednux eexos 0o nawux oueu. Coct. B. E. Bo3rpus.
Cankr-IlerepOypr: U3natenscTBo «ANK». 45-56.

Schanche, Kjersti 2002: A brief survey of the Sami prehistory in northern Norway, focusing
on changes in house morphology. — Natural and Cultural Heritage of the White Sea
Islands. Petrozavodsk. 64—69.

Severnyj arhiv 1825 = Cnincok ¢ mapckoif rpaMoThl, cioBO B ciioBo. — Cegepubiil apxug 17
XVIII. Cankt-IlerepOypr, 1825.

SGGD = Cobpanie cocyoapcmeenvixb epamoms u 002060po6w, Yacme 1. Mocksa, 1813.

SGKE = Céopnux epamom rxonnezuu sxonomuu. T. 2. Jlenunrpan, 1929.

Sjogren, J. A. 1861: Aufzeichnungen iiber die Gemeinden in Kemi-Lappmarken. Gesammelte
Schriften, Band I. Sankt-Peterburg. 85-232.

SMA = Suomen murteiden sana-arkisto. Helsinki: Kotimaisten kielten keskus.



Saamelainen asutus Karjalassa 123

SMIK = Cooprux mamepuanoe no ucmopuu Konvcxkozo nonyocmposa ¢ XVI-XVII 66. Mare-
puanbl KOMHCCUU 3KCIIEAUIIMOHHBIX HccnenoBanuil 28. Jlennnrpan, 1930.

Sparre, Louis 1930: Kalevalan kansaa katsomassa. Muistiinpanoja Kauko-Karjalan retkelld
v. 1892. Porvoo: Werner Soderstrom osakeyhtio.

SPNK = Sirkka Paikkala (toim.): Suomalainen paikannimikirja. Kotimaisten kielten tutki-
muskeskuksen julkaisuja 146. Helsinki: Kotimaisten kielten tutkimuskeskus — Kartta-
keskus, 2007.

SSA = Suomen sanojen alkuperd. Etymologinen sanakirja. 1-3. Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran Toimituksia 556. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura — Kotimaisten
kielten tutkimuskeskus, 1992-2000.

Suorsa, Olavi 1988: Kainuulaisten vaellukset Vienaan ja kalevalaisen kultuurin séilyminen.
— Faravid 12: 89-114.

Tallgren, A. M. 1938: Kauko-Karjalan muinaismuistot ja esihistoriallinen asutus. — Karjalan
historia. Historian aitta 8. Jyvéskyld: Historian ystévéin liitto. 9-20.

Tegengren, Helmer 1952: En utdod lappkultur i Kemi lappmark. Studier i Nordfinlands
kolonisationshistoria. Acta academiae aboensis humaniora XIX. Abo: Abo akademi.

Timonen, Vilho 1938: Kiertokédynnillda Uhtuan kylissd. — Viena-Aunus 12: 471-475.

Valtionarkisto = Pohjanmaan 144nin maaherrojen kirjeitd kuninkaalle. FR 64 (1736).

Venho, Tellervo 1968: Vuonninen. — Karjalan laulajat. Toim. Pertti Virtaranta & Viing
Kaukonen & Matti Kuusi & Leea Virtanen. Tampere: Kirjayhtyma. 47—66.

Vilkuna, Kustaa 1971: Miké oli lapinkyld ja sen funktio. — Kalevalaseuran vuosikirja 51:
201-236.

Virtaranta, Pertti 1958: Vienan kansa muistelee. Porvoo: WSQOY.

Virtaranta, Pertti 1978: Vienan kylid kiertdmdssd. Helsinki: Kirjayhtyma.

Virtaranta, Pertti 1981: Karjalaisia kulttuurikuvia. Thmisid ja eldmdnkohtaloita rajantakai-
sessa Karjalassa. Espoo: Weilin+Go60s.

Vitov 1962 = BuroB, M. B.: Ucmopukpo-ceoepagpuueckue ouepxu 3aonescvss XVI-XVII
6exos. VI3naTenbcTBO MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETE.

Vitov & Vlasova 1974 = Burtos, M. B. & Bnacosa, U. B.: ['eoepaghus cenvckozo paccenenus
3anaomnoeo Iomopwvs 6 XVI-XVIII éexax. Mocksa.

Zachrisson, Inger 2002: Sami seite in Scandinavia — The ethnological and archaeological
evidence — Natural and Cultural Heritage of the White Sea Islands. Petrozavodsk.
51-55.

Zaharova & Korovina 2003 = JI. B. 3axapoBa & U. A. KopoBuna: Pynonegueckue depeshu
Kanesanvcrkozo pationa Kapenuu. IlpupomHoe W HCTOPUKO-KYJIBTYPHOE Haclienue
ceBepHoil ®enHockanauu. [lerpo3aBoack.

Zolotarjov 1930 = J1. A. 3omotapes: Kapeavi CCCP. Jlenunrpan: M3narenscTBo AKaJIeMUH
HayK.

Zukov 2003 = A.10. XyxkoB: Ynpaenenue u camoynpasnenue ¢ Kapenuu XVII 6. Benuxuit
Hosropon.



